
a u t o m o b i l e  c l u b  D ’ITALIA
COMMISSIONE SPORT1VA AUTOMOBIUSTICA rTAUANA 

FEDERATION INTERNATICNALE DE L’ALTrOMOBILE
Cupeit e uHs w o 
Ouperteuring

Oroiipe
Group A / D / N / T 1 / :

H om ologa t ion  No

A- 5 6 0 2

RCHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WTTH APPENDIX J OF THE IhfTERNATIONAL SPORTING CODE

Hom ologation valab le  à  partir du 
H om ologation valid a s  from

0  1 MARS 1999

A) Voiture vue de 3/4 avant 
C ar se e n  from 3/4 front

B) Voiture vue de 3/4 a rrière  
C ar seen  from 3/4 rear

1. GENERALITES /  GENERAL

101 . C o n s tru c te u r  
M a n u fac tu re r

FIAT AUTO S .p .A .

102 . D é n o m in a tio n (s )  c o m m e rc ia le (s )  - M odèle e t  ty p e  
C o m m e rc ia l n a m e (s)  - M odel a n d  ty p e

P a l i o  1 .6  16V

103. C y lin d ré e  , 1 5 8 0 f 6 6  cm 3  Cylindrée corrigée
C y lin d e r c a p a c ity  --------------------------  C orrected cylinder capacity

cm 3

104. M ode d e  c o n s tru c tio n  :
g  T ype of c a r  c o n s tru c tio n  :
ci
£  b) M atériau du cftàssis /  coque 
§  Material of c fiassis /bodysfiell

a) M ode ; 
Type :

ja re p
S Î 3

m o n o co q u e  
unitary construction

s t e e l  -  a c c ia io

105. N o m b re  d e  v o lu m es 
N u m b er of v o lu m es

106. N o m b re  d e  p la c e s  
N u m b er of p la c e s
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H o m o lo g a t io n  No

M arqua
Make

FIAT AUTO S .p .A . Modèle
Model

P a lio  1.6 16V

A- 5 6 0 2

§
s

Z  DIMENSIONS. POIDS /  DIMENSIONS, WEIGHT

202 . L o n g u eu r h o rs-to u t 
O verall len g th

3 7 3 5 mm +/- 1 %

2 0 3 . L arg eu r h o rs - to u t 
O verall w idth

1626 mm +/■ 1 %

Endroit de mesure f r o n t  s id e  door p r o te c t io n  m oulding -  m olura d i p ro te z io n e  p o r ta  A nt.
W here m e a s u r e d ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

2 0 4 . L a rg e u r  d e  c a r ro s s e r ie  
W idth o f  bodyw ork

a) A la hauteur de l'axe avant 
At front axle

b) A la hauteur de l'axe arrière 
At rear axle

1 5 9 9 mm +/- 1%

1588 mm +/- 1 %

2 0 6 . E m p a tte m e n t 2360 
W h e e lb a s e  -------------------

mm +/- 1 %

2 0 9 . P o rte -à-fau x  
O v erh an g

a) Avant 7 7 2
Front ----------------

mm + /. 1 % b) Arrière
Rear

603 mm +/- 1 %

2 1 0 . D is ta n ce  *G* (v o lan t - p a ro i d e  s é p a ra t io n  a rriè re ) 
D is ta n c e  *G* (s te e r in g  w h eel - r e a r  b u lk h ea d )

1515
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H o m ologa t ion  No

M arque
Make

FIAT AUTO S .p .A . M odèle
Model

P a l i o  1 .6  16V

5 6 0 2

a  MOTEUR /  ENGINE (en  ca s d e  m o teu r rotatif, vo ir Art. 3 3 5  su r  fic tie  additionneiie) 
(in  ca se  o t ro ta tive  eng ine, s e e  Art. 3 3 5  on  a d d itio n a i form )

301 . E m p la ce m e n t e t  p o s itio n  d u  m o teu r 
L ocation  a n d  p o sitio n  of th e  eng in e  .

303 . C y c le  ^  s tro k e  -  4 tem pi 
C y c le  -------------------------------------------

C) Profil droit du  m oteur d ép o sé
Right h a n d  view of d ism ounted  eng ine

f r o n t ,  t r a n s v e r s e ,  19® i  1® tow ards th e  f r o n t  
a n te r io r e ,  t r a s v e r s a le ,  19® 1 1 ®  verso  I 'a v a n t i

D) Profil g au ch e  du m oteur d ép o sé
Left h an d  view of d ism ounted  eng ine

E) M oteur d a n s  son  com partim ent 
Engine in Its com partm ent

1

g
fi
s

2

3 0 4 . S u ra lim e n ta tio n  
S u p e rc h a rg in g

N ju i^  n o n
no

Type e t n o m b re  d e  com p resseu rs  
Type an d  n u m b er of co m presso rs

(en  ca s d e  sura iim en ta tion , vo ir Art. 334  su r  fic fie  additionneiie) 
(in  c a se  o f  superctiarg ing , s e e  Art. 334 o n  a d d itio n a i form )
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M a rq u a
M ake

FIAT AUTO S.p.A. M o d è le
M odel

Palio 1.6 16V
H o m o lo g a t io n  No

3 0 5 . N o m b re  e t  d isp o s itio n  d e s  c y lin d re s  
N um ber a n d  lay o u t o f c y lin d e rs

4 in  l in e  -  4 in  l in e a

3 0 6 . M ode d e  re fro id iss e m e n t 
T ype of coo ling

l iq u id  -  l iq u id e

3 0 7 . C y lin d rée
C y lin d e r c ap a c ity

a) Unitaire 3 9 5  » 1 6
Unitary -----------------------------

cm 3 b) T otale 1 5 8 0 , 6 6
Total ----------------------------

cm 3

c) T otale max. au to risée  1 S Q 9  7 A
Max. total allowed -------------------- --------

cm 3

c INDICATION NON VALABLE EN GROUPE 
NOT VALID FOR GROUP N D

3 1 2 . M atériau  du  b lo c -cy lin d re  
C y lin d e r b lo ck  m ate ria l

iro n  a l l o y  -  le g a  f e r r o s a

3 1 3 . C h e m is e s  : 
S le e v e s  :

c)

3 1 4 . A lé sa g e  
B ore

3 1 6 . C o u rs e  
S tro k e

8 6 , 4

6 7 , 4

3 1 8 . B ielle :
C o n n ec tin g  ro d  :

a) Matériau 
Material

3 1 5 . A lé s a g e  m ax im um  a u to r is é  
M axim um  b o re  a llo w edc

iro n  a l lo y  
le g a  f e r r o s a

c) D iam ètre In térieur de  la tê te  de  bielle (san s coussinets) 
Interior d iam eter of th e  big end (without shell bearings)

d) L o n g u eu r en tre  axes
L ength  b e tw een  the  axes 1 2 8 , 5

86,92

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N 
NOT VALID FOR GROUP N

b) T ype de  la tê te  d e  bielle p i e c e S  -• dU G  p e z z i
Big e n d  type -------------------------------------------------------------

4 8 ,6

+ /-  0.1 mm e) P o id s  minimum 
Minimum weight

615

3 1 9 . V ileb req u in  
C ra n k sh a ft

a) T ype de  construction  
T ype of m anufacture

j u s t  one p ie c e  -  un so lo  pezzo

b) Matériau i ro n  a l lo y  -  le g a  f e r r o s a
M a te r ia i ------------------------ -------------- --------------------------

c) fo rgé
fo rged

d) Nom bre de  paliers 
N um ber of bearings

e) Type d e  paliers 
T ype of b earin g s

p la in  -  l i s c i f) D iam ètre d e s  paliers 
Diam eter of bearings

5 0 ,8

g) M atériau d es  ch ap eau x  de paliers J ^ O n  a l lo y  -  le g a  feiTOSa h) P o id s minimum du v ilebrequin  nu 8590
Bearing c ap s  material   Minimum weight of bare  c rankshaft ---

3 2 0 . V olant m o teu r : 
Flyw heel :

a) Matériau 
Material

B o îte  m an u e lle /M an u a l g e a rb o x

i r o n  a l lo y  -  leg a  f e r r o s a

■ b) P o ids m inim um  avec co u ronne  de dém arreu r
^  Minimum w eight with sta rte r ring

Û Fédération Internationale de rAutomoUîtc"
< 2 Chemin de Blandonnet
^  C ase  P osta le  296
2  C H -1 2 1 5  GENEVE 15 Aéroport

S U IS S E  
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6721

B otte a u to m a tiq u e /A u to m atic  g e a rb o x

U tilisab le  u n iq u e m e n t av ec  b o tte  de  
v i te s s e s  a u to m a tiq u e

O nly  u sa b le  with a n  a u to m a tic  g ea rb o x



M arque
Make

FIAT AUTO S.p.A. M o d è le
Mode!

Palio 1.6 16V
H o m ologa t ion  No

A - 5 6 0 2

3 2 1 . C u la s s e  :
C y lin d e rh e ad  :

a) Nom bre 
N um ber

e) Angle en tre  so u p ap e  d 'adm ission  e t la verticale 
Angle betw een intake valve and  vertical —

f) A ngle en tre  sou p ap e  d 'é ch ap p em en t et la verticale 
Angle betw een exhaust valve and vertical

b) Matériau 
Material

2 0 «  4 8 *  24 ”

19® 4 1 ’ 10"

aluminium a llo y  
le g a  d i  a llu m in io

F) C u lasse  nue
Bare cy linderhead

G) C ham bre  de  com bustion 
C om bustion  cham ber

9

3 2 3 . A lim en tation  p a r  c a rb u ra te u r  : 
Fuel fe e d  by c a rb u re tto r  :

b) Type 
Type

a) Nombre de carbura teu rs 
Num ber of carbure tto rs

c) M arque e t m odèle 
Make and m odal

d) Nom bre de p a ssa g e s  de gaz par carbura teu r 
N um ber of m ixture p a ssa g es  per carburetto r

e) Diam ètre maximum de la so rtie  de  gaz du carbura teu r 
Maximum d iam eter of the  carbure tto r mixture exit port

f) D iam ètre  du  diffusêur au  point d 'é tran g lem en t maximum 
Diam eter of the  venturi at the  narrow est point

+ /- 0 .25 mm

H) Carburateur(s)

S
d

s
I

5
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M a rq u e
Make

FIAT AUTO S .p .A . M odèle
Model

P a lio  1 .6 16V
H om olo g a t io n  No

A - 0  6 0 2

3 2 4 . A lim en tation  p a r in je c tio n  : a) M arque
Fuel fe e d  b y .in jection  : Make

c) M ode de d o sag e  du carburan t :
Kind of fuel m easu rem en t :

MARELLI -  WEBER b) M odèle 
Model

d) D im ensions du conduit d 'adm ission  au  n iveau du papillon ou de  la guillotine 
D im ensions of intake pipe a t ttie thro ttie  or slide location

e) N om bre de  sorties effectives de carb u ran t ^
N um ber of effective fuel outlets -------------------

f) Position d es in jecteurs 
Position of injectors

*1) C ollecteur
Manifold ^,C y«fide?ne«tt._

I  AW

rBéÊenispie- électron ique
^^jneÉnarîloai^^^ electronic ^__.--lTf3raîîtie.^^

5 5 + /- 0 .25  mm

g) C a p te u rs  du systèm e d ’injection 
S e n so rs  of injection system

oxygen sen so r  
sonda LAMBDA

w ater tem p, sen so r 
tem perairora mo to r e

knock se n so r  
sen so re  de tonaz ione

re v o lu tio n  number and U.D.C. 
numéro g i r l  e P.M .S.

tim in g
fa s e

t r o t t l e  p o s i t io n  sen so r 
po tenziom etro  f a r f a l l a

a b so lu te  p re s su re  a i r  se n so r
sen so re  d i  p re s s io n s  a s s o lu ta  d e l l* a r ia

a i r  tem p era tu re  
tem p era tu ra  a r i a  a s p i r a ta

v e h ic le  speed s e n so r  
sen so re  ta c h im e tr ic o

ft) A ctio n n eu rs  du systèm e d 'in jection  
A ctuators of Injection system

i d l e  speed c o n tro l  v a lve  
a t tu a to r e  minimo c o s ta n te

ig n i t io n  c o i l s
bobine d i  accen sio n e___________

. f u e l  vapour c o n tro l  -valve
e le ttro -y a l-v o la  c o n tro l lo  -yapori benzina

e le c t r o  in je c to r s  
e l e t t r o i n i e t t o r i
fu e l  pump
pompa co m b u stib ile

f u e l  p re s su re  r e g u la to r  
r e g o la to re  p re s s io n s  ben zin a

H) S y s tèm e  d 'in jection  
Injection system
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H om o lo g a t io n  No

M a rq u a  F T A T  A U T O  S a P a A a
M ake ■

M odèle
Mode!

P a lio  1.6 16V

A” 5  6  0  2

XIV) LCXiÀÙSATlON DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS /  LOCATION OF SENSO RS AND ACTUATORS ;

hé Iai m u

m

g) C ap teu r*  du  systèm e d 'in jec tion  
S e n s o rs  of injection  system

32

ojygen sen so r 
sonda. LAMBDA

w ater temp* senso r 
tem peratnra  motors
t r o t t l e  p o s it io n  senso r 
potenziom etro f a r f a l l a

26 knock senso r 
sensore detonazione

re v o lu tio n  number and UeD.C. 
ntimero g i r i  e P.M . Se_________

a i r  tem perature 
tem peratura  a r i a  a s p lr a ta

tim ing
fa se

a b so lu te  p re ssu re  a i r  sen so r 
sensore  d i p re ss io n s  a s s o lu ta  d e l l* a r la  

v e h ic le  speed sen so r
senso re  tach im etrico __________________

h) A c tio n n eu rs du systèm e d 'in jec tion  
A ctuators of injection system

id l e  speed c o n tro l valve 
at'trtiatore minimo c o s ta n te

22
ig n i t io n  o o ils  
bobine d i  accensioneV y  axxuavore minimQ ^  _________________

e le c t r o in je c to r s  ̂  fu e l  vapour c o n tro l valtp^^j^ration Internationale de I'Automobli:
. )  e l e t t r o i n i e t t o r i  V J  e l e t t r o v a lv o la  c o n tro llo  vapoH;hbMffei8ia'?”tlonnet

----------------------------------------------- Case t'ostaw xaa
f u e l  p r e s s u r e  r e g u l a t o r  1 2 1 5  G E N E V E  1 5  Aéroportfu e l  pump

pompa com bustib ile re g o la to re  p re ss io n s  benzina SUISSE
Tél : 41 22 544 44 00

Fax Sport: 41 22^ 4^  50 yr «  n p i H i » ^  1 M  ~
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M arque
Make

FIAT AUTO S.p.A.
H o m o lo g a t io n  No

M odè le
Model

Palio 1.6 16v

A -5  6 0 2

3 2 5 . A rb re  à  c a m e s  : 
C a m sh a ft :

a) Nom bre 
N um ber

b) E m placem ent 
Location

overhead -  in  t e s t a

c) S y stèm e  d 'e n tra în e m e n t n o tched  "belt — c ln g h ia  d e n ta ta  
Drive system  -----------------

d) Nom bre de paliers par arbre 
N um ber of bearings per shaft

d i r e c t  w ith  h y d ra u lic  -valve c le a ra n c e  com pensation 
0 S y s tèm e  de co m m an d e  d e  so u p a p e s  d i r s t t o  a  rscu p ero  d e l gioco con com pensatore id r a u l ic o

Type of valve opération

3 2 7 . A d m iss io n  :
In tak e  :

a) Matériau du collecteur 
Material of manifold

alum inium  a l lo y  a n d /o r  p l a s t i c  m a te r ia l  
le g a  d i a llu m in io  e /o  m a te r ia  p l a s t i c a

b) N om bre d 'é lé m en ts  du collecteur 
N um ber of m anifold e lem en ts

d) D iam ètre  m aximum de sou p ap e  
Maximum diam eter of the  valve —

c) N om bre de so u p a p e s  par cylindre 
Num ber of valves per cylinder

30,6 e) D iam ètre  d e  tige de so u p a p e  d an s guide 
D iam eter of the  valve stem  in guide

+ 0 /-0 .2  mm

f) L o n g u eu r de  so u p ap e  
Valve length

1 0 2 , 5
■)■/- 1.5 mm g) Type d es  re sso r ts  de so u p ap e  

Type of valve springs
c o i l  -  e l ic o i t ia le

3 2 8 . E c h a p p e m e n t : 
E x h au s t :

a) Matériau du collecteur 
Material of manifold

b) N om bre d 'é lé m en ts  du collecteur 
N um ber of m anifold e lem ents

d) N om bre de  so u p a p e s  par cylindre 
Num ber of valves pe r cylinder

f) D iam ètre  de  tige de  so u p a p e  d an s gu ide 
D iam eter of the  valve stem  in guide

i r o n  a l lo y  -  le g a  f e r r o s a

c) D im ensions in té rieu res de  so rtie  collecteur 
Internal d im ensions of m anifold exit

34 ,5  i  2 X 2

e) D iam ètre  m axim um  de so u p ap e  
Maximum diam eter of the  valve

3 0 , 1 5

+ 0 /-0 .2  mm g) L o n g u eu r d e  so u p ap e  
Valve length

1 0 2 , 3 5  + /-1 -5 m m

h) Type d e s  re sso r ts  d e  so u p ap e  
Type of valve springs

c o i l  -  e l i c o id a le

I) C ollecteur d 'adm ission  
Intake m anifold

J) C o llec teu r d 'é ch ap p em en t 
Exhaust manifold

d
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M arque
Make •

FIAT AUTO S.p.Ae M odèle
Model

P a l i o  1 .6  16V

H om ologa t ion  No

A -5  6 0 2

D essin s d e s  orifices du m oteur  
Drawings of en g in e  ports

I) Culasse, face collecteur /  Cylinderhead, manifold side

10 Collecteur, côté cu la sse  /  Manifold, cylinderhead side

Fédération Internationale de l'Automobiit, 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 
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M a rq u a
M ake

PIAT AUTO Sap.A. M o d è le
Mode!

I^lio 1,6 16V
H om o lo g a t io n  No

A - 5  6 0 2

D essin s  d e s  orifices du m oteur 
Drawings o f en g in e  ports

CO

3

<
X  

X

LJJ

III) Culasse, face collecteur /  C ylinderhead, manifold side

LU

O .

û .

<
X

o

LU _  - ________________ ^  _ 3  - i 2 , 5 ± i 5

2 . o ± Z
Fédération Internationale de l'Automobile 
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H om o lo g a t io n  No

M arque FIAT AUTO S .p .A . M odèle P a lio  1.6  16V /
■ -- •. •: 
f i  A  '

y:;:;:,
>

V
R  □ p u  i

3 3 0 . S y s tè m e  d ’a llu m ag e  :
Ign ition  sy s tem  ;

b) N om bre de  bougies par cylindre 1 c) Nom bre do d istribu teurs
N um ber of plugs per c y l i n d e r  Num ber of distributors

333 . s y s tè m e  d e  lu b r if ic a tio n : a) T ype w et SU m p -  c a r te r  umido ^ o T o s '
'  _   N um ber of oil pum ps

L u b rica tio n  sy s tem  : ly p ^

Fédération Internationale de l'Automobile 
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M arque
Make

FIAT AUTO S .p .A . M odèle
Mode!

P a l io  1,6 16V
H om o lo g a t io n  No

A - 5  6 0 2

4. CIRCUrr DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. R ése rv o ir : a) N om bre 1
Fuel tan k  : N um ber ■

under r e a r  f lo o r ,  below r e a r  s e a t
b) E m placem ent s o t to i l  pavim ento p o s te r io r e ,  s o t to  i l  s e d i le  p o s te r io re

c) Matériau 
Material --------

S te e l -  a c c ia io

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPMENT

SO I. B a tte rie s  : 
B a tte rie s  :

a) N om bre 
N um ber

b) T ension  •]2 volts 
T ension  -------------------

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

6 0 1 . R o u e s  m o tr ic e s  : 
D riven w h e e ls  :

6 0 2 . E m b ra y ag e  : 
C lu tch  :

avant
front

O U I

y e s
arrière

rear M
n o n
n o

b) S y s tèm e  de  c o m m a n d e  m echanical -  meccanico 
C ontrol system   —

c) N om bre de  d isques 
N um ber of plates

6 0 3 . B o îte  d e  v i te s s e s  : 
G earb o x  :

b) M arque "manuelle" 
"Manual" make —

a) E m placem en t engine d e p t ,  ( l e f t  p a r t  ) -  vano m otore ( a  s i n i s t r a  )
L o c a t i o n ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

FIAT AUTO S ,p ,A . c) M arque "autom atique" 
"Automatic" make

d) Type e t e m p la c e m e n t de  com m ande 
Type and location of controi

f l o o r ,  m echanical -  s u l  tu n n e l, meccanico

Fédération internationale de rAutomobile 
2 Chemin de Biandonnet 
Case Postale 296 
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M arqua
MaKa

PIAT AUTO S.p.A. M odela
Modal

Palio 1.6 16V
H o m o lo g a t io n  No

/ P - Ï 6  0 ‘ 2 '

a) Rapporta 
Ratios

M a n u e lle
M an u a l

n o m b re  d a  
d a n ta  

n u m b er of 
te e th

rapport
ratio

o
o
3•1
»3

•><
3Oy
o

1 43/11 3,909 X

2 47/21 2 ,238 X

3 38/25 1,520 X

4 37/32 1,156 X

5 34/39 0 ,872 X

«

AR /  R 43/11 3,909
C o n stan te
C o n stan t

f) Qrllla da 
v ite sse s

0p c p
Q aar

c h a n g e
g a te ( i )  C4) (AB-RM)

A u to m a tiq u e
A u to m atic

n o m b re  d e  d en ts  
n u m b er of tee th

rapport
ratio

«•<
3O
y
0

1

2

3

4

5

AR/R

g) Typa d a  lubrification 
Typa of lubrication •

"by s p la sh in g  — a  sha'ttim en'to

S) C a rte r  d a  bo tta  da  v itaaaas a t c lo ch e  d 'am b ray ag a  
O aarbox casing  an d  clutch ball housing

Fédération Internationale de l'Automobile 
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H o m o lo g a t io n  No

M arque
Make

FIAT AUTO S .p .A . M odèle
Model

P a lio  1.6 16V
' À - 5 . 6 1 ) 2

6 0 4 . B oite d e  tra n s fe r t  /  d iffé ren tie l cen tral : a) R apports
T ran s fe r  box /  c en tra l d ifferen tia l : Ratios

b) N om bres d e  den ts 
N um bers of teeth

c) S y s tèm e  de  co m m an d e  d e  boîte de transfert 
C ontrol system  of transfer box

d) Type d e  différentiel central 
Type of cen tra l differential

6 0 5 . C o u p le  final 
F inal d rive

a) Type d e  cou p le  final 
Type of final drive

b) R apport 
Ratio

c) N om bre d e  den ts 
N um ber of tee th

e) Type de  lubrification 
Type of lubrication

A vant /  Front

h e l i c a l  q jr l in d r ic a l  g e a r  
in g ran ag g ic  c i l in d r ic o

3,765

64/17

hy s p la sh in g  -  a  sh a ttira en to

A rriè re  /  R ear

6 0 6 . A rb re s  : 
S h a f ts  :

a) Type d es  a rb res longitudinaux 
Type of longitudinal shafts

b) M atériau d e s  a rb res longitudinaux 
Material of longitudinal shafts

c) Type d e s  dem i-arbres transversaux  
Type of tran sv ersa l half-shafts

h a l f - s h a f t s  hy two c o n s ta n t v e lo c i ty  jo in t s  
sem iass i con due g i t in t i  o m o c in e tic i

d) M atériau d es  dem i-arbres transversaux s t e e l  — a c c ia io  
Material of transversal h a l f - s h a f t s --------------------------------------------

XII) CHAINE CINEMATIQUE (4 rou es m atrices) /  KINEMATIC TRAIN (4  w h ee l drive) :

Fédération Internationale de rAutomobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 
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H o m ologa t ion  No

M arqua
Maka

FIAT AUTO S .p .A . M odèla
Modal

P a lio  1.6 16V

A- 5 6 0 2

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

7 0 1 . G é n é ra l i té s  
G e n e ra l

a) T ypa d e  su sp en s io n  
Typa of su sp en s io n

7 0 2 . R e s s o r t s  h é lic o ïd a u x  
H a iic o ld a l sp r in g s

7 0 3 . R e s s o r ts  à  la m e s  
L eaf sp r in g s

7 04 . B a rre s  d e  to rs io n  
T o rs io n  b a rs

A vant /  Front

in d ip e n d e n t, Mac Pherson 
in d ip e n d e n te , Mac Pherson

oui
y es

n o n
n o

w non
no

A rriè re  /  R ear

to r s io n  beam a x le  
a s s e  to rc e n te

oui
y e s

n o n
no

non
no

70S. A utre  ty p e  d e  su s p e n s io n  : 
o th e r  ty p e  o f su s p e n s io n  :

7 07 . A m o r tis s e u rs  :
S h o c k  a b s o rb e r s  :

a) N om bre pa r roue 
N um ber p a r wheel

b) T ype 
Type

c) P rin c ip e  d e  fonctionnem ent 
Principle of operation

K»// dascrip tio n  su r  fic h e  additionrielle 
S e e  d escrip tio n  o n  m dditionai form

A vant /  Front A rriè re  /  R ear

1 1

te le s c o p ic  -  te le sc o p ic o te le s c o p ic  -  te le sc o p ic o
gas gas 

h y d ra u lic  -  id ra u l ic o
gas gas 

h y d ra u lic  -  id ra u l ic o

T) Train avan t com plet d ép o sé
C o m p le te  d ism ounted  front axle

U) Train a rrière  com plet d éposé  
C o m p le te  d ism ounted  rear axle

S

5
§

i

s Péüé idUuii Inte rnationa le d» I'Autom ebile
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M arque
Make

FIAT AUTO S.p.A. M o d à le
M odel

Pâlio 1.6 16y
H om olo g a t io n  No

A - 5  6 0 2'

8 . TTUIN ROULANT /  RUNNING GEAR

8 01 . R o u es : 
W h ee ls  :

a) D iam ètre 
D iam eter

A vant /  Front A rriè re  /  R ear

13 * 330,2 ni m 13 ■  ̂ 330,2

8 03 . F re in s : 
B ra k e s  :

a) S y stèm e d e  freinage 
Braking system

b) Nom bre de  m aître-cylindres 
N um ber of m aster cylinders

1 tandem

c) Servo-frein 
Servo-brakes

d) R ég u la teu r d e  freinage 
Braking regulator

oui
yes A
oui
yes A

d o u b le , h y d ra u lic  -  doppio id r a u l ic o

b1) A lésages 
B ores

20,65

c1) M arque et type 
Make and  type

I30VAC

20,65

d i )  E m placem en t engine Compartment -  n e l  vano motore
Location --------------------------------------------------------------------------------------------—

8b
is

e) Nom bre de cylindres par roue 
N um ber of cylinders pe r wheel

e l )  A lésage 
Bore

f) Freins A tam b o u rs :
Drum brak es ;

f1) D iam ètre intérieur 
Internal d iam eter

f2) Nom bre d e  g arn itu res par roue 
N um ber of linings per wheel

f3) L o n g u eu r d é v e lo p p ée  des 
garnitures
D eveloped  length of linings

f4) Largeur d e s  garnitures 
Width of th e  linings

g) Freins à  d isq u es  :
Disc b rakes :

g1) N om bre d e  p laq u e tte s  par roue 
N um ber of p ad s per wheel

g2) Nom bre d 'é tr ie rs  par roue 
Num ber of calip ers per wheel

g3) M atériau d e s  étriers 
Caliper material

g4) E p a isseu r du d isq u e  neuf 
T h ick n ess of new disc

gS) D iam ètre  ex térieur du d isque 
External d iam eter of the  disc

g6) D iam ètre ex térieu r de
f ro tte m e n t d e s  p laq u e tte s 
External d iam eter of p ad s ' 
rubbing su rface

A vant /  Front

48

+ /- 1,5 mm

+ /- 1,5 mm

+ /-1 mm

c a s t  i ro n  -  g h isa

2 0 , 1  + /-1 mm

Fédéra
240 + /- 1,5 mm

239 + /- 1,5 mm

A rrié ra  /  R ear

19,05

185,3

172

30

+ /• 1,5 mm

+ /- 1,5 mm

+ /-1 mm

+ /-1 mm

ition Internationale de l'Automobile
9 C hem in rie B lanrinnnftf -i-/-1.5 mm 
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H o m ologa t ion  No

M arqua
M ake

FIAT AUTO S .p .A . M od«la
Modal

P a lio  1 .6  16V

2

s

A vant /  Front A rriè re  /  R ear

g7) D iam ètre  in térieur de  frottem ent d e s  p laq u e tte s  
Internai d iam eter of p a d s ’ rubbing surface

+ /- 1.5 mm147 + /- 1.5 mm

gS) L o n g u eu r hors-tout d e s  p laquettes 
Overall length of th e  pads

+ /-  1.5 mmICO + /- 1.5 mm

g9) D isques ventilés 
Ventilated discs

oui
yes

h) Frein  d e  s ta tionnem en t : 
Parking brake ;

hi) S y s tè m e  d e  co m m an d e  
C ontro l system

ly  cab le  -  à  cavo

h2) E m p lacem en t de  com m ande c e n t r a l  tu iu ie l — tu n n e l C en tra le  
Location of lever — —  -------------------------------------------------------------------------

h3) Effet su r roues 
On w hich w heels

Arrière
Rear

V) Frein avant 
Front brake

W) Frein arrière 
Rear brake

8 0 4 . D irection  : 
S te e r in g  :

a) T ype 
Type

b) S a rv o -assis tan ca  
Pow er a ssis ted

T ype
T ype

A vant /  Front

rack  & p in io n  -  à  c re n a g lie ra

O U I

yo$
i

h y d ra u lic  -  id r a u l ic a

A rrière  /  R ear

1 7
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M a rq u a  PIAT AOTO S.p.A.
M ake ..i— i— .

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

M odèle
Model

P a lio  1.6 16V

H om o lo g a t io n  No

; A -5  6 0 2

9 0 1 . In té r ie u r :  
In terio r :

a) Ventilation 
Ventilation

f) Toit ouvran t optionnel 
Optional sun  roof

f1) Type 
Type

À
non
no

G U I

y es
b) C hauffage 

Heating

f2) S y s tèm e  d e  co m m an d e  
C ontrol system

O U I

y es A

g) S y stèm e  d 'o u v ertu re  d e s  vitres latéra les 
O pen ing  system  for sid e  windows

A vant /  Front A rriè re  / R ear

e l e c t r i c a l  o r  'by crank  
e l e t t r i c o  o a  m anovella ■fay crank  -  à  m anovella

X) T ab leau  de bord 
D ashboard

Y) Toit ouvrant 
S unroof

( i

S
Fédération Internationale de l'Automobile 
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M arqua
Make

FIAT AUTO S.p.A. M o d i l e
Modal

Palio 1,6 I6v
H o m ologa t ion  No

A -5  6 Q 2

9 0 2 . E x té rieu r : 
E x terio r :

a) N om bre de  portes 
N um ber of doors

b) Hayon 
Tailgate

O U I

y es

c) Matériau des portières 
Door material

d) Matériau du capo t avant 
Front bonnet m aterial

f) Matériau de la carrosserie 
Bodywork material

h) M atériau de  lunette  arrière 
Rear window material

A vant /  Front A rriè re  / R ear

s t e e l  -  a c c ia io s t e e l  -  a c c ia io

s t e e l  -  a c c ia io

s t e e l  -  a c c ia io

e) Matériau du aepot a rrière /  hayon s t e e l  — aCCiaiO 
Rear b e nn e t /  tailgate material --------------------------------------------

hardened g la s s  
v e tro  d i s ic u re z z a 0 M atériau des g laces de custode  

Rear q uarte r window matiirial

k) M atériau d es  vitres latérales 
Side window m aterial

I) M atériau du pare-choc 
Material of bum per

A vant /  Front A rriè re  /  R ear

hardened  g la s s  
v e tro  d i  s ic u re z z a

hardened g la s s  
v e tro  d i  s ic u re z z a

p o lyp ropy lene
p o lip ro p ile n e

po lypropy lene
p o lip ro p ile n e

f  XllO PARTIES DE CARROSSERIE SYmWETIQUES / SYNTHEnC PARTS OF THE BODY :

a.
i
s

o |o ofo

Fédération Internationale de I'Autotnobile 
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M arqua
Make

FIAT AUTO S.p.A. M odèle
Model

Palio 1.6 16V
H o m o lo g a t io n  No

V'J' li i' ' .1 î>*’ i

f '  INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /  COMPLEMENTARY INFORMATION :

3 . EMGINE -  MDTORE 

313. SLEEVES -  CAMCE

— P ressed  d iy  s le e v e s  as  tn a n ifa c tu r r e b u i l t
Canne a  secco p re s s a te  come ré v is io n s  d i fa b b r ic a

b ) M a te ria l -  M a te r ia ls !  i r o n  a l lo y  -  le g a  fe r ro s a

6. POWER TRAIN -  TRASMISSIONE

605. FINAL DRIVE -  OOPPIA FINALE

b ) R atio  -  Rapporto

3,058 -  3,176 -  3,312 -  3 ,437 -  3 ,600 -  3,733 -  3,928 -  4,071 -  4,231 -  4 ,385 -  4 ,538

2 ,944 -  3,421 -  3,667 -  3,500 -  3 ,375 -  4 ,308 -  4 ,462 -  4 ,154 -  3,857 -  3 ,909 -  4,091
4,182 -  4 ,400 -  4 ,500 -  3,750 -  3 ,538 -  3,400 -  3 ,428 -  3,461 -  3 ,417 -  3 ,500 -  3 ,500

3,571 -  3 ,615 -  3 ,583 -  3,786 -  3 ,769 -  3,923 -  3 ,917 -  4 ,077 > 4 ,083 -  4 ,167 -  4 ,214
4,250 -  4 ,200 -  4 ,417 -  4 ,364 -  4 ,583 -  4 ,545 -  3,308 -  2 ,947 -  2,895 -  2 ,850 -  2 ,800
5,888 -  5 ,300 -  5,455 -  4 ,818 -  4 ,692 -  3,933 -  3,588 -  4 ,923 -  5 ,900 -  6 ,333 -  4 ,272

4 ,909 -  5 ,000 -  5 ,727 -  3,400 -  3,125 -  3 ,563 -  3 ,353 -  3,053 -  3,150 -  3 ,867 -  4 ,833
3,467 -  4 ,308 -  5,545 -  5 ,308 -  5 ,500 -  4 ,357 -  4 ,067 -  3,823

5 2 / 1 7  -  5 4 / 1 7  

5 3 / 1 8  -  6 5 / 1 9  

46/11 -  44/10 
5 0 / 1 4  “  4 7 / 1 3  

51/12 -  42/10 
5 3 /  9 -  53/10
5 4 / 1 1  -  5 5 / 1 1  

5 2 / 1 5  -  5 6 / 1 3

c) Number o f te e th  — Numéro d i  d en ti

5 3 /1 6  -  5 5 /1 6  -  5 4 /1 5  -  5 6 /1 5
55 /1 5  -  56 /1 6  -  54 /16  -  56 /13
4 5 /1 0  -  4 5 /1 2  -  4 6 /1 3  -  5 1 /1 5
4 3 / 1 2  -  5 3 / 1 4  -  4 9 / 1 3  -  5 1 / 1 3

5 3 /1 2  -  4 8 /1 1  -  5 5 /1 2  -  5 0 /1 1
60/11  -  53/11  -  6 1 /1 3  -  59/15
6 3 /1 1  -  5 1 /1 5  -  5 0 /1 6  -  5 7 /1 6
6 1 /1 1  -  6 9 /1 3  -  5 5 /1 0  -  6 1 /1 4

5 5 / 1 4  -  5 7 / 1 4  -  5 5 / 1 3  -  5 7 / 1 3  -  5 9 / 1 3

58/13 -  54/13 -  54/14 -  43/11 -  45/11
48/14 -  45/13 -  41/12 -  49/14 -  42/12
47/12 -  53/13 -  49/12 -  50/12 -  59/14
4 3 /1 3  -  5 6 /1 9  -  5 5 /1 9  -  57/20  -  56/20
61/17 -  64/13 -  59/10 -  5 7 / 9 -  47/11
57/17 -  58/19 -  63/20 -  58/15 -  58/12
61/15 -  65/17

9 .

902.

BODYWORK -  CARHDZZERIA 

E x te r io r  -  E s te m o

-  W indscreen g lued  up o r  f i t t e d  v d th  ru b b e r jo in t  ( o r  p l a s t i c  jo in t  ) 
P a rab rezza  in c o l la to  o roontato con g u a m iz io n e  in  gomma ( o in  p l a s t i c a  )

OH -1215  GENEVE i s  a  a
S U IS S E
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A U T O M O B I L E  CLUB D ’ITALIA

Q roiipe
G roup A W N / = H - / :

Hcmologalion No

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBIUSTICA FTAUANA 
FEDEHATTON If^THlNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

f Cuperte ufiawo' 
Ouperteufwg

j

Extension No
\

Marque 

Marca _
FIAT AUTO S.p.A. Modèle

Modello
Paiio 1.6 16V

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'Hom ologation  
Dimensioni interne come definite dal Regolamento d'omologazione.

/

(Hauteur sur sièges avant) 
(A ltezza sui sedili anteriori) 958

mm

(Largeur aux sièges avant) 
(Larghezza ai sedili anteriori) 1240

mm

(Hauteur sur sièges arrière) 
(Altezza sui sedili posteriori) 930

mm

(Largeur aux sièges arrière) 
(Larghezza ai sedili posteriori) 1245 mm

(Volant — Pédale de frein) 
(Volante — Pedale del freno) 696

mm

H

(V olant — paroi de séparation arriére) 
(Volante-paratia di separazione posteriore)

■F+G 2211
mm

1515 mm

2 1
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Croupe 

Croup ^

f ic h e  D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM FOR HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation N*

A- 5 6 0 2
Extension N*

1 /  0 1 VK

EX VK V ariante Kit / Kit Variant

Homologation vnliible d partir du 
Homologation vaiid as from

UT'JUIN 1999

A) Voitura vu* dn 3/4 avant 
Car sean front 3/4 front

B) Vortura vue de 3M anürt 
Car seen from 3/4 rear

1. GENERALITES / GENERAL

10Î. Oanominatioretsl eommarciate<a| • Mod*la a* type 
Commercial namefa) - Model and type

103. CyUndrd*
Cylinder çapselty

1580,66
cm'

P a lio  1 ,6  16V K it

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

203. Largeur hors-tout 
Overall width

Endroit de mesure 
W hara m easured

mm

204. Largeur d* carrosaarie 
Width of bodywork

a) A le nauteur de taxe avant 
Atltort axie

C  F IA -1997

.... /  b) A la hauteur de taxa arriéra
Fédération lntemationale>de l'Automobile ai rear *xic 

2 Cheéyin de B t^donnet 
Case w s ^ |^ 9 6  
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M«rqu«
Make

FIAT AUTO S.p.A.

H o r j o t o j i t i o r ^

Modék
Mo(M

Palio 1.6 16T Kit A -5  6 0 2
Exleniion N*

0 1 / 0 1 V K

3. MOTEUR/ENGINE

C] ProM droit du moteur dépoté
Right hand view of dismourted engine

B) ProN gauche du moteur dépoaé 
Le# nand view ot dismounted engine

C) Moteur dans ton compartiment 
Engine in its ccmpartment

r

307. Cylindrée
Cylinder capacity

314. Alésage 
Bore

314. Coureo 
Stroke

e  F tA -1997

e) Unitaire 
unitary

e) Totale max. autorisée 
Max. total allowed

313. Cbemisee: a) O U I non
Sleeime : .JSL . no

mm

mm

am '
b) Totale 

Total

cm*

c) humides sèches
wet _

31$. Aléeege maximum autorisé 
Maximum bore allowed

cm'

Fédération Internationale de FAutomoblIe 
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Marqu* FIA T AUTO S .p .A . M oM a
Modal

P a lio  1.6 16V K it

Homoiogition N*

A - 5  6 0 2
"SSmtlonN

1
01 /  01 vnj

sit. BMIa:
Connecting nod :

b) Type de la tète ce M ia  
Big and lypo ------

C) Diamètre inlérituf dè ïa tète de bWte (sana coussinet^ -------
lnter>of diameter of the bifl end (without iheû btaingsj

d] Longueur entra axes 
Length t)etween the axes

31t. Vilabragiiin 
Crankshaft

—  ♦/. 0.1 tnffl
e) Poids minknum 

Mirifnuin weight

a) Typa da eonstniction 
Type of rranufacture

C) ooulâ forgé
cast fbrgad

a) Typa de paliara 
Typa oftMaiings

f) Oiamèiie des paliara 
Oiamatar of beannge

g) Matériau des ctwpcaux de palan 
Baartng caps material

h) Poidaminlmuindu vHabrequinru
MInimuin weight cf Oara crankatraft

E2) Vileisrequin (avec marquage) 
Crankshaft (with marldnQ)

320. Volant-metaur : 
Flywheel ;

E3) Volant moteur 
Cngirta flywheel

b) Poids minimum avec couronna da démarraur 
Miramum weight w4h starter ring

4950

Fédération intorrationalo du rAiifomobile 
2 Ctiâtniit dd âlËoàciiriet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport: 41 22 544 44 50 

Fa.-i Tourisme : 41 22 544 45 50



FXÂT AUTO S*p*A» Modèlt Palio 1.6 16V Kit

Homolo9«tion_^

A - 5  6  0  i l

extension N*

0 1 /  0 1 VK

32J. A lim entation p i r  c«rt»uf»t#ur :
Fuel feed by cartHirettor :

a) Nombre de carburataurt 
Number of carburettors

b) Type 
Type

d) Nomore de passages de gaz par carturateu' 
Number of moduie patsagea per caibutettor

a) Diametra maximum de la aortie de gaz du caibu^ur 
Maximum rfameter of the caitxiiettor mixture exit port

f) Diamètre do dMuaeur au point d’étranglement maxftium 
Diameter o( tbe venturi at tne namMwat point

c) Marque et modèle 
Make and model

+/• 0.25 mm

324. Alimentation per irqection : a) Marque 
Fuel feed l>y Injection : Mate

c) Mode de dosage du caiburant :
Kind of fuel measurement ;

b) Modèle 
Mooei

mécanique èlecuoniqte hydraulique I
mechanical electronical hydraufc J

d) Dimensions du eonduè d'admiasion au niveau ou papillon ou de la gutlotine 
Dimenaiona of intake ppe al the throttle or lUde tocatioo

e) Nombre de sorties effect vea de c a r b u r a n t _____________
Number of effective fuel oudeis  —

4 X 42 +/* 0.25 mm

f) Position des injecteuri 
Position of injectors

fi) CoHectaur Cuiaeae
Manifold Cyiinderhead

e  FIA-1B97

Fédération Internationale de rAwtomobile 
2 Cnjiriin dè Blandoniiet 
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Marqu*
Maka

FIAT AUTO S . p . A . ModAla
Model

Palio 1.6 16V Kit A - 5  6 0 2
EnUnt*on N*

1 /  0  1 V K

g) Capteurs du système dtniedion 
Sensors of iniectlon system

n) Actionneun du système ifinjeâion __ _____
Actuators of injoctton systtm -------- -------

H) Cartiuriteur/Systèmèd'b^ection
CartHirator / Injectior system

5 ^«

Fédération Internationale de rAutomoblie 
2 Chemin de Biandonnet 
Case Postale 296 
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Marqu*
Maka

FIAT AUTO S . p . A . Modil*
Modal

Homoteqaiion N*

Palio 1,6 16V Kit I A “- 5 6 0

ExUnsbn N'

0 7 / 0  1 VK

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :

Féoératlon Internationale de rAutomobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport: 41 22 544 44 50 

Fax Tourisme : 41 22 544 46 -3

€  H A -1997



Homolooatiofl N'

Marque
Make

PIAT AUTO S .p .A . Modèle
Modal

P a lio  1 .6 16V K it A - 5  6 0 2
Extension N*

H  /  0 1 VK

327. Admission : 
intaka:

a) Matériau du collecteur 
Materiel of manifold

0) Nombre d'éléments du collecteur 
Number of manifold elements

2 seulem ent l a  1® p a r t i e ,  c e l l e - l à  * à  cô té  c u la s s e  
  s o l ta n to  l a  1® p a r t e ,  c[uella  * à  c o n ta t to  con l a  t e s t a t a

d) Diamètre maximum de soupape 
Maximum d ameler of the valve •

f) Longueur dè soupape 
Valve length

e) Diamètie de tige de soupape oans guide 
Diameter or the valve Stem in guide * 0 r - 0.2 mm

+/• 1.5 mm

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SOUPAPES PAR CYLINDRE (UNE D'ADMISSION ♦ UNE D'ECHAPPEMENT) 
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYLINDER (ONE FOR INTAKE ♦ ONE FOR EXHAUST)

33B. Echappament : 
Exltaust:

a) Matériau du collecteur 
Material of manifold

b) Nombre d'élémenta du colleetaur 
Number of manifold elerrents

a c i e r  -  a c c ia io

e) D'merwions intérieures de sortie collecteur 
Internal dimensions of manifold exit

2  X 4 2  + 2

e) Diamètre maximum de soupape 
Maximum diameter of the valve -

f) Diamètre de Hge de soupape dans guide 
.mm Diameter of the valve stem in guide i-C /-0 .2  mm

g) Longueur d« soupape —  
Valve length — — ♦/-1.5 mm

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SOUPAPES PAR CYLINDRE (UNE D'ADMISSION + UNE D'ECHAPPEMENT) 
ONLY FOR HéGINES WITH TWO VALVES PER CYUNOBR (ONE FOR INTAKE ♦ ONE FOR EXHAUST)

* t e l  que dans 1 ‘hom ologation en Groupe k/ N - V o i r  pag . 8 P ic h e  Base G .A
* ugu a le  à  q u e llo  in d ic a te  n e ll 'o m o lo g az io n e  in  Gruppo A A -V e d i p ag . 8 F ic h e  Base G.A

I) Collecteur d'admesion 
Intake manifold

J) Collecteur d'èGbappemeni 
Exhauf* msnifold

O FlA-f997

Fédération Internatonale de l'Automobile 
2 Chemin Blandonnet 
Case Postale 296 
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Marqu*
M itic

FIAT AUTO S .p .A . P a lio  1,6 16V K it
----------------------------------  Mgdel

Homotopation N*

s T o y
Extension N'

0 1  /  0 1 VH

Dessins des orifices du moteur 
Drawings of engine ports

II) Collecteur, côté culasse / Manifold, cylindertiead side

i* e

IV) Collecteur, côté culasse / Manifold, cylinderhead side

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport
------------------- 0 U I3 9 B
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Momoloflabon N*

M arque P I AT AUTO S»p«A* Modèle
M a k e   ----------------------   ‘  Model

Palio 1.6 16V Kit
Extension N '

[O 1 /  0 1 VK
9. CARROSSERIE / BODYWORK

XVI) DISPOSITIF AÉRODYNAMIQUE AVANT VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
FRONT AERODYNAMIC DEVICE SEEN FROM THE FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS :

86

A ll Ouverture dans l« eapet moteur 
Opening in engine bonnet

A2) Paraphées arrière / Boudier arrière 
Pear bumper

Î I

XVII) DISPOSITF AERODYNAMIQUE ARRIERE VU DE COTE ET VU DE DESSUS; 
REAR DYNAMIC DEVICE SEEN FROM ABOVE AND IN SIDE VIEW :

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  
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Marti u#
Make

FIA T AOTO S .p .A . Mod*l«
MoiM

I ^ l i o  1 ,6  16V K it

Homologation N*
----------^ ----- iM

fc-5 6 0 2
Eilension N

0 1 /  0 1 V

A3) Alia avant 
Front wing

A4) Passage de toje avant avec las pl*cas montées 
Front wtwel arch with asscmblaO pans

AS) Piécst démontées du passage da roue avant 
Front wheel arch dlsmountad parts

AS) Aéaarrtèra 
Rear wing

AT) Passage da roua arriéra avec les piécas montées 
Rear whae* aroh with assembled parts

AS) Pièces dètiwntées du passage de roua arrière 
Rear wheel arch dismounted parta

Fédératj^ntemationale de l'Autoinobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport
S U IS S E ______________

Tél : 41 22 544 44 00
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Fax Tourisme : 41 22 544 45 50



Marqua
Maka

FIAT AUTO S.p.A. M odila
Mo<M

Palio 1.6 16V Kit 5 6 0 2
H om otojatio tU ir

Extension N

0 1  /  G 1 VK

A9) Vue frontale de la mcdificeUon de traverts supérieufe air»si que 
dec renforts éventuels.
Frontal view of the upper cross memljer modification and of any 
reinforcements.

Fédération lnt:;mationale de l'Automobile 
2 Chs.7iin de Blandonnet 
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Homologation N*
   ^

FIAT AUTO S.p.A. „odèto Palio 1,6 16V Kit
--------------------------------------------  Modrt -------------------- ------------------------Müca

A - 5  6  0  2
&ctefi3ion N’

0  î  /  0  1 VK

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /  COMPLEMENTARY INFORMATIONS

Pour le  re f ro id is s e m e n t des f r e in s  on d o i t  e n le v e r  le s  feux  a n t ib r o u i l l a r d  
P e r i l  ra ffreddam en to  d e i f r e n i  s i  devono to g l i e r e  i  f a r i  a n tin e b b ia

mesure en mm, 
m isure in  mm, 
to le ra n c e  t. 2 mm, 
to l le r a n z e  + 2 mm.

Fédération Internationale de l’Automobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
SUISSE 
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M arqua
MMia

FIAT AUTO S.p.A. Modèla
Mfldai

Palio 1.6 16V Kit

HgW)iao«tio«» N*

f t - 5  6 0 2
ExtenaonN*

0 1 / 0  1 VK

in f o r m a t io n s  COMPLEMENTAIRES /  c o m pl em en ta r y  INFORMATIONS

R. 30

55 R if

R. 25

a f în n  In to m a

230 Rif.

210

mesure en mm. 
misure in mm. 
tolerance Réf. t . 3 
tolleranza Rif. i 3 nm. 
tolerance méc. i 2 mm. 
tolleranza mec. 2 mm.

2 Chemin 
Case Postale 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50

C a v  T n i i r i c m o  • 4 “* ? ?  5 1 4

Ouverture dans le capot moteur 
Apertura nel cofano motore 2

a l e < l e l 'A u to m a f f l i f » “
3landonnet Superficie totale:.
296

5 5 6 , 5
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Il«rqu«
M üw

FIA T AUTO S .p .A . Modil*
MixM

Palio 1.6 16V Kit
HofTWlogrton N*

A - 5  6 0 2
Extension hr

0 1 / 0 1 / K

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES /  COMPLEMENTARY INFORMATIONS

- Toutes les pièces de cette VK concernant le moteur doivent être utilise 
et doivent être utilises en même temps
Tutti i pezzi di questa VK concementi il motors devono essere utilizzati 
e devono essere utilizzati contemporaneamente

- On peut faire ( ou pas faire ) l'ouverture indiquée dans le capot moteur 
à la pag. 13
Si puo fare ( o non fare ) l'apertura indicata nel cofano motors alla 
pagina 13

- On peut enlever ( ou pas enlever ) les feux amtibrouillard dans le 
pare-chocs de serie comme indiquée à la pag, 12
Si possono togliere ( o non toglere ) i fari antinehbia dal paraurti 
di serie corne indicate a pagina 12

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  
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a u t o m o b il e  club  D’ italia
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBIUSTICA ITAUANA 

FEDERATION INTEHNATIONALE DE L’AUTOMOBILE

Homologation No

A- 5  6 0 2

Qronpe
Group A / W W / Extension Nor

0 2 / 0  1 VO

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGAnON 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

[ I E S  Evolution sportive du type /  Sporting  evolution of the  type 

I I e T  Evolution normale du type / Normal evolution of th e  type 

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

V O Variante option / Option variant 

□  h r  Erratum / Erratum

Véhicule: C onstructeur 
Vehicle: Manufactureur

Hom ologation valable à  partir du 
Hom ologation valid a t  Irom

FIAT AUTO S .p .A . M odèle e t type 
Model and type

' 0 1  JUIN 1999

P a lio  1.6 16V

Page ou mxL Article
Article

Description
Description

6 . TRANSMISSION -  TRASMISSIONE

603. e) Rapports
Rapport!

S
d

§O

2 Ctîêÿn de Bianaonne 
Case fw raie 

CH - 121

Tél 44 00
Fax “

Fax T oi

nom bre do 
den ts  

num ber of 
tee th

éanuelle
Manual

rapport
ratio

ooawsr3

••<
3O3*
0

1 39/11 3,545 0

2 47/21 2 ,238 0

3 38/25 1,520 0

4 37/32 1,156 0

i smoUle 
1 ^ 33/34 0,971 0

3 )ort ®

AR / R 

SQ------------
43/11 3,909

OS Sfr frfrS Z2 tfr : eujsunoi xej 
OS frlF frfrS ZZ kfr : p o d s  x b j  

0 0  frfr frfrS ZZ l-fr : 191
B s s i n s

VOdOJ9V S t  3 A 3 N 3 0  Sl-ZI. -  HO 
96Z 8 |e)S 0d  8 s e o  

leuuopueie ep ujujago z 
8 |jqouio)nv,| sp  8|euoi)euj8}u| u o p e;8p9j

41 22 544 45 50



Marqua
Maka •

FIAT AUTO S.p.A. Modèla
Modal

Palio 1,6 167
/Homologation N»-

' *" •' •«■‘•-‘•’s'*'''''* ••• l"*-*- ••

/^xÜinTiôn No

0  2  /  0  1 VO

Pago ou ax t 
Paga or axt.

Artiolo
Articla

Oaaeription
Daacription

6 .

603.

606.

I
S
è

È
Œ

TRANSMISSION -  TRASMISSIONE

-  C a r te r  de b o î te  de v i t e s s e ,  c a r t e r  de d i f f é r e n t i e l  avec 
v isc o -c o u p le u r  e t  su p p o rts  pour l a  p a r t i e  c e n t r a l  de d em i-a rb re  
s u r  l e  b lo c  m oteur
S c a to la  d e l cambio d i v é lo c i t é ,  s c a to la  d e l d i f f e r e n z ia le  con 
g iu n to  v isc o se  e s u p p o r ti  p e r  l a  p a r te  c e n t r a le  d e l  sem i-asse  
s u l  basamento m otore 
V o ir photo  -  Vedi fo to  1 _y99

A rbres -  A lb e ri

a ) J o in t s  homoc in é t iq u e s  ( cd té  b o î te  ) re n fo rc é s  
G iu n ti  o m o c in e tic i ( la to  cambio ) r i n f o r z a t i  
V o ir photo  -  Vedi fo to  2 __/99

-  D em i-arbres AV re n fo rc é s  en 3 p iè c e s
S em i-assi A nt, r i n f o r z a t i  in  3 p ezz i 
V o ir photo -  Vedi fo to  3 __/99

-  J o in t s  horaocinetiques re n fo rc é s  ( cd té  roue )
G iu n ti  o m o c in e tic i r i n f o r z a t i  ( l a to  ru o ta  )
V o ir photo  -  Vedi fo to  4 __/99

SUSPENSION -  SOSraNSIONE

- Stabilisateur AV
Barra stabilizzatrice Ant. 
Voir photo - Vedi foto 5  J 9 9

-  S ta b i l i s a te u r  AV avec supports  à  la  coque e t  à  l a  suspension 
m odifiés e t  ren fo rces
B arra s t a b i l i z z a t r i c e  Ant. con su p p o rti a l l a  scocca e a l l a  
sospensione m o d ific a ti e r in f o r z a t i  
V oir photo -  Ved fo to  5 _ /9 9

-  R esso rts -am o rtisse u rs  AR combinés ( le  r e s s o r t  d ‘o r ig in e  d o it  
ê t r e  r e t i r é  )
M olla-am m ortizzatore P o s t, c o a s s ia l i  ( l a  molla n e l la  posiz ione
d 'o r ig in e  deve e s se re  é lim in a ta  )

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E
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Marqua
Make •

FTAT AUTO S .p .A . M odèle
M odel

P a lio  1 ,6 167
hom ologation No .m- ~  A

'‘ W o  1 VO 1

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
A rtic le

O eac rip tio n
O esc rip llo n

8 .

803.

7 .

706.

TRAIN ROULANT -  PARTI HOTANTI 

P re in s  -  P re n i  

-  Porape f r e in s  -  Pompa f r e n i

b ) Nombre de m a î-tre -< ^ lin d res :_  
Numéro d e l l e  pompe :

b l )  A lésage  ̂ :
A lesagg io
V o ir photo  -  Vedi fo to

c ) S e rv o - f re in  
S erv o -fren o
V o ir pho to  -  Vedi fo to

tandem
1 tandem

22«225 mm.

6 V 9 9
22,225 mm«

I30VAC -  BOSCH
I30VAC -  BOSCH

6 _ /9 9

d) R égulateur de fre in ag e  f r e in s  AR ré g la b le , p lacé  dans le  volume 
moteur ou en p ro ss in d té  de l ’e ss ieu  AR ( re g u la tio n  dans le  
volume moteur ou dans l ’h a b ita c le  ou e x té r ie u r  ) .  Le d essin  
de 1 ’é t r i e r  de f ix a tio n  à  la  c a is se  peu t ê t r e  v a r ié .
R egolatore d i  f re n a ta  f r e n i  P o s t, re g o la b ile  s i tu a te  n e l
vano motore o in  p ro ss im ità  d e l l ’a s s a le  P o s t. ( rego lazione
d a l vano motore o d a l l ’a b ita co lo  o e s te in a  ) ,  I l  disegno 
d é l ia  s t a f f a  d i  f is sa g g io  a l l a  scocca puo’ e sse re  d iv e rse .
V oir photo -  Vedi fo to  7 - 8  ^ 9 9

-  Plaque p o r te - é t r i e r  pour f r e in s  AR ( dim ensions v a r ia b le  ) 
P ia s t r a  p o r ta -p in z e  p e r  f r e n i  P o s t, ( dim ensioni v a r i a b i l i  )
V oir photo -  Vedi fo to  9 _ /99

-  E n tre to is e  potir d isques f r e in s  pour ad ap ta tio n  roues avec 
écuanteurs d if f e r é n ts
D is ta n z ia le  p e r  d is c h i f r e n i  p e r  adattam ento lu o te  con
campeinature d i f f e r e n t i
V oir photo -  Vedi fo to  10 _/99

SÜSPEINSION -  SOSPENSIONE 

S ta b i l i s a te u r  -  B arra s ta b i l i z z a t r i c e

-  S ta b i l i s a te u r  AR
Barra s t a b i l i z z a t r i c e  P o s t,
V oir photo -  Vedi fo to  i l  _ /99  fédération Internationale de l'Automobile

2 CheiTiin de Blandonnet 
Case Postale 296

C H -1215 GENEVE 15 Aéroport 
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Marqua
Maka >

PIAT AOTO S.p.A . Medèla
Modal

P a lio  1.6 16V
^oniolegaU O f>  No<

â S l E lX i
/^xtvntion No

0 2 / 0  1 VO

Articla
Artiela

Oaaeription
Oaaeriptloii

8.
803.

TRAIN ROULANT - PARTI RDTANTI
F re in s  -  P re n i

-  R é p a r t i te u r  de f r e in a g e  f r e in s  AR r é g la b le ,  p la c é  dans 
l* h a b i ta c le  ( l e s  r é p a r t i t e u r s  peuvent S tr e  deiix p a r  
v o i tu r e s  avec é<iuipement de f r e in a g e  à  X )
R ip a r t i to r e  d i  f r e n a ta  r e l a t i v e  a i  f r e n i  P o s t . ,  p ia z z a to  
n e l l* a b i ta c o lo  ( i  r i p a r t i t o r i  possono e s s e re  due p e r  
v e t tu r a  n e l  caso d i  in ip ian to  f r e n a n te  a  X )
V o ir photo  -  Vedi fo to  12 __/99

-  Pbmpe p a r  f r e i n  à  main avec commande h y d rau liq u e  
Pompa p e r  fren o  a  mano con coraando id ra u l ic o  
V o ir photo  — Vedi fo to  13 ,^ 9 9

-  ^ - p a s s  f r e i n  à  main h y d rau liq u e  ( deux pour v o i t ,  f r e in a g e  à  X )
ly -p a s s  fren o  a  mano id ra u l ic o  ( due p e r  v e t t .  im pian to  a  X )
V o ir  photo  -  Vedi fo to  14 _ /9 9

-  Pompe f r e in s  -  Pompa f r e n i
b) Nombre de m aître~ < ^lindre:

Numéro d e l l e  pompe î
b 1 ) A lésage *

A lesaggio  î
V o ir photo -  Vedi fo to

c ) S erv o -fre in  
Servo- freno

1 tandem ré g la b le
1 tandem recp  l a b i l e

v a r ia b le  — v a r ia b i l e
dfl 19.05 mm. a  23.812 mm.

6 7 9 9
igOVAC -  BOSCH ( dim ensions v a r ia b le s  )
I90VAC -  BOSCH ( d im ension i v a r i a b i l i  )_

V o ir photo -  Vedi fo to  6 7 ^ 9
-  P laque p o r t e - e t r i e r  pour f r e in s  AV ( d im ensions v a r ia b le s  )

P i a s t r e  p o r ta -p in z e  p e r  f r e n i  A nt. ( d im ension i v a r i a b i l i  )
V o ir photo -  Vedi fo to  15

_ E n t r e to is e s  i>our d isq u es  f r e in s  e t  roues avec dim ensions
e t  é cu an teu rs  d i f f é r e n t s  ( d im ensions v a r ia b le s  )
D is ta n z ia l i  p e r  d is c h i  f r e n i  e ru o te  con d im ension i e
cam panature d i f f e r e n t i  ( d im ension i v a r i a b i l i  )
V o ir photo -  Vedi fo to  10 7 ^ 9

Fbüfciüî.'jo <ntematici;3ift 'te l'Aut&n'.abile 
2 Chen’iin de B’andaniKt 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  

Tél : 41 7.1 T44 44 00 
. Fa/, ü-'.ort : A1 r i  ^4 50
^ Fax r,______ _____



Marqua
Maka

FIAT AUTO S.p.A . Modèla
Modal

P a lio  1 .6 16V
/flomeiogatlon'No^. ' '

V.-.
/Cxtagsioii No

OZ/0 1 vo

P«g* ou axL 
Paqa or axt.

Artiel»
Articla

Oaacriptlon
Oaacription

9 .

901.

8.

I
9
é
i
Œ

CARBDSSERIE -  CARHDZZERIA

I n té r ie u r  -  I n te m i

f )  T o it ouvrant 
T etto  a p r ib i le  
V alable en r a l ly  Tmicruement 
Valido n e i r a l ly  tinicaniente 
V oir photo -  Vedi fo to

SUSPENSION -  SOSFEHSIONE

-  Montant AV ren fo rcé  
Montante Ant. r in fo rz a to  
V oir photo -  Vedi fo to

TRAIN ROULANT -  PARTI HDTANTI

-  Moyeu AV ren fo rcé  
Mozzo Ant. r in fo rz a to  
V oir photo -  Vedi fo to

16 J 9 9

17 J 9 9

18 J 9 9

Fédération Internationale de l'Automobile
z Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296

C H -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50 

Fax Tourisme : 41 22 544 45 50



Marqua
Maka

FIAT AUTO S .p .A . Modèia
Modal

P a lio  1.6 16V

^ o m o io g a n o i» N » i ' :

A - 5  6 0 2
Æxtanawn No

0 2 / 0  1 \io

n C H E  D’HOMOLOGATION VO POUR F R B N S  A DISQUE ( i uUHa»r p n m ié f pag» d» • Fleha d'Extansion d'Homck»gadon 7

VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to àa usad wHh nrstpaga o f ’ Form o f Homo/ogadon Extattston 7

803. Fraina : 
Brakaa :

a) Nombra da cvlindraa par roua 
Numbar o( cylindara par wbaal

a l)  Alétaga
Bora

g) Fraina A dlaquaa : 
Olae brakaa :

g l)  Nombra da plaquattaa par roua 
Numbar of pada par wbaal

g2) Nombra d'éiriara par roua 
Numbar ol eallpara par wbaal

g3) Matériau daa étriara 
Callpar malarial

g4) Epaiaaaur du diaqua nauf 
Thicknaaa of now diae

gS) Olamétra axtériaur du diaqua 
Extamal dlamaiar of tha diac

gO) Olamétra aatériaur da frottamant daa 
plaquanaa
Extarnai dlamatar of pada' rubbing aurfaca

g 7) Olamétra intériaur da frottamant daa plaquattaa 
Intamal dlamatar of pada' rubbing aurfaca

g8) Longuaur bora-tout daa plaquattaa 
Ovarali langtb of tha pada

Avant /  Front

f o n t e  -  ^ i s a

de 16 à  2 0 ,2

de 240 à  284

de 236 à  282

de 145 à  176 mm

de 80 à  114

\utomigO) Oiaquaa vantiiéa Fédération internationale de i' 
Vantiiatad diaca 2  Chemin de Blandoffiet

Ca.«;e P .ia 'c a — 2?t>
CM - I2IÔ CfcîIE £ 15 Aéropo:! 

ü ü î ^  - 
Téî : 2;; S-Î4 4* CO

r>  -■ Avant '/ Ffbbt

oui
yaa

Arriéra/Raar

de 28 à  38 """

f o n te / a l l i a g e  d ’altuninium  
^ i s a / l e g a  d i  a lln in ln io

de 6 à  11 y 1 + /• 1 mm

de 227 à  251 ♦/- .5  mm

de 225 à  249

de 143 à  166 *•' ’ ®mm

de 50 à  75 ♦ /-’•S'"'"

non
no

PHOTO No
Arriéra /  Raar

Fax luui AiL «ta a
PHOTO No

W

V oir a u s s i  photo -  Vedi anche fo to  I 8 _/S9  g

nnqa.wrt.i«an.m inicninqn



Marqua FIAT AITTO S*P*A* Modèla
Maka Modal

PHOTO No 1 _ / 9 9

P a l i o  1 .6  16V

PHOTO No 2 V 9 9

h o m o lo g a tio n  No

A - 5 ,6 ^ . 2
/E x ian tio n  No

0 2 / 0  1 V0

♦

PHOTO No 3 PHOTO No 4  V 9 9

PHOTO No 5 _ y 9 9 PHOTO No 6 ^ 9 9

'F f ';  S n c ' !  ■ 7I 22 54>; -14 CO' 
iii$uK i$tn^'=^i<  ü i ^ ^ 4 « ' d o

itftrAiMSfflflN



Æomologatlon no

M .rqu« P I A T  a u t o  s .  p .  a .  
Mak« — . I—

PHOTO No 7 _ 7 9 9

PHOTO No 9  V 9 9

PHOTO No 11 V 9 9

U odéla
Modal

P a l io  1 .6  16V A- 5 6-0 2

PHOTO No 8

/£xt«n*ion No

0 2 / 0  1 VO

PHOTO No 10

PHOTO No 12 _ 7 9 9

Fédération Int
2 Cher

de rAutomotMfe
idonnetd

________  JàV-̂  tLi
CH -1215 ^cNEVc 15 Aéroport

rî*]!
T é l  : 4 1  Â  5 4 4  44 0 0  

Fax Sport : 41 22 544 44 50
Fax Touriame : 41 22 544 45 50

u n f f



homologation No

Marqua PIAT AUTO S.p.A.
Maka -------------

M odila
Modal

P a lio  1.6 16V
A - 5 & 0  2

h x le n t io n  No

0 2 / 0  1 VO
PHOTO No n  _ / 9 9 PHOTO No 14 J 3 3

PHOTO No 15 J 9 9 PHOTO No 16 J99

1

PHOTO No 17 _ / 9 9 PHOTO No 18 _ / 9 9

Fédération Inte 
2Chetr 
Ca«a P

de l'Automobile 
ndonnet

itlont 
“de  r

  é\
v.^,\.Ll/E 15 Aéroport 
S'J$([>SE 

Tél ; 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50

Fax Tourlama : 41 22 544 45 50



AUTOMOBILE CLUB D’ITAUA
COMMISSIONE SPOfmVA AUTOMOBlUSnCA fTAUANA 

F e S B ^ T IO N  INTeiNATTONALE DE L’AUTOMOBILE

O roupe A  /
G roup • * 1  ^  /  ■ ■ /  p ^ip n r t m w i n j

Homologation No

5602 A

Extension Ne

RCHE D'EXTENSION D'HOMOLOGAEON 
FORM OF HOMOLOGAEON EXTENSION

r

0 3 /  0  2  V0

I I E S  Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

I I e T Evolution normale du type / Normal evolution of the type

Variante de foumiture / Supply variant

FIAT AUTO S .p .A ,

I X I VO Variante option / Option variant 

□  e r  Erratum /  Erratum

Véhicule: C onstructeur 
Vehicle: M anutactureur

Hom ologation valable i  partir du 
Hom ologation vaiid a t  Irom

M odèle e t  type 
Model and type

JUIL, 2000.

P a lio  1,6 16V

P ag e  o u  exL 
P ag e  o r  ex t.

A rticle
A rticle

O oaerip tion
O oacrip tion

s

o
9

2.

i
C

6 .

603.

605.

'fédération Int̂ i 
2 c h

TRANSmSSION -  TRASMISSIONE

e) Rapports 
R apporti

nom bre da 
d en ts  

num ber of 
tee th

Uanuelle
Manuel

rapport
ratio

oo9m
09

•1*<
9oy
o

1 35/12 2,917 0

2 32/16 2,000 0

3 29/19 1,526 0

4 26/21 1,238 0

5 23/22 1,045 0

6

AR /  R 43/11 3,909

irnoti' 

^ e J IM T T d d n n e t  

NEVI15 
544 44 P0 

d:41 22 544

■omoblle

Couple f in a l  -  Coppla f in a le

Td) Rapports
R apporti - 4 ,417  -  4 ,077 -  3,800 -  3,563

c) Nombre de dents 
Numéro dei d en ti 53/12 -  53/13 -  57/15 -  5 7 /l6



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

Group A / N

H om ologation N°

A  - 5 6 0 2

Extension N°

0 4 / n

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

E S  Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type V O  Variante option / Option variant

E T  Evolution normale du type / Normal evolution of the type 

V F  Variante de fourniture / Supply variant

E R  Erratum / Erratum

V éhicu le  : C onstructeur
V ehicle : M anufacturer FIAT AUTO S.P .A .
Modèle et type
Mode! and type PaMo 1.6  16V

Homologation valable à  partir du 
Homologation valid a s  from OCT. 2000

Page or ext. Article Description

Fiche 
b ase  
G. A
pag. 1 9. Carrosserie -  Carrozzeria

902. Extérieur
Esterno

- a) M odele de carrosserie avec 2 portes 
Modello di carrozzeria a 2 porte

a) Voiture vue de % avant -  Car seen  from V* front b) Voiture vue de % arrière -  Car seen  from V* rear

I FIA .IQQtt

l i

id rn tio n  im w n a K o n a le ^  r  A u t a n t
GENEVE 15 

225444400  
:41 22 544 44.50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

Group A / N

Homologation N°

A  - 5 6 0 2

Extension N

0 5 / 0 1  ET

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

E S  Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

E T  Evolution normale du type / Normal evolution of the type 

V F  Variante de fourniture / Supply variant

V O  Variante option / Option variant 

E R  Erratum / Erratum

V éhicu le  : C onstructeur
V ehicle : M anufacturer FIAT A UTO S .p .A .
Modèle e t type
Model and type PailO  1 .6  16V

Homologation valable à  partir du 0 1 NOV. 2001
Homologation valid a s  from _______

Page or ext. Article Description

Fiche 
base  
G. A 9. C arrosserie -  Carrozzeria
pag. 1

902. Extérieur

•

Esterno

- a) Modèle avec nouvelle carrosserie
Modello con nuova carrozzeria carrozzeria

a) Voiture vue de avant -  Car seen from % front b) Voiture vue de V* arrière -  Car seen from rear

© FIA -1998

Fédération Internfctionole de l'Automobile 
2 c h em m fc  Blondonnet 

C H - 1 2 \ 5 P ^ V E  1 5  

Tél.;41>pf44 44 00 
Fax Sporf^ l 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe AGroup

FICHE D’EXTEN SION D’HOM OLOGATION 
FORM  F O R  HOM OLOGATION EXTENSION

Homologation N°

A - 5602

Extension N°

0 6 / 0 2 V K

V K  Variante Kit / Kit Variant

Homologation valable à  partir du 
Homologation valid a s  from 0 1 NOV. 2001

A) Voiture vue de 3/4 avant 
C ar seen  front 3/4 front

B) Voiture vue de  3/4 arrière 
Car seen  from 3/4 rear

1. GENERALITES / GENERAL

102. D énom ination (s) co m m erc la le (s ) - M odèle e t  ty p e  

C om m ercia l n am e(s) - M odel a n d  ty p e P a l lo  1 .6  16 V  K it 2 0 0 1

1/5
) FIA -1998

Fédération Interi 
2 cheupil 

CH- 
Tél.: 

Fax

rAutomobile 
ndonnet 

NEVE 15 
5444400 
22 544 44 50



Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

M odel Pallo 1.6 16V Kit 2001
A - 5602

Extension N°

9. CARROSSERIE / BODYWORK

0 6 / 0 2 V K

XVI) DISPOSITIF AERODYNAMIQUE AVANT VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
FRONT AERODYNAMIC DEVICE SEEN FROM THE FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS ;

86 86j r z

144 144

A1) Ouverture d an s le capot m oteur 
Opening in engine bonnet

A2) Pare-chocs arrière / Bouclier arrière 
R ear bum per

XVII) DISPOSITIF AERODYNAMIQUE ARRIERE VU DE COTE ET VU DE DESSUS: 
REAR DYNAMIC DEVICE SEEN FROM ABOVE AND IN SIDE VIEW :

Fédération Internationale de I'Automot l(
^  cFiemin c e  bicndonnet 

CH-1215 GENEVE 152/5
© FIA -1998

Tél.: 41 22 544 44 00 
Fox Sport; 41 22 544 44 50



Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Pallo 1.6 16V Kit 2001
A - 5602

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATIONS

86

y

144 144

Extension N°

0 6 / 0 2 V K

86

m esure en mm. 
m isure in mm.

tolerance +/- 2 mm. 
tolleranza +/- 2 mm.

Pour le refroid issem ent d es  freins on doit 
en lever les  feux antibrouillard 
Per il raffreddamento de! freni s i devon o  
toqliere I fari antinebbia

3/5
) FIA -1998

Fédération internationale de i'Automobiie 
2 ctiemin d e  Biandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 5444400 

F n y  «îr^ort' A} 0 0  F^MAAFTi



M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

M odel Palio 1.6 16V Kit 2001

Homologation N°

Extension N°

0 6 / 0 2 V K

A - 5602

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATIONS

278 55 Réf.
R. 30 R. 25

230 Réf.

210

Mesure en mm.
Misure in mm.

Tolerance Réf. +/- 3 mm.
Tolleranze RIf. +/- 3 mm.

Tolerance m éc. +/- 2 mm.
Tolleranza m ec. +/- 2 mm.

252
Ouverture dans le capot moteur 
Apertura nel cofano motore 
Surface total_________: 556.5 cm^
Superficie totale 556.5 cm^

-Ffidérntinn Intftrnrttinnnte rto l'Ai

(S> F IA -1998
4/5 2 chemin d e  Biandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 644 44 00 

Fax Sport: 41 22 644 44 50



Marque Modèle
Make FIAT AUTO S.p.A. Mode! Pallo 1.6 16V Kit 2001

__H om ol^g tionN “

A - 5602

Extension N°

0 6 / 0 2 V K

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES I COMPLEMENTARY INFORMATIONS

' T outes le s  m odifications de cette  VK doivent être u tilisées avec tou tes le s  p ièces  e t les  
m odifications concernant le moteur, indiquées dans la 01/01 VK du 01 Juin 1999 
lu t te  le m odifiche indicate in questa  VK devono e s se r e  utiiizzate insiem e a tutti i pezzi e  le 
m odifiche concernenti il motore, indicate neiia 01/01 VK del 01 Giugno 1999

On peut faire ( ou p as faire ) i ‘ouverture indiquée dans le cap ot moteur à la pag. 4/5 
Si puo’ fare ( o  non fare ) i’apertura nei cofano m otore indicate alla pag. 4/5

■ On doit enlever le s  feux antibrouillard dans le par-chocs de ser le  com m e  
indiquée à la pag. 3/5
Si devono togliere i fari antinebbia dal paraurti di ser ie  com e indicate 
a pag. 3/5

Fédération Interncrtiongle de l'Automob 
cnemin a e  Blandonnet

le

5/5 CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

Groupe

Group

Homologation N°

A, -5 6 0 2

Extension N°

07 /  0 1 ER

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant 

ER Erratum / Erratum

V éhicu le  : C onstructeur

V ehicle : M anufacturer

Modèle e t type 

Model and type

Homologation valable à  partir du 
Homologation valid a s  from

FIAT AUTO S.P.A. 

Palio 1.6 16V

— q-1 JUIl.2002

P a g e  o r  ext. A rticle D escrip tion

Fiche 
base  
G. A 
pag. 2

2 .

204.

DIMENSIONS, POIDS - DIMENSIONI, PESO 

Largeur de carrosserie - Larghezza délia carrozzeria

- a) A la hauteur de I' axe AV 
Air altezza dell' a s s e  Ant.

En lieu de 1599 mm. +1- 1 % Lire 1620 mm. +1- 1 %
Al p o ste  di 1599 mm. +/- 1 % Leqgere 1620 mm. +/- 1 %

® F IA -1998
1/1

Fédération Intel 
2  c

Autcr.obile 
donnet 

EVE 15 
'22 5/!4 44 00 

Foj(’«5ort;41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Homologation N°

Groupe

Group

A - 5602

Extension N

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

^  VO Variante option / Option variant 

ER Erratum / Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

V éhicu le  : C onstructeur

V ehicle ; M anufacturer FIAT AUTO S .d.A.
Modèle e t type 

Model and type Pallo 1.6 16V
Homologation valable à  partir du 
Homologation valid a s  from 0 1 JUIL.2002

P a g e  o r  ext. A rticle D escrip tio n

8 .

803.

TRAIN ROULANT - PARTI ROTANTI 

Freins - FrenI

- Pédalier avec groupes p om pes freins 
Pedaliera con  gruppo pom pe freni
b) Nombre de maître-cylindres : maître-cylindres double réglable à cable

d ans le volum e moteur ou dans l'habitacle 
Numéro delle pom pe : pompa freni doppia regolabile a cavo

nel vano m otore o  dall'abitacolo  
b1) A lésage m élangeable : variable - variabile

A lesaggio  m iscelabile : da 14,00 mm. a 25,40 mm.
Voir Photo - Vedi foto___________________________________________ 1 /02

■ Cable de com m ande de maître-cylindres d an s l'habitacle 
Cavo com ando délia pom pa freni dall'abitacolo  
Voir photo - Vedi foto____________________________ 2 /02

■ Réservoir huile freins et em brayage dans le volum e moteur 
( capacité huile: réservoirs freins ~ 0 , 1 7 L  - réservoir em brayage ~ 0 , 1 L )  
Serbatoi olio freni e  frizione nel vano m otore
( capacité olio: serbatoi freni ~ 0 , 1 7 L -  serbatoio  frizione ~ 0 , 1 L )  
Voir photo - Vedi foto ________________________________________________ 3  /o i

) FIA -1998
1 /3

Fédération ln te rn a tfo n ag ;|ÿ |* ^ rn o b ile  
2 checDlfTd^^ndonnet 

ENEVE 15 
'^2  544 44 00

'P0rt:41 22 544 44 50



Homologation N*

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Model Palio 1.6 16V
A - 5602

Extension N°

0 8 / 0 4 V O

P a g e  o r ext. A rticle D escrip tion

7. SUSPENSION - SOSPENSIONE

701. G énéralités - Généralité

- Entretoise pour m oyeu du montant AR pour variation voie, carrossage et 
pincem ent ( ép a isseu r max. : 35 mm. )
Distanziaie per porta m ozzo m ontante Post, per variazione carreggiata, 
cam ber e convergenza ( sp e sso r e  max. : 35 mm. )
Voir photo - Vedi foto 5 102

6. TRANSMISSION - TRASMISSIONE

603. Boîte de v ite sse s  
Cambio di vélocité

- Com m ande de boîte de v ite s se s  é cab les  
Com ando cam bio di vélocité a cavi
Voir Dhoto - Vedi foto 4 102

2 /3
® FIA -1998

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 chemin d e  Blandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 54444 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.

PHOTON” 1 102

M odèle

Mode!

PHOTO N" 3 _/02

î  > 4
E " ^.j

:
F !• .jpi
{ m
 ̂ I

Palio 1.6 16V

PHOTO N° 2 102

PHOTO N“ 4 /04

A - 5602

Extension N°

0 8 / 0 4 V O

PHOTO N° 5 /02

© F I A -1998

PHOTO N°

3/3

Fédération Internatlonole de rAutomobile
2 «̂ 11011 ill I de Blui lÜUI II l(:!l

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 5444400 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

AGroup * *

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation N°

A - 5602

Extension N

ES Evolution sportive du type /  Sporting evolu tion  o f tfie type  

ET Evolution norm ale du typ e  /  Normal evolu tion o f tfie type

VF V ariante d e  foum iture / Supp ly  variant

v o  V ariante option /  Option variant

VP V ariante d e  Production /  Production variant

ER Erratum / Erratum

V éhicule : C onstructeur

V ehicle ; M anufacturer

Modèle e t type 

Model and type

Homologation valable à  partir du 
Homologation valid a s  from

FIAT AUTO S.P.A. 

Pallo 1.6 16V

n 1 DEC. 2002
1. GENERALITES / GENERAL

103. C ylindrée

C ylinder cap ac ity 1596.09 <=m3

3. MOTEUR / ENGINE

G) Profil droit du m oteur d éposé
Right hand view of dism ounted engine

D) Profil gauche  du m oteur d éposé  
Left hand of dism ounted engine

8316 8334

C opyright© 2002 b y  FIA -  A ll r ig h ts  re se rv e d
1/5

'édéfoUon Interoallonale do I'Automoblle 
2 c h a m lr^ e  Biondonnet 

CH-pil|^ENEVE 15 
T é li4 r a 5 4 4  4400  

Fox S|f>ort: 41 22 544 44 50



Homologation N

'M arque

Make FIAT AUTO S.d.A.
M odèle

Model Palio 1.6 16V A - 5602

Extension N°

09 / 0 2 ET
307. C ylindrée

C ylinder cap ac ity
a) U nitaire 

U nitary
399.02 cm^ b) T otale 1596.09 ^^3

Total

c) T o tale  m ax. A u to risée
Max. to ta l a llow ed  1599.27 cm^

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N 

NOT VALID FOR GROUP N

312. M atériau du  b loc-cy lind re  
C ylinder b lock  m ateria l fonte - qhisa

313. C h e m ise s  ; 
S le e v e s  :

314. A lésag e  
B ore

a) r~i oui 1X1 non c) n  humides n  sèches
yes no wet dry

80.5

316. C o u rse  
S troke 78.4

315. A lésag e  m axim um  a u to r isé  
M aximum  b o re  allow ed 80.58 mm

INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N 

NOT VALID FOR GROUP N

318. B ielle : a) Matériau
C o n n ectin g  rod  : Material alliage ferreux - leqa ferrosa

c) Diamètre intérieur de  la tè te  de  bielle (san s coussinets)
Interior d iam eter of the big end (without shell bearings) 48.6

d) Longueur entre axes 

Length betw een the axes 128.5

E1 ) Bielle vue d e  % (avec m arquage)
Connecting rod se e n  from % (with marking)

b) Type de la tête  de  bielle 
Big end type two pieces - due pezzi

mm

+/- 0.1 mm
e) Poids minimum 

Minimum weight 672

9407
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Homologation N
M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.
M odèle

Mode! Palio 1.6 16V

319. V ilebrequin  
C ran k sh aft

a) Type d e  construction 
Type of m anufacture

b) Matériau
Material alliage ferreux - leqa ferrosa

e) Type de paliers 

Type of bearings l is se s  - lise!

A - 5602

Extension N°

09 / O 2 ET

une seu ie  p ièce - un so lo  pezzo

C) n  coulé 1X1 forgé d) Nombre de  paliers
cast forged Number of bearings 5

f) Diamètre d e s  paliers 

Diameter of bearings 50.8 mm

g) Matériau d es  chapeaux  de paliers
Bearing cap s material alliage ferreux - leqa ferrosa

h) Poids minimum du vilebrequin nu 
Minimum weight of bare crankshaft 9180

320. V olant m o teu r :
Flywheel :

a) Matériau 
Material

b) Poids minimum avec  couronne de dém arreur 
Minimum weight with starter ring

B oite m an u e lle  / M anual g earb o x

alliage ferreux - leqa ferrosa 

6605 g

324. A lim entation  p a r  in jec tion  : a) Marque
Fuel feed  by Injection  : Make MARELLi

b) Modèle 
Model I AW

c) Mode de d osage  du carburant : 
Kind of fuel m easurem ent :

1 1 m écan iq u e ^  é lec tro n iq u e 1 1 h y d rau lique
m ech an ica l e lec tro n ic hydrau lic

d) Dim ensions du conduit d 'adm ission au  niveau du papillon ou de la guillotine 
D im ensions of intake pipe a t the throttle or slide location

e) Nombre de  sorties effectives de  carburant 
Number of effective fuel outlets 4

46 +/- 0.25 mm vecchia 55 mm.

f) Position des injecteurs
Position of injectors

f1) M  C o llec teu r r n  C u la sse
Manifold C ylinderhead

g) C apteurs du systèm e d'injection S onde LAMBDA ( 2 )
S en so rs of injection system 14 Sonda LAMBDA f 2 1

H) Systèm e d'injection
Injection system

«

" V
9423
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M arque M odèle

M ake FIAT AUTO S.P.A. Mode! Pallo 1.6 16V

Homologation N

A - 5602

Extension N°

0 9 / 0 2 ET

327. A d m issio n  : a) Matériau du collecteur alliage d’aluminium et Plastique_______ ( Nylon PA 6/6 )
In take : Material of manifold leqa di alluminio e  materia plastica { Nvlon PA 6/6 ^

b) Nombre d 'élém ents du collecteur
Num ber of manifold e lem ents ____ 2

328. E c h a p p em e n t : 
E x h au s t :

a) Matériau du collecteur 
Material of manifold

b) Nombre d 'élém ents du collecteur

Num ber of manifold e lem ents ____1

fonte - oh isa

c) Dim ensions intérieures de  sortie collecteur

Internal dim ensions of manifold exit 0  55.2 +/- 2 mm

1° éiém ent en plastique f Nvion PA 6/6 ) 
1° eiem ento in plastica ( Nvion PA 6/6 )

I) Collecteur d 'adm ission 
Intake manifold

J) Collecteur d 'échappem ent 
Exhaust manifold

9447 9439
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^ M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

M odel Palio 1.6 16V

9. CARROSSERIE / BODYWORK

Homologation N

A - 5602

Extension N°

0 9 / 0 2 ET

901. Intérieur: 
Interior :

X) Tableau de  bord 
D ashboard

0

7434
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Groupe

Group

Homologation N°

A - 5602

Extension N°

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE  
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

n n  v o  V a r ia n te  o p t io n  /  O p tio n  v a r ia n t

V éhicule : C onstructeur

V ehicle : M anufacturer FIAT AUTO S .d.A.

Homologation valable à  partir du _
Homologation valid a s  from 0 1 DEC. m7

Modèle e t type 

Model and type Pallo 1.6 16V

A rceau  p rincipal 
Main ro llbar

E n tre to ise  lo ng itud inale  
L ongitud inal s tru t

E n tre to ise  d iag o n a le  
D iagonal s t ru t

A rceau  a v a n t 
F ro n t ro llbar

Matériau
Material ac ier accia io ac ie r  - acciaio ac ie r  - accia io ac ie r  - acc ia io

Diamètre extérieur 
Exterior diameter 50 mm 40 mm 40 mm 40 mm

Epaisseur de paroi 
Wall thickness 2 mm 1,5 mm 1,5 mm 1,5 mm

Limite élastique 
Elastic limit 45 daN/mm^ 45 daN/mm^ 45 daN/mm^ 45 daN/mm^

Résistance à la traction 
Tensile strength 65 daN/mm^ 65 daN/mm* 65 daN/mm* 65 daN/mm^

Fabricant de  l'arm ature 
Structure m anufacturer

Poids total y compris les fixations 
Total weight including fixations 47 kg

Arceau soudé oui !_] non
W elded rollbar y e s no

Armature com plète hors de  la voiture 
Com plete structure outside the  car

6829c6

(Indiquer par une flèche la position de  la plaque d’identification) 
(Indicate the position of the identification plate with an arrow)

© F IA -1998

Nous a ttestons que la p résen te  arm ature de  sécurité répond aux 
dispositions de  l'Annexe J  de  la FIA, en  particulier en  ce  qui 
concerne s e s  implantations, s e s  connexions, e t s e s  ré sistan ces aux 
contraintes.

W e certify that the  p resent safety  structure com plies with the 
conditions of the FIA Appendix J, in particular with regard to its 
attachm ents, its connections, and its s tre ss  resistances.

Nom e t s ig n a tu re  du  re p ré se n ta n t  du  c o n s tru c te u r  d u  v éh icu le  
N am e a n d  s ig n a tu re  o f th e  c a r  m a n u fa c tu re r  re p re se n ta tiv e

F lat A uto C orse  S .p .A .
R e s p .  S v ilu p p o  P ro d o tto

— t^dwotion lntef>Kj|k)fwle de l’Automobile
( S .  L 'p 'O '^ ^ c h e m lf i f f l e B la n c lo n n e t

C H -121^N E V E  15 
Tél.: 1 0 ^ ^ 4 4  00 
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode!

PHOTO m ontrant l'identification du constructeur et le num éro  
d e  sé r ie  d e  l'arceau.
PHOTO sh o w in g  th e  m anufacturer's identification and  the  
se r ie s  num ber o f th e  rollbar.

\ ‘̂echnology n. 5727101

9994

PHOTO N° 3  /0 2

2452

PHOTO N° 5  /0 2

2555

Pallo 1.8 16V
5602 - A/N

Extension N°

t0/05vo

PHOTO N “ 2  /0 2

9509

PHOTO N° 4  /0 2

n mI
9490c4 

PHOTO N“ 6  102

2467

) FIA -1998
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M arque M odèle

Make FIAT AUTO S.p.A. Modei Pallo 1.6 16V

Homologation N°

5602 - A/N

Extension N°

1 0 / 0  5 V O
PHOTO N° 7 102 PHOTO N° 8 102

r

2550

PHOTO N° 9 /02

2476

PHOTON” 10 /02

2554

PHOTON” 11 /02

2478

PHOTON” 12 /02

2482 2556

3/4
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M arque

Make FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! Pallo 1.6 16V

Homologation N°

5602 - A/N

Extension N°

10 / 0 5 vo

PHOTON” 13 102 PHOTO N° 14 102

2560 2527

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES - INFORMAZIOM COMPLEMENTARl

DIMENSIONE A B C D H E
Art. 2S3..8.2.2.5.4 

A llegato  J
300 mm 

min
250 mm 

m ax
300 mm 

max
100 mm 

m ax
H/2

m ax

325 80 135 78

----------EédôiD
965

loalotematior

Ant. 205

© FIA -1998
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Homologation N°

Groupe

Group

FICHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

A - 5602

Extension N

11 /0 6 VO

ES Evolution sportive du typ e  /  Sporting evolu tion  of th e  type

ET Evolution norm ale du typ e  /  Norm al evolu tion  o f the type

VF V ariante d e  fourniture /  Supp ly  variant

VO V ariante option / Option variant 

VP Variante d e  Production / Production variant 

ER Erratum / Erratum

V éhicu le  : Constructeur

V ehicle : M anufacturer FIAT AUTO S .d.A.

Modèle et type 

Model and type Palio 1.6 16V

Homologation valable à  partir du 
Homologation valid a s  from ,1 ;

n r r  •

P a g e  o r  ext. A rticle D escrip tion

6.

603.

TRANSMISSION - TRASMISSIONE

e) Rpports 
Rapport!

e) R apports : 
Ratios

M anueiie
M anual

Nombre de  dents 
Num ber of teeth

Rapport
Ratio

Cons
tant

Syn­
chro

1 4 3 / 1 3 3,308

2 4 0 / 1 6 2,500

3 3 8 / 1 8 2,111

4 3 5 / 2 0 1,750

5 31 I2 ^ 1,476

6 3 1 / 2 5 1,240

A R / R 4 5 / 1 6 2,813
C o n s ta n te
C o n s ta n t -

) F IA -1998
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M arque

Make FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! Pallo 1.6 16V

Homologation N°

A - 5602

Extension N°

11 / 0  6 YO

P a g e  o r  ext. A rticle D escrip tion

6. TRANSMISSION - TRASMISSIONE

605. C o u p le  final - C o p p ia  f inale

b) R a p p o r t
R a p p o r to

c) N o m b re  d e  d e n t s
N u m éro  di den ti

Denti
Corona

denti pignone

13 14 15

51 3,923
52
53
54 3,600
55 4,231 3,667
56 3,733
57 3,800
58 4,462 4,143 3,867
59
60
61 4,692 4,357 4,067
62
63 4,500
64 4,571
65 4,643
66
67 4,786
68 4,857

®FIA -1998
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S . d .A .
M odèle

Mode! Palio 1.6 16V
A - 5602

Extension N

11 / 0 6 V O

P a g e  o r  ext. Article D escrip tion

6 .

603.

602.

606.

©FIA -1998

TRANSMISSION - TRASMISSIONE

Boîte de v ite sse s  
Cambio di velocità

Support pour levier com m ande Séquentielle de boîte de v ite sse s  
et pom pe pour frein à main hydraulique ( levier de com m ande AR ) 
Supporte per leva com ando Sequenziale del cam bio di velocità  
e freno a mano idraulico ( leva com ando RM )
Voir photo - Vedi f o to __________________________________________ 13 /02

Levier com m ande de la boîte de v ite s se s  avec " Cut - Off
La longueur du levier peut être varié
Leva com ando cam bio di velocità con " Cut - Off "
La iunghezza délia leva puo' e sse re  diversa
Voir photo - Vedi fo to ____________ _____________________ 1 4 -1 6  102

- Tirant com m ande séquentielle pour boîte de v ite sse s  
Tirante com ando Sequenziale per cam bio di velocità  
Voir photo - Vedi fo to _______ 15 102

Embrayage
Frizione

- Systèm e de com m ande hydraulique 
Sistem a di com ando idraulico 
Voir photo - Vedi f o to _____________ 1 9 -6 6  102

Arbres
Alberi

- Demi-arbres AV, jo ints hom ocinetiques côté  boîte de v ite sse s  
et côté  roues renforcés
S em iassi A n t., giunti om ocinetici lato cam bio e lato ruote 
rinforzati
Voir photo - Vedi foto ____ ___________________________________ 17 102

- Demi-arbre central ( sur le b loc moteur ) reforcé 
S m ia sse  centrale ( sul basam ento motore ) rinforzato 
Voir photo - Vedi f o t o ______________________________ 18 102

- Support pour la partie central du demi-arbre avant sur 
le b loc moteur
Supporte per la parte centrale del se m ia sse  Ant. sul 
basam ento motore
Voir photo - Vedi foto  ___________________________ 20 102

3/27
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Homologation N°

M arque M odèle

Make FIAT AUTO S.p.A. Modei Palio 1.6 16V
A - 5602

Extension N

1 1/ 0 6 VÛ

P a g e  o r  ext. A rticle D escrip tion

6 .

603.

) FIA -1998

TRANSMISSION - TRASMISSIONE

Boîte de v ite sse s  
Cambio di velocità

- Carter de boîte de v ite sse s , de différentiel et cloch e  
d'embrayage
( boîte de v ite sse s  avec 6 v ite sse s  et com m ande Séquentielle ) 
Scatola del cam bio di velocità , del differenziale ecam pana  
délia frizione
( cam bio a 6 velocità e  a com ando Sequenziale )
Voir photo - Vedi f o to ________________________________________ 21 -  22  /02

h) Refroidisseur d'huile 
Raffreddamento dell'olio

- Pom pe électrique et schem a circulation huile dans la 
boîte de v ite s se s  et le radiateur 
Pompa elettrica e sch em a circolazione olio tra il 
cam bio di velocità e il radiatore 
Voir photo - Vedi foto  ____________________________ 2 3 -2 4  /02

Modification clo ison  AV habitacle - volum e moteur pour le 
p a ssa g e  du com m ande de boîte de v ite s se s  à cable ou 
avec tirant pour boîte de v ite sse s  Séquentielle  
Modifica paratia anteriore parafiamma abitacolo - vano  
motore per il p a ssa g g io  del com ando cam bio a cavi o a tirante 
per il cam bio di velocità Sequenziale  
Voir photo - Vedi f o to ________________________ 86 /02

jji
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.
M odèle

Mode! Palio 1.6 16V
A - 5602

Extension N

11 / 0  6 VD

P a g e  o r  ext. Article D escrip tion

7.

701.

) FIA -1998

SUSPENSION - SOSPENSIONE

Généralités
Généralité

- Bras du triangle AV renforcé avec support pour la 
biellette com m ande stabilisateur  
Braccio del triangolo Ant. rinforzato con supporte  
attacco bielletta com ando barra stabilizzatrice 
Voir photo - Vedi fo to ___________________________ 2 5 -2 6  102

Tirant du triangle AV renforcé 
Tirante del triangolo Ant. rinforzato 
Voir photo - Vedi fo to ____________ 27 /02

Fixation supérieur ( ressort - am ortisseur ) su sp en sio n  AV 
avec point d'ancrage supérieur excentrique ( max. 20 mm. )
( Valable seu lem ent pour Variante Kit et VK-S 1600 )
Attacco superiore ( molla - ammortizzatore ) so sp en sio n e  Ant. 
con punto di ancoraggio superiore eccentrico  ( max. 20 mm. )
( Valide solam ente per Variante Kit e VK-S 1600 )
Voir photo - Vedi f o to ________________________________________ 28 102

Berceau AV ( avec points d'ancrage su sp en sio n  et direction ) 
renforcé
Traversa Ant. ( con  attacchi so sp en sio n e  e scato la  guida ) 
rinforzata
Voir photo - Vedi f o to ________________________________________ 31 - 32 /02

Montants renforcés pour la su sp en sio n  AV en alliage 
d'aluminium
Montanti rinforzati per la so sp en sio n e  Ant. in lega  
di alluminio
Voi photo - Vedi f o to _______________________________ 2 9 -3 0  102

Bras de direction sur le montant AV 
Leva sterzo su  m ontante Ant.
Voir photo - Vedi f o to _____________ 3 3 - 3 4  102

Pivot inférieur pour le montant AV 
Perno Inferiore per il m ontante Ant. 
Voir photo - Vedi f o to ____________

3 5 -3 6  102

3 9 -4 0  102

C ales pour adaptation montant AV 
S p essori per adattam ento m ontante Ant. 
Voir photo - Vedi foto  _________________ 41 /02
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Model Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N

11 / 0  6 VO

P a g e  o r  ext. Article D escrip tion

7. SUSPENSION - SOSPENSIONE

701. Généralités
Généralité

- E ntretoises pour bras de direction sur le montant AV 
( ép a isseu r max. : 25 mm. )
Spessori per leve sterzo su  m ontante Ant.
( sp esso re  max. : 25 mm. )
Voir photo - Vedi foto

- Support inférieur pour le pivot du montant AV 
Supporto inferiore per il perno del montante Ant.
Voir photo - Vedi foto

37 -3 8  /02 

42 102

- Supports fixation bras AR su sp en sio n  AV 
Supporto fissagg io  braccio Post, so sp en sio n e  Ant. 
Voir photo - Vedi foto 4 3 - 4 4  102

- Support pour m oyeu du montant AR avec plaque 
porte-étrier pour freins AR 
Porta m ozzo per m ontante Post, con  piastre 
porta pinza per freni Post.
Voir photo - Vedi foto 45 /02

- Montants su sp en sio n  AR 
Montanti so sp en sio n e  Post. 
Voir photo - Vedi foto 46 /02

- Entretoise pour m oyeu du montant AR pour variation voie, 
carrossage et pincem ent { ép a isseu r max. : 35 mm. ) 
Distanziale per porta m ozzo m ontante Post, per variazione 
carreggiata, cam ber e convergenza ( sp e sso r e  max. : 35 mm. ) 
Voir photo - Vedi foto 47 /02

- Train AR renforcé 
Ponte Post, rinforzato 
Voir photo - Vedi foto 48 /02

- Am ortisseur AV ( ressort com binés com m e de serie ) 
avec carrossage réglable
Ammortizzatori Ant. ( molle coassia li com e di serie ) 
con  cam ber regolabile 
Voir photo - Vedi foto 4 9 - 5 0  102

Fédération Internatloncîe de rAutomobile 
2 chemin d e  Biondonnet

> FIA -1998
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N

P a g e  o r  ext. Article D escrip tion

7.

701.

706.

) FIA -1998

SUSPENSION SOSPENSIONE

G énéralités
Generalità

- R essort - am ortisseur AR com binés  
Le ressort de serie doit être retiré 
Molle - ammortizzatori Post, coassia ii 
La moiia di serie deve e sse re  toita 
Voir photo - Vedi f o to _______________ 51 - 52 /02

Stabilisateur 
Barra stabiiizzatrice

- Stabilisateur AV avec sy stèm e de fixation 
Barra sta b ilisa tr ice  Ant. con  sistem a di fissa g g io  
Voir photo - Vedi f o to ___________________________ 53 /02

Stabilisateur AR avec sy stèm e de fixation 
Barra stabiiizzatrice Post, con  sistem a di fissa g g io  
Voir photo - Vedi f o to ____________________________ 54 /02

B iellettes du sy stèm e de com m ande stabilisateur AV 
et AR renforcées et avec tirants en alliage d'aluminium  
Biellette del sistem a di com ando délia barra stabiiizzatrice 
Ant. e Post, rinforzate e  con il tirante in lega di alluminio 
Voir photo - Vedi f o to ________________________________ 55 /02

Support d'ancrage à la coq u e du stabilisateur AR 
( Valable seu lem ent pour Variante Kit et VK-S 1600 1 
Supporte di ancoraggio alla sco c ca  délia barra s ta b ilisa tr ice  Post. 
( Valido so lam ente per Variante Kit e VK-S 1600 )
Voir photo - Vedi f o to ____________________________________________ 56 /02
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Model Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N

P a g e  o r  ext. Article D escrip tion

8. TRAIN ROULANT - PARTI ROTANTI

803. Freins
Freni

- Moyeu roue AV renforcé, avec roue phonique 
Mozzo ruota Ant. rinforzato, con  ruota fonica 
Voir photo - VedI foto 57 /02

- Moyeu roue AR renforcé , avec roue phonique 
Mozzo ruota Post, rinforzato, con ruota fonica 
Voir photo ■ Vedi foto 58 102

- Plaque porte- étriers pour freins AV 
Piastre porta pinze per freni Ant. 
Voir photo - Vedi foto 59 - 60 _/02

- Partie central support d isque frein en alliage d'aluminium 
Parte centrale supporte d isco  freno in lega di alluminio 
Voir photo - Vedi foto 8 - 9 - 1 2 _ / 0 2

- Pom pe par frein à main avec com m ande hydraulique 
Pompa freno a mano con com ando idraulico 
Voir photo - Vedi foto 13 /02

- Pédalier avec pom pes freins et pom pe em brayage  
Pedaliera con pom pe freni e  pompa frizione 
Voir photo - Vedi foto 6 6 - 1 9  102

- Pedale accélérateur renforcé 
Pedale acceleratore rinforzato 
Voir photo - Vedi foto 67 102

- Systèm e pour refroidissem ent am ortisseur par liquide 
( réservoir en plastique: polyetiléne ) avec pom pes électriques, 
capacité max. 5,5 litres
Sistem a per raffreddamento ammortizzatori a liquide 
( serbatoio in plastica: polietilene ) con pom pe elettriche, 
capacité max. 5,5 litri 
Voir photo - Vedi foto 85 102

- S ystèm e de ventilation freins AV sur le pare-choc et sur le montant 
Sistem a dl ventllazione freni Ant. sul paraurti e sul montante 
Voir photo - Vedi foto ( pare-choc )
Voir photo - Vedi foto { montant ) 63 - 64 - 65 -

61 - 62 /02 
89 - 90 J 0 2

Fédération internationale de l'Automobile 
2 chemin d e  Blandonnet

) FIA -1998
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Model Palio 1.6 16V
A - 5602

Extension N

P a g e  o r ext. A rticle D escrip tion

8 .

804.

9.

901.

) FIA -1998

TRAIN ROULANT - PARTI ROTANTI

Direction
Sterzo

- Direction à cremaillere avec serv o -a ssista n ce  hydraulique, 
à rapport variable ( de 45 à 55 mm./tour )
Sterzo a cremagliera con  servo-assisten za  idraulica, 
a rapporto variabile ( da 45 a 55 mm./giro )
Voir photo - Vedi fo to ____________________________________ 68 102

Biellette de direction renforcé 
Bielletta dello sterzo rinforzata 
Vedi photo - Vedi f o to _______ 6 9 - 7 0  102

Pom pe électrique pour serv o -a ssista n ce  hydraulique direction  
Pompa idraulica per idroguida servo-assistita
Voir photo - Vedi f o to  71 - 72 - 73 - 74 _/02

C olonne com m ande direction renforcé co lla ssab le  
Colonna com ando sterzo rinforzata co llassab ile  
Voir photo - Vedi f o to _____________________________ 75 /02

CARROSSERIE - CARROZZERIA

Intérieurs
Interni

") Toit ouvrant
( longueur : 46 cm. - largeur : 28 cm. - hauteur ; 9 cm. ) 
Tetto apribile
( lunghezza : 46 cm. - larghezza : 28 cm. - altezza : 9 cm. ) 
Valable en rallv uniquem ent 
Valido nei rallv unicam ente
Voir photo - Vedi f o to ___________________________________ 76 102

9/27
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Homologation N”

M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N

A rticle D escrip tion

9.

901.

CARROSSERIE - CARROZZERIA

Intérieurs
Intern!

Panneau de porte ( AV, AR, droite et gauche ) avec  
enforcem ent anti-intrusion iateral 

Le renfort de serie peut être supprimé 
Densité du material anti-intrusion : 410 Kg./m’
Epaisseur du material anti-intrusion : 105 mm.

Pannello portiera { Ant., Post., destra e sinistra ) con  
inforzo anti-intrusione latérale 

Il rinforzo di serie puo' e sse re  tolto  
Densité del materiale anti-intrusione : 410 Kg./m^
S p esso re  del materiale anti-intrusione : 105 mm.

Voir photo - Vedi fo to  77 - 78 /02 8 7 - 8 8  102

Supports d es  s iè g e s  pilote et co-pilote sur la coque  
Support! sedili pilota e copilota sulla sco c ca  
Voir Photo - Vedi foto 7 9 - 8 0  102

Fixation ceintures de sécurité pour pilote et co-pilote  
F issaggio  cinture di sicurezza per pilota e  co-pilota 
Voir photo - Vedi fo to ______________________________ 81 - 82 102

Support supplém entaire radiateurs et protection
Supporto supplem entare radiatori e protezione
Valable en rallv uniquem ent
Valido nei rallv unicam ente
Voi photo - Vedi f o to __________________________ 83 102

® FIA -1998
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.d .A.
M odèle

Mode! Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N

FICHE D HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (à utiliser avec première page de "Fiche d'Extension d'Homoiogation") 
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page o f "Form o f Homologation Extension")

803. F re in s :
B rak es :

e) Nombre de  cylindres par roue 
Number of cylinders per wheel

e1) A lésage 
Bore

g) Freins à  d isques :
Disc brakes :

g1 ) Nombre d e  plaquettes par roue 
Number of pads per wheel

g2) Nombre d 'étriers par roue 
Number of calipers per wheel

g3) Matériau d es  étriers 
Caliper materiai

g9) Disques ( ventilés, non ventilés ; 
Dises ( ventilated, no ventilated ;

A vant / F ron t

2 X 42 - 2 X 36 mm 

oui - si

2

1

aliiage d’aluminium-lega aliuminio
g4) E paisseur du disque neuf 

Thickness of new disc 28 +/-1 mm 25,5 +/-1 mm

g5) Diamètre extérieur du disque 
External diam eter of the disc 355 + /-1 .5  mm 300 + /-1 .5  mm

g6) Diamètre extérieur de  frottem ent d es  e ttes 
External d iam eter of pads' rubbing surface 355 + /-1 .5  mm 300 + /-1 .5  mm

g7) Diamètre intérieur de  frottement d es  plaquettes 
Internai d iam eter of pads' rubbing surface 248 + /-1 .5  mm 195 + /-1 .5  mm

g8) Longueur hors-tout d e s  p laquettes 
Overall length of the  pads 130 + /-1 .5  mm 130 + /-1 .5  mm

Voir ph o to  
VedI fo to  6 _/02 
Pag . 12

1X1 oui a  non
yes no

A vant / F ron t

2 X 42 - 2 X 36 mm 

oui - si

2

1

aliiage d’aluminium-lega aliuminio

Voir ph o to  
Vedi fo to  7 _/02 
P ag . 12

M  oui 1 1 non
yes no

PHO TO  étrier - pinza A vant / F ron t

© FIA -1998
11/27
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M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.
M odèle

Mode! Palio 1.6 16V

Homologation N°

A - 5602

Extension N°

1 1  / 0  6 VO

PHO TO  N° 6 102 PHO TO  N° 7  102

PHO TO  N° 8 102 PHO TO  N° 9  102

h

(S) F IA -1998
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N

FICHE D HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (à utiliser avec première page de "Fiche d'Extension d'Homologation") 
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page o f "Form of Homologation Extension")

803. F re in s ; 
B rak es ; A rrière / R ear A rrière  / R ear

e) Nombre de cylindres par roue 
Number of cylinders per wheei 2 2

e l )  A lésage 
Bore 2 X 38 mm 2 X 38 mm

g) Freins à  d isques : 
Disc b rakes :

oui - si oui - si

g1) Nombre de  p laquettes par roue 
Num ber of pads per wheel

2 2

g2) Nombre d 'étriers par roue 
Num ber of calipers per wheel 1 1

g3) Matériau d es étriers 
Caliper material

alliage d 'aluminium  
iega di ailuminio

alliage d 'aluminium  
Iega di ailuminio

g4) E paisseur du disque neuf 
Thickness of new disc

10 +/-1 mm 6,4 +/-1 mm

g5) Diamètre extérieur du disque 
External diam eter of the disc 251 + /-1 .5  mm 278 + /-1 .5  mm

g6) Diamètre extérieur de  frottem ent d e s  plaquettes 
External d iam eter of pads ' rubbing surface 251 + /-1 .5  mm 278 + /-1 .5  mm

g7) Diamètre intérieur d e  frottem ent d e s  p laquettes 
Internai diam eter of pads' rubbing surface 155 + /-1 .5  mm 187 + /-1 .5  mm

g8) Longueur hors-tout d e s  p laquettes 
Overall length of the  pads 59 + /-1 .5  mm 59 + /-1 .5  mm

g9) D isques { ventilés, non ventilés ) 
D iscs ( ventilated, no ventilated )

Voir p h o to  
Vedi fo to  10 _/02 
P ag . 14

1 1 oui IX! non
yes no

Voir p h o to  
Vedi fo to  11 _/02 
Pag . 14

n  oui IXI non
yes no

PHOTO étrier - pInza A rrière I R ear

r

)FIA -1998
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M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.
M odèle

Mode! Palio 1.6 16V

Homologation N°

A - 5602

Extension N°

t î /  0 6 VO'

PHOTON” 10 102 PHOTON” 11 102

PHOTO N”

6018

PHOTON” 12 102

2171cdc

) FIA -1998
14/27
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.d .A.

PHOTON” 13 102

PHOTON” 15 102

M odèle

Mode!

o-

0360

Palio 1.6 16V

PHOTO N” 14 102

PHOTON” 16 102

A - 5602

Extension N

E.C.U

5422

PHOTON” 17 102 PHOTON” 18 102

016/34

) FIA -1998

1590
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
Modèle
Model

PHOTON” 19 102

0147

PHOTON” 21 102

Palio 1.6 16V
A - 5602

Extension N

PHOTO N” 20 102

0524

PHOTO N” 22 /02

0096 0110

PHOTO N” 23 /02

1025

) FIA -1998

PHOTO N” 24 102

boîte de vitesses

radiateur

pompe électrique

0350

16/27
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode!

PHOTO N° 25 /02

fo i 4(33)

PHOTO N° 27 /02

1573

PHOTO N° 29 /02

11410

) FIA -1998

Pallo 1.6 16V
A - 5602

PHOTO N“ 26 /02

PHOTO N° 28 102

lUUÜ

PHOTO N° 30 /02

Extension N°

n  f 0 6 VI

À

17/27

Fédération Internationate de l'Automobile 
2 chemin d e  Blandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 4] 22544 44 00 

Fax Sport; 41 22 544 44 50



M arque

Make FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode!

PHOTON" 31 102

0073a sp

Palio 1.6 16V

PHOTO N° 32 102

Homologation N°

A - 5602

Extension N°

1 1 / 0 6  VO

0152st

PHOTO N° 33 /02 PHOTO N° 34 /02

1074 1077

PHOTO N° 35 /02 PHOTO N° 36 /02

1105

® F IA -1998

1099
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.

PHOTO N° 37 102

aUD156

PHOTO N° 39 102

nous

PHOTON” 41 102

10281

M odèle

Mode! Palio 1.6 16V

PHOTO N” 38 102

aUD172

PHOTO N° 40 102

nuüb(2)

PHOTO N° 42 102

A - 5602

Extension N

h05(16)

) FIA -1998
19/27
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Hom ologationN”

M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Model Palio 1.6 16V

PHOTO N° 43 /02

A - 5602

Extension N

PHOTO N° 44 102

0832

PHOTO N° 45 _/02

0834

PHOTO N° 46 _/02

1014(9)

PHOTO N° 47 _/02

g0232

PHOTO N° 48 _/02

a0037 Q7Rfthf

) F IA -1998
20/27
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S.d .A.
M odèle

Mode!

PHOTO N° 49 102

9859

PHOTON” 51 102

9849

PHOTO N° 53 102

C0034

Pallo 1.6 16V

PHOTO N° 50 102

PHOTO N° 52 102

9811

PHOTO N° 54 /02

A - 5602

Extension N

1 U  0 6 VO

■ 9 '

9873

C0003

) FIA -1998
21/27
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Homologation N°

M arque

Make

n003(14)

) FIA -1998

FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode!

PHOTO N° 55 /02

c024(1)a

PHOTO N° 57 102

n0015(2)

PHOTO N° 59 102

Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N

PHOTO N° 56 102

9603

PHOTO N° 58 /02

n0013(8)

PHOTO N° 60 /02

n004(15)

22/27
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Hom ologationN°

M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.

PHOTON" 61 102

M odèle

M odel Pallo 1.6 16V

2211

A - 5602

Extension N

PHOTO N° 62 /02

2216

PHOTO N° 63 /02 PHOTO N° 64 /02

0741 0743

PHOTO N° 65 /02 PHOTO N° 66 /02

5

0747

I FIA -1998

0254
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Model

PHOTO N° 67 102

/

Pallo 1.6 16V

PHOTO N° 68 102

1636

A - 5602

Extension N

9834

PHOTO N° 69 102 PHOTO N° 70 102

9845

PHOTO N° 71 102

O0019

PHOTO N° 72 102

S0029

(S) FIA -1998
24/27
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
Modèle
Mode!

PHOTO N° 73 102

5337

PHOTO N“ 75 102

Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N°

PHOTO N° 74 102

C

2268

PHOTO N° 76 102

0276

-J.',

1010

PHOTO N° 77 102 PHOTO N° 78 102

0879 0864

) FIA -1998
25/27
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
Modèle
Mode!

PHOTO N° 79 _/02

1 1

Palio 1.6 16V
A - 5602

Extension N

PHOTO N” 80 102

9523
I I

9517

PHOTON- 81 /02 PHOTO N° 82 /02

9560 9614

PHOTO N° 83 102 PHOTO N°

0083

© FIA -1998
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
Modèle
Mode!

PHOTO N° 85 /02

0194(5609)

Palio 1.6 16V
A - 5602

Extension N

PHOTO N° 86 102

0350

PHOTO N° 87 102 to le ran ce : + /-1 0 m m . PHOTO N° 88 /02 to le ran ce : + /-1 0 m m .

105

680
245

7453-3

355

105

320

7452-2

PHOTO N° 89 /02 PHOTO N° 90 /02

2665 2630

) FIA -1998
27/27
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FED ERA TION  INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Groupe

AGroup * *

FICHE D’EXTEN SION D 'H OM O LOG ATIO N 
FORM  FO R  HOM O LOGATION EXTEN SION

_ ^o m o lo g afen N

A - 5602

Extension N°

1 2 / 0  1 KS

^  VK-S1600 Variante Kit Super 1600/Super 1600 Kit Variant

Homologation valable à  partir du : 
Homologation valid a s  from 8  \ OEC.200?

Les é lém en ts  figuran t d an s  ce tte  fiche VK-81600 ne peuven t p a s  ê tre  u tilisés sép a ré m en t e t 
do iven t im pérativem ent ê tre  u tilisés  d a n s  leur in tégralité  / The p a rts  fea tu red  on th is  VK-S1600 
form  m u st no t be u sed  sep a ra te ly  and  m u st im peratively be u sed  ail to g e th e r a s  a w hole.

A) Voiture vue de  3/4 avant 
C ar se e n  front 3/4 front

B) Voiture vue de  3/4 arrière 
C ar se e n  from 3/4 rear

1036/C6 1040/C7

1. GENERALITES / GENERAL

102. Dénomination(s) commerciale(s) - Modèle et type : 
Commercial name(s) • Model and type Palio V K - S  1600

103. Cylindrée:
Cylinder capacity 1597.43

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

203. Largeur hors-tout :
Overall width 1760 mm + 0 /  - 1 %

Endroit d e  m esure  :
W here m easured  à la hauteur de l'axe avant - all'altezza d ell'a sse  anteriore

204. Largeur de carrosserie : 
Width of bodywork

Fédération Interna 
2 chiemin d 

CH-1215

© FIA -2001

a) A la hauteur de  l'axe avant : 
At front axle 1760

Automobile
d o n n e t  ^  hauteur de  l'axe arrière :
Y g  1 5  At rear axle 1728

Tél.: 41 2 2 - ^ 4 4  00
Fox Sport: 41 22 544 44 50

1/30

mm + G / -1

mm + 0 /  - 1



M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A

3. MOTEUR/ENGINE

M odèle

Mode! Pallo V K - S  1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

1 2 / 0 1  KS

C) Profil droit du m oteur d éposé
Right hand view of dism ounted engine

0455

E) Moteur d an s son  compartim ent 
Engine in its com partm ent

D) Profil gauche du m oteur d éposé  
Left hand view of dism ounted engine

9

0449

1055C4C

307. C ylindrée
C ylinder cap ac ity

a) Unitaire :
unitary 399.36 cm""

c) Totale max. autorisée : 
Max. total allowed

b) Totale : 
Total 1597.43 cm'’

1599.8 cm'’

310. R ap p o rt v o lu m étriq u e  m axim um  (p ar ra p p o rt à  l'un ité) :
M axim um  c o m p re ss io n  ra tio  (In re la tion  w ith th e  unit) 13 : 1

314. A lésag e  :
B ore 81

316. C o u rse  :
S tro k e  77.5

© F IA -2001

313. C h e m is e s : a) 1 1 oui c) 1 1 hum ides r l  sè c h es
S le ev e s yes non

no
wet dry

mm

mm

315. A lé sag e  m axim um  a u to r isé  : 
M axim um  b o re  allow ed 81.06 m m

2/30
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! Palio V K - S  1600
A - 5602

Extension N

1 2 / 0  1 KS

317. P is to n  
P is to n

a) Matériau :
Material alliage d'aluminium - leaa di alluminio

b) Nom bre d e  segm ents 
Num ber of rings

g) E paisseu r d e s  seg m en ts : 
Thickness of rings

c) Poids minimum ( a v e c  a x e , jo n c s  e t  s e g m e n ts  ) :
Minimum weight ( Including pin, spring-ring and  rings ) 3 3 4

AA) Piston 
Piston

N° 1 : 1.2 + 0.1 -0 .0 5  mm. ( com pression  -  com p ression e )
N° 2 : 1.5 + 0.1 -0 .0 5  mm. ( com pression  -  com p ression e ^
N° 3 : 2 + 0 . 1  -0 .0 5  mm. ( racieur -  raschia olio  I

0775

318. B le lle ;
C o n n ec tln g  ro d  :

b) Type de  la tê te  d e  bielle : 
Big end type 2 p ièces  - 2 pezzi

c) Diamètre intérieur de  la tê te  de  bielle (san s coussinets) : 
Interior diam eter of the  big end (without shell bearings) 44 mm

d) Longueur entre  ax es : 
Length betw een the axes 132.5 +/- 0.1 mm

e) Poids minimum : 
Minimum weight 420

E l ) Bielle vue de % (avec m arquage)
Connecting rod se e n  from % (with marking )

o
0797

© FIA -2001
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.
M odèle

M odel Palio V K - S  1600
A - 5602

Extension N

12 / 01 KS

319. V ilebrequin  : 
C ran k sh a ft

a) Type d e  construction :
Type of m anufacture une seu le  p iéce - un so lo  pezzo

c) [~ l coulé IX I forgé
cast forged

e) Type d e  paliers :
Type of bearings l is se s  - lisci

f) Diamètre des paliers : 
Diameter of bearings

g) Matériau d es  chapeaux  d e  paliers: Alliage ferreux ( Voir Information complément, pag. 27/30 ) 
_52------- Bearing cap s material Lega ferrosa ( VedI Info, complementarl pag. 27/30 )

h) Poids minimum du vilebrequin nu : 
Minimum w/eight of bare crankshaft

E2) Vilebrequin (avec m arquage) 
Crankshaft (with marking

9803

0740 0748

320. V o lan t-m oteu r : 
Flywheel

b) Poids minimum avec couronne d e  dém arreur ( avec les vis de  fixation ) : 
Minimum weight with starter ring ( including mounting bolts )

c) Diamètre extérieur d e  la couronne d e  dém arreur : 
External diam eter of the starter ring 263 +/- 3 mm

E3) Volant m oteur 
Engine flywheel

(avec m arquage) 
(with marking )

2671

0702 0728a

) FIA -2001
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Homologation N°

M arque M odèle

M ake FIAT AUTO S.p.A. M odei Palio V K - S  1600
A - 5602

Extension N

1 2 / 0  î KS

323. A lim entation  p a r c a rb u ra te u r  : a) Nom bre de  carburateurs :
Fuei feed  by  c a rb u re tto r  Num ber of carburettors ----------------------

b) T y p e; c) M arque e t m odèle :
Type ----------------------------  ^gl^g ggjj rnodel

d) Nom bre de  p a ssa g e s  de  gaz  par carburateur :
Num ber of mixture p a ssa g e s  per carburettor -------------------------

e) Diamètre maximum de la sortie de  gaz  du carburateur :
Maximum diam eter of th e  carburettor mixture exit port   mm

f) Diamètre du diffuseur au  point d 'étranglem ent maximum :
Diameter of the venturi at the  narrow est point   +/- 0.25 mm

324. A lim entation  p a r  in jec tion  : a) M arque :
Fuel feed  by  in jec tion  : Make

c) Mode d e  d o sag e  du cartxjrant :
Kind of fuel m easurem ent

Marelli
b) M odèle ;

Model M F 4 M

1__1 m écanique ^  électronique 1 1 hydraulique
m echanical electronical hydraulic

d) Dim ensions du conduit d'adm ission au  niveau du papillon ou de  la guillotine : 
Dim ensions of Intake pipe a t the throttle or slide location

e) Nom bre d e  sorties effectives de  carburant :
Num ber of effective fuel outlets 4

60 +/- 0.25 mm

f) Position d es  injecteurs : 
Position of injectors

f1) Collecteur
Manilfold

□  C ulasse  
Cyllnderhead

® F IA -2001
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! Palio V K - S  1600
A - 5602

Extension N

1 2 / 0  1 KS

g) C apteurs du systèm e d'injection :

S enso rs of injection system  S1 : Position arbre à cam es - P osizione albero a camme

S2 : Position vilebrequin - P osizione albero motore S3 : Temperature eau - Temoeratura acaua

5 4  : Position accélérateur - P osizione acceleratore S6 : Sonde Lambda - Sonda Lambda

5 5  : Temp, et pression  ab so lu e air amb. - Temp, e  p ression e asso luta  aria

S7 : Temp, et pression  huile moteur - Temoeratura e  pression e olio m otore S8 : ” Cut - Off ”

h) Actionneurs du systèm e d'injection :

Actuators of injection system  A1 : Pom pe e s s e n c e  - Pompa benzina

A2 : Iniecteurs f 4 ) - Iniettori ( 4 ) A3 : B obines ( 2 ) - Bobine ( 2 )

A4 : Filtre pour l'e ssen ce  - Filtro benzina A6 : Papillon accélérateur - Farfalla acceleratore

AS : Régulateur pression  d 'e ssen ce  - R eaolatore p ression e benzina

H) Carburateur / S ystèm e d'injection 
Carburator /  Injection system

^  ^  ^  ^ & S1 I S 2

6468c

© FIA -2001
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! Palio V K - S  1600
A - 5602

Extension N°

1 2 / 0 1 K S
XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :

S4 S5

A6

A3

S1 S3
A2

A5 S Z

A4

[ ^ ^ ■ ^ E . C . U . h

A i - Â â n

o
ACTUATEURS - ATTUATORI

A1 : Pom pe e s s e n c e  -  pom pa benzine  
A2 ; Injecteurs (4) -  iniettori (4)
A3 : B obines (4) - bobine (4)
A4 : Fiitre pour i’e s s e n c e  -  fiitro benzine
AS : R eguieteur pression  d ’e s s e n c e  -  regoietore p ression e benzine  
A6 : Pepilion e c ce ier e te u r -fe r fe iie  ecceleretore

CAPTEURS - SENSORi

51 : Position arbre à ca m es -  p osiz ione elbero a cam m e
52  : Position viiebrequin -  posiz ione aibero motore
53  : Temperature eau -  temperature acqua
54  ; Position  acceierateur -  p osiz ione acceieratore
55  : Temp, et pression  ab so lu e air amb. -  temperature e p ression e asso iu ta  aria
56  : S onde Lambda -  son d a  Lambda
57  : Temp, et pression  huiie moteur -  temperature e p ression e olio m otore
58  : ” CUT — Off ” ( Voir Information com plém entaire pag. 28/30 -  Vedi informazioni complementari pag. 28/30 )

■■gjé.'üt:on Inteinotionale de l'Automobil i
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Pallo V K - S  1600
A - 5602

Extension N

f 2 / 0 1 K S

327. A d m issio n  
in take

a) Matériau du collecteur : 
Material of manifold

( 6 élém en ts ) alliage d’aluminium. ( 1 élém ent ) p lastique ( G.R.P.^ 
( 6 elem enti ) leqa di alluminio. ( 1 elem ento ) oiastica ( G.R.P.)

b) Nombre d 'élém ents du collecteur :
Num ber of manifold e lem ents ___ 7

d) Diamètre maximum de  soupape  : 
Maximum diam eter of the  valve — “  mm

e) Diamètre de  tige de  sou p ap e  d an s guide : 
Diameter of the valve stem  in guide + 0 / - 0.2 mm

f) Longueur d e  sou p ap e  : 
Valve length + /-1 .5  mm

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SO U PA PES PAR CYLINDRE (UNE D'ADMISSION + UNE D'ECHAPPEMENT) 
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYLINDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)

p) Position du restricteur : 
Restrictor location

D essin / Drawing

entrée collecteur adm ission  - inqresso collettore aspirazione

Photo
diam ètre m esuré  en  mm. 
diam etro misurato in mm.

z z

+/- 0 ,25

066703

328. E ch a p p em e n t ; 
E x h au s t ;

a) Matériau du collecteur :
Material of manifold acier - acciaio

b) Nombre d 'élém ents du collecteur : 
Num ber of manifold e lem ents 1

c) Dimensions intérieures d e  sortie collecteur :
Internal dim ensions of manifold exit 2 X 50 +/- 2

e) Diamètre maximum de  soupape  : 
Maximum diam eter of the  valve

g) Longueur de  sou p ap e  :
Valve length ---------

mm
f) Diamètre d e  tige de  sou p ap e  d an s guide : 

Diameter of the  valve stem  in guide + 0 / - 0.2 mm

+ /-1 .5  mm

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SO U PA PES PAR CYLINDRE (UNE D'ADMISSION + UNE D'ECHAPPEMENT) 
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER  CYLINDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST

- i. iiii.g'nu"ilonale de TAutomoh Ip

) FIA -2001
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M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Palio V K - S  1600

Homologation N°

A •5602

Extension N

1 2 / 0  1 KS

I) Collecteur d'adm ission 
Intake manifold

J) Collecteur d 'échappem ent 
Exhaust manifold

1968/C5 0512

I) Collecteur d 'admission. 
Intake manifold.

( Voir information com plém entaires pag. 27/30 ) 
( Vedi informazioni com plem entari pag. 27/30 )

117,5

lOCN

ooin

T olerance : 
Toileranza ;

+ /-2  mm. 
+ /-2  mm.

Coll b1

© F IA -2001
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Homologation N°

M a rq u e

M a k e  FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Pallo V K - S  1600
A - 5602

Extension N

D essin s d es  orifices du moteur 
Drawings of engine ports

A 
D 
M 
I 
S 
S 
I 

0  
N 
•  
1 
N 
T 
A 
K 
E

II) Collecteur, côté cu lasse  / Manifold, cylinderhead side ;

13,5 + / - 0,5 13,5 + / - 0,5

44 + /- 1,5

E
C
H
A
P
P
E
M
E
N
T
•
E
X
H
A
U
S
T

IV) Collecteur, côté cu lasse  / Manifold, cylinderhead side :

44 + / - 1,5

13,75 + / - 0,5 13,75 + / - 0,5

rédératlon ti iléii iul!u/l« flê I Automobile 
2 chemin d e  Blondonnet 

CH-1216 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 54444 00 

Fax Sport: 41 2254444 50
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M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode!

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

Homologation N°

Pallo V K - S  1600
A - 5602

Extension N

12 / 0 1 KS

401. R é se rv o ir :  
Fuel tan k

a) Nombre : 
Num ber

g ) Matériau : 
Material FT 3

e) Em placem ent d e s  orifices : 
Filler hole locations

b) E m placem ent: d ans em placem ent de la roue de seco u rs  
Location nel vano délia ruota dl scorta

d) C apacité  totale :
Total capacity 45

sur le d e s s u s  - al di sopra

RR) Réservoir à  e sse n c e  
Fuel tank

Sr

9470

© FM  -2001
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M arque

Make FIAT AUTO S .d.A.

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

Homologation N°

M odèle

M odel Pallo V K - S  1600
A - 5602

Extension N

1 2 / 0  1 KS

602. E m b ray ag e  ; 
C lu tch

a) Type ; 
Type a s e c  - a s e c c o

b) Systèm e de  com m ande ;
Control system  hydraulique - idraulico

g ) Nombre de d isques :
Nom ber of plates  1_

CC) Em brayage ; 
Clutch

d) Diamètre du(des) disque(s) : 
D iam eter of the  plate(s)

CC2) G roupe de pression 
P ressu re  assem bly

184 +/- 2 mm

3

0  184 + /. 2 m m .

0655
603. B oîte  d e  v i te s s e s  : a) Em placem ent : transversale. AV 

G earb o x  Location transversale. Ant.
b) Marque "manuelle" :

"Manual" m ake Fiat - Hewiand

d) Type e t em placem ent de  com m ande ;
Type and location of control m ecanioue à levier sur ie tunnel - m eccan ico  a leva su l tunnel

R apports : 
Ratios

M anuelle
M anual

Nombre de dents 
Num ber of teeth

Rapport
Ratio

Cons
tant

Syn­
chro

1 4 3 / 1 3 3,308

2 4 0 / 1 6 2,500

3 3 8 / 1 8 2,111

4 3 5 / 2 0 1,750

5 3 1 / 2 1 1,476

6 3 1 / 2 5 1,240

A R / R 4 5 / 1 6 2,813

C o n sta n te
C o n s ta n t ---------- -

( Voir information com plém entaires pag. 28/30 ) 
( VedI informazioni complementari pag. 28/30 )

j) Poids m in im u m  de  la boîte de  v itesse  ( boîte de  vitesse com plète avec  différentiel monté, sa n s  supports, sa n s  huile, 
s a n s  em brayage, sa n s  com m ande externe, sa n s  dem i-arbres ) ;
G eartw x m in im u m  weight ( com plete gearbox with m ounted differential, without supports, without oil, without clutch,
without extem al control, without half-shafts) : 4 1 .5  K g  rddefOtlon Ifltsmotionol© d© rAutOiïlObil©

2 chemin d e  Blondonnet 
12/30 CH-1215 GENEVE 15
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M arque

Make FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! P un to  V K -S 1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

12 / 01 KS

Grille d e  v itesses : 
G ear change gate

AR N 1 2 3 4 5 6

g) Type d e  lubrification ; 
Type of lubrication à barbotage - a sbattim ento

S) Carter de  boîte de v itesses e t cloche d 'em brayage 
G earbox casing  and clutch bell housing

0096 0110

605. C o u p le  final 
Final drive

a) Type de couple final ; 
Type of final drive engranaqe cylindrique - inaranaaalo cillndrlco

c) Nombre d e  d en ts  : 
Num ber of teeth

b) R apports : 
Ratios

Nombre d e  den ts 
Num ber of teeth

Rapport
Ratio

1 6 8 / 1 4 4,857

2 6 3 / 1 4 4,500

3 6 8 / 1 2 5,667

d) Type de limitation de  différentiel e t m arque du différentiel : 
Type of differential limitation and m ake of differential

<S> F IA -2001

à lam elles 
a lamelle
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M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! Pallo V K - S  1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

1 2 / 0  1 KS

Dl) Différentiel 
Differential :

DM ) D essin du différentiel com plet 
Drawing of the com plete differential

606. A rb res 
S h a fts

AG ) Demi-arbre G auche 
Left half shaft :

AD ) Demi-arbre Droit 
Right half shaft :

z007drca

e  ) Diamètre maximum du barreau  de  transm ission : 
Maximum diam eter of half shaft

z007ldu

mm.

f ) Longueur maximale du Demi-arbre G auche ; 
Maximum length of the left half shaft

mm.

g) Longueur maxim ale du Demi-arbre Droit : 
Maximum length of the  right half shaft

© F IA -2001

mm.
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! Pallo V K - S  1600

7. SUSPENSION / SUSPENSION

A - 5602

Extension N

1 2 / 0 1  KS

707. A m o rtis se u rs  : 
S h o c k  a b s o rb e r s

A vant / F ro n t (type 1) A vant / F ro n t (type2)

a) Nombre par roue : 
Num ber per wheel 1 1

b) Type :
Type telescoDlaue - telescooico telescoDiaue • telescooico

c) Principe de  fonctionnem ent ; 
Principle of operation

hvdrauliaue - idraulico hvdrauliaue - idraulico

AA1 ) Am ortisseur avant com plet d ép o sé  (type 1 ) 
Com plete front dam per dism ounted (type 1 )

AA2) A m ortisseur avant com plet d ép o sé  (type 2) 
C om plete front dam per dism ounted (type 2)

AA3) Train avant com plet d ép o sé  (avec berceau  )
C om plete dism ounted front axle (with front subfram e)

0225gC 3a

) F IA -2001

AA4) Porte-m oyeu avant 
Front hub carrier

ï ï

11416
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! Palio V K - S  1600
A - 5602

Extension N

12 /  01  KS

707. A m o rtis se u rs  ; 
S h o c k  a b s o rb e rs A rrière / R ear (type 1) A rrière / R ear (type2)

a) Nombre par roue : 
Number per wheel 1 1

b) Type :
Type telescoDiaue - telescooico telescoDiaue - telescooico

c) Principe de  fonctionnem ent : 
Principle of operation

hvdrauliaue - idraulico hvdrauliaue - idraulico

AR1) Am ortisseur arrière complet d ép o sé  (type1) 
Com plete rear dam per dism ounted (type 1 )

AR2) Am ortisseur arriére complet d éposé  (type 2) 
Com plete rear dam per dism ounted (type 2)

AR3) Train arrière com plet déposé  
Com plete dism ounted rear axle

AR4) Porte-m oyeu ou b ras de  suspension  arrière 
R ear hub carrier or rear arm

I

) FIA -2001
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Model Pallo V K - S  1600

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

803. F re in s  :
B rak es

A  - 5 6 0 2

Extension N

12 /  0 1 KS

a) Nombre d ee  cylindres par roue : 
Num ber of cylinder per wheel

e1) A lésag e:
Bore

g) Freins à  d isques :
Disc brakes

g1 ) Nombre de  plaquettes par roue : 
Num ber of p ad s per wheel

g2) Nombre d 'étriers par roue :
Num ber of calipers per weel

g3) Matériau d es  étriers :
Caliper material

g4) E paisseur du disque neuf :
Thickness of new disc

g4bis) E paisseur minimale du disque ; 
Minimum thickness of the disc

g5) Diamètre extérieur du disque :
External diam eter of the  disc

g6) Diamètre extérieur d e  frottem ent 
d e s  p laquettes :
External d iam eter of pads ' 
rubbing surface

g7) Diamètre intérieur d e  frottem ent des
p laquettes :

Internai diam eter of pads' rubbing
surface

g8) Longueur hors-tout d e s  plaquettes : 
Overall length of the pads

g9) D isques ventilés :
Ventilated discs

g10) Poids minimum du d isque com plet : 
neuf ( avec bol )
Minimum weight of the com plete new 
disc ( including bell )

g10 bis) Poids minimum du d isque complet 
d an s les conditions d e  l'article g4 bis 

( avec  bol )
Minimum weight of the  com plete disc 
( including bell ) under condition of 
article g4 bis

) F IA -2001

A vant I F ro n t (type 1)

2 X 42 - 2x 36

OUI -  SI

alliage d’alum inium-leaa di alluminio

2 8  ■*■/-1 mTi

25

3 5 5  +/- 1.5 mm

3 5 5  + /-1 -5m m

248 + /- 1.5 mm

GUI - SI

6.15

A vant I F ro n t (type 2)

2 X 42 - 2 X 36

GUI - SI

a l l iage d ' a l u m i n i u m - l e a a  di 
a l lumuniG

25.5 +/-1 mm

22.5 mm

300 + /-1 .5  mm

300 + /-1 .5  mm

195 + /-1 .5  mm

130 +/- 1.5 mm

GUI - SI

4.85
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M a rq u e

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

M odel Palio V K - S  1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

VI ) Disque avant (type 1 )
Front dise (type 1 )

V2) Disque avant (type 2)
Front dise (type 2)

V
V3) Etrier avant 

Front ealiper

?

) F IA -2001
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M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.

803. F re in s  : 
B rak es

Homologation N°

M odèle

Mode! Palio V K - S  1600
A  - 5 6 0 2

Extension N

î 2 /  01  KS

A rrière I R ear

e) Nombre de cylindres par roue : 
Num ber of cylinders per wheel

e l )  A lésage 
Bore

g) Freins à  d isques :
Disc brakes

g1 ) Nombre de  p laquettes par roue ; 
Num ber of pads per wheel

g2) Nombre d’étriers par roue ;
Num ber of calipers per weel

g3) Matériau d es  étriers ;
Caliper material

g4) E paisseur du disque neuf :

g4bis) E paisseur minimale du disque : 
Minimum thickness of the disc

gS) Diamètre extérieur du disque : 
External diam eter of the  disc

g6) Diamètre extérieur de  frottem ent 
d e s  plaquettes :
Extem al d iam eter of pads' 
rubbing surface

g7) Diamètre intérieur de  frottem ent d e s  
p laquettes :

internai d iam eter of pads' rubbing 
surface

gS) Longueur hors-tout d e s  p laquettes : 
Overall length of the  pads

g9) D isques ventilés ;
Ventilated discs

g10) Poids minimum du d isque com plet : 
neuf ( avec bol )
Minimum weight of the  com plete new 
Disc ( including bell )

G10 bis) Poids minimum du disque complet 
Dans les conditions d e  l'article g4bis)
( avec bol )
Minimum weight of the  com plete disc 
( including bell ) under conditions of 
article g4 bis)

2 x 3 8

OUI - SI

alliage d 'a lum inium  - leaa  di allum inio

■| 0  + /-1  mm

7.5

251 + /-1 -5 m m

J 5 5  + /-1 .5 m m

5 9  + /-1 ,5 m m

no n  - no

2 A .

) F IA -2001
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M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Palio VK -  S 1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

12 /  0 1 KS

W 1)Dlsque arrière 
R ear dise

W2) Etrier arrière 
R ear caliper

) F IA -2001
20/30

Fédération internationale de l'Automobiie 
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Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

M odel Palio V K - S  1600

9. CARROSSERIE / BODYWORK
902. E x té r ieu r :

E x terio r

A - 5602

Extension N

12 /  01 KS

I) Matériau du pare-ctioc : 
Material of bum per

A vant / F ron t A rrière  / R ear

fibre de verre - fibre di vetro fibre de verre - fibre di vetro

XVI) DISPOSITIF AERODYNAMIQUE AVANT VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
FRONT AERODYNAMIC DEVICE SEEN FROM THE FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS

T J J

Voir pag. 24/29

A1 ) O uverture d an s le capot m oteur 
Opening In engine txrnnet

A2) Pare-chocs arrière / Bouclier arrière 
R ear bum per

1008 Voir pag. 25/29 9939

XVII) DISPOSITIF AERODYNAMIQUE ARRIERE VU DE COTE ET VU DE DESSUS: 
REAR DYNAMIC DEVICE SEEN FROM ABOVE AND IN SIDE VIEW

170 mm. +/- 1%

0615 edefation Internationale d
1022 mm. +/- 1%

uiomot te

® F IA -2001
21/30 2 Chemin d e  Biondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S.d.A.
M odèle

Mode! Palio V K - S  1600

A3) Aile avant 
Front wing

[ r i —

9888

A5) P ièces dém ontées du p a ssa g e  d e  roue avant 
Front wheel arch dism ounted parts

0161

A7) P a ssa g e  de  roue arrière avec les p ièces m ontées 
R ear wheel arch  with assem bled  parts

9502

A - 5602

Extension N

1 2 / 0 1 KS
A4) P a ssa g e  de  roue avant avec les p ièces m ontées 

Front wheel arch with assem bled  parts

■ 1 ©  e

9490c4

A6) Aile arrière 
R ear wing

/

0007

A8) P ièces d ém ontées du p a ssa g e  de  roue arrière 
R ear w heel arch dism ounted parts

22/30
) F IA -2001
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M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.

Homologation N°

M odèle

Mode! Palio V K - S  1600
A - 5602

Extension N

12 /  0 1 KS

A9) Vue frontale de  la modification de  traverse  supérieure ainsi que 
d e s  renforts éventuels.
Frontal view of the  upper cross m em ber modification and of any 
reinforcem ents.

9478

XVI) Dispositif aérodynam ique avant, face  avant XVI) Dispositif aérodynam ique avant, face  arrière

9912 0330

Porte arrière -  R ear door Porte arrière -  R ear door

0395

®  F IA -2001

0405
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Homologation N°

Marque

Make FIAT AUTO S .d.A.
Modèle

Model Palio V K - S  1600
A - 5602

Extension N®

1 2 / 0  1 K S

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

240

120

0  80
780

0  80

Bavette dém ontable -  Bavetta sm ontabile ( M esures en mm. - Misure in mm. )

60 ou 20
40 ou G

Ouvertures (en plus) dans le p are-chocs AV
045/C4a

Bavette dém ontable ( m esuré au niveau de l’axe  
longitudinal de la voiture ) et relatives sec tio n s  
Bavetta sm ontabile (misurata a livello dell’a s s e  
longitudinale délia vettura ) e relative sezioni

Surface total : 328 cm.^
Suoerfice totale : 328 cm.*
Tolerance sur le dim ension  : +/- 1%
Tolleranza su lle  dim ensioni : +/■ 1%

FédèfOtiQn Inte motloncte d e  l'AuterneblIi
24/30
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S.d.A.
Modèle

Model Pallo V K - S  1600
A - 5602

Extension N

1 2 / 0  1 K S

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES I COMPLEMENTARY INFORMATIONS

310

210 210

514

308

242
( M esures en  mm. ) 
(M isu re  in m m .)

O uvertu re  d a n s  le c a p o t m o teu r 
A pertu ra  nel co fan o  m oto re

T olerance
T olleranze

+/- 3 mm. 
+/- 3 mm.

S u rface  to tal 390 cm^
S uperfic ie  to ta le 390 c m ^

0899 0967

) F IA -2001
25/30 Blandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
îél.; 4122544 4400 
Sport; Al 7? RAA /t/i m



Homologation N°

Marque

Make FIAT AUTO S . p  A
Modèle

Model Palio V K - S  1600
A - 5602

Extension N

1 2 / 0 1 K S

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

309

4 4 7

45

M esures ( en  mm. - to le ra n ce  + /-1%  ) en tre  d isp o s itif  a rriére  e t c a rro s se r ie  m e su ré s  au  n iveau  du  axe 
longitudinal d e  la voiture. Pour le support la tolerance est de +/- 3 mm.
M isure ( in mm . - to lle ran za  +/- 1% ) tra  l’a le tto n e  p o s te rio re  e  la carrozzeria  rilevate a livello de ll’a s s e  
long itud inale  délia v e ttu ra . P e r il su p p o r te  la to lle ran za  é di +/- 3 mm.

© FIA -2001
26/30
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S.d.A.
Modèle

Model Palio VK -  S 1600
A - 5602

Extension N

1 2 / 0 1 K S

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

XVI ) P ho to  add itionelle  fixation latéra le  du  p a re -ch o c  av an t 
F oto  su p p lem en ta re  fissag g io  p arau rti an te rio re

0392

319. g) E chelle de  renfort d e s  c h a p eau x  d e s  p a lie rs  
P ia s tre  di rinforzo dei su p p o rti di b an co

0620

3 2 7 .1) C o llec teu r d 'ad m iss io n  
C olle tto re  di a sp iraz io n e

1
1985CdC

Fédérolton lnternationQ:a l'Ai

® FIA -2001
27/30
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Marque

Make FIAT AUTO S.p.A.
Modèle

Mode! Pallo V K - S  1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

12 / 0 1 KS

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

603. d) B oîte d e  v ite s s e s  - C am bio di velocità

- Levier d e  co m m an d e  d e  la bo îte  d e  v i te s s e s  av ec  " C ut - Off " 
Leva di co m an d o  cam bio  con  " Cut - Off "

5399

706. S tab ilisa teu r - B arra stab ilizzatrice

E.C.U .

5422

- Poin t d 'a n c ra g e  à la co q u e  du s tab ilise u r AV e t AR 
P un to  di an co rag g io  alla s c o c c a  délia  b arra  s tab ilizzatrice  Ant. e P ost.

Point d ’a n cra g e  AV

« i f

9495

Point d ’a n cra g e  AR

1520rbum
iJy-

Fédération Internationale de l'AutnmnhüP 
^ cnemin de Blandonnet

) F/A -2001
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_Homolo2ationN °

Marque

Make FIAT AUTO S.p.A.
Modèle

Model Pallo V K - S  1600
A - 5602

Extension N°

1 2 / O I K S

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES I COMPLEMENTARY INFORMATION 

7. SUSPENSION - SOSPENSIONE 

701. G én éra lité s  - G eneralità

- A ncrage su p é r ie u r  à la co q u e  du  re s so r t-a m o rtis se u r  AV ( re sso rt-am o rtis . c o m b in és  com m e d e  se r ie  ) 
e t du  re s so r t-a m o rtis se u r  AR co m b in és  av ec  po in t d e  fixation su p é r ie u r  ex c en triq u e  ( m ax. : 20 mm. ) 
Le re s so r t  AR d a n s  ia p o sition  d e  se r ie  d o it ê tre  retiré
A ncoragg io  su p e rio re  aiia s c o c c a  m olia -am m ortizza to re Ant. ( m olla-am m ortiz. co a ss ia ii co m e di se r ie  ) 
e m oila-am m ortizzatore P o st, co a ss ia ii con  pun ti di fis sag g io  su p erio ri eccen tric i ( m ax. : 20 mm. )
La m oila P ost, nella p o siz io n e  di se r ie  d ev e  e s s e re  to ita  
Voir p h o to  su iv an t - Vedi fo to  seg u e n ti

PHOTO A ncrage AV - A ncoragg io  Ant.

IF
r - :

PHOTO A ncrage Ant. - A ncoragg io  Ant.

9512 9513

PHOTO A ncrage AR - A ncoragg io  P ost.

9577

PHOTO A ncrage AR - A ncoragg io  P ost.

® F IA -2001

9541
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Homologation N°

M arque Modèle

Make FIAT AUTO S.p.A. Model Pallo V K - S  1600
A - 5602

Extension N

t 2 / 0 l K S

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

IMPORTANT :

® S eu le  l’arm atu re  de  sé cu rité  co m p o rtan t le num éro  d ’ex ten sio n  10/05 v o  peu t ê tre  
u tilisé avec  ce tte  VK-S1600 / Only th e  sa fe ty  ro llcage bearing  th e  ex ten s io n  nu m b er 10/05 VO 
m ay be u sed  with th is  VK-S1600

® S eu ls  le p are-b rise  de  sé rie  ou le p are-b rise  hom ologué d a n s  la V O  VO peuven t
ê tre  u tilisés  / Only th e  se r ie s  w in d sc reen  o r th e  w in d sc reen  hom ologated  in th e  VO m ay 
be u sed

(D Tout véh icu le  de  type « S-1600 » doit ê tre  muni  d ’un P a s se p o r t T echn ique  établi p a r le 
se rv ice  T echn ique de  la FIA I Each « S-1600 » ca r  m u st be fitted with a Technical P a ssp o rt 
s ig n ed  by FIA T echnical D epartm ent

I Infernaîionale de l'Automobile 
2 chemin de Blondonnet 

OU 121ÛQENEVE 1Q-----------
30/30 Tél.: 41 22 544 44 00

© FIA -2001 ^  41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe AGroup

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM FOR HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation N°

A - 5602

Extension N

13/0 3 VK

VK V a r ia n te  Kit /  Kit V a r ia n t

Homologation valable à  partir du 

Homologation valid a s  from 0 1 DEC. 2002

A) Voiture vue d e  3/4 avant 
Car se e n  front 3/4 front

B) Voiture vue de  3/4 arrière 
C ar se e n  from 3/4 rear

1036/C6 1040/C7

1. GENERALITES/GENERAL

102. Dénomlnatlon(s) commerciale(s) - Modèle et type 
Commercial name(s) - Model and type Palio VK 1600

103. Cylindrée
Cylinder capacity 1 5 9 7 .4 3

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

203. Largeur hors-tout 
Overall width 1760 + 0 / -1 %

Endroit de  m esure

W here m easu red  à la h au teu r de  l'axe av a n t - a ll'a ltezza d e ll 'a s s e  an te rio re

204. Largeur de carrosserie 
Width of bodywork

a) A la hauteur d e  l'axe avant 
At front axle

b) A la hauteur de  l'axe arrière 
At rear axle

® FIA -1998

1760 mm + 0 / -1

1728 + G / -1  %

Fédération In te m ^ c ie  de l'Automobile 
2 chemin Bjeindonnet 

C H -1 2 \^ N E V E  16 
Tél.:4 lW si444 00 

FaxSDortfMl 225444450



M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.

3. MOTEUR/ENGINE

Modèle

Mode! Palio VK 1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

1 3 / 0 3 V K

C) Profil droit du m oteur d éposé
Right hand view of dism ounted engine

0455

E) Moteur d an s son  com partim ent 
Engine in its com partm ent

1055C5C

307. Cylindrée
Cylinder capacity

313. C hem ises; 
Sleeves ;

a) Unitaire 
unitary

B) Profil g auche  du m oteur d éposé  
Left hand view of dism ounted engine

0449

399.36 cm-'

c) Totale max. autorisée 
Max. total allowed 1599.8

b) Totale 
Total 1597.43 cm-'

cm-'

a) r~ l oui c) 1 1 hum ides 1__1 sè c h es
yes non

no
wet dry

314. Alésage 
Bore

316. Course 
Stroke

81 mm
315. A lésage maximum autorisé 
Maximum bore aiiowed 81.06 mm

77.5 mm

) FIA -1998

Fédération Intemollonalê d« l'Automobile 
2 chemin deBlandonnet 

CH-1215 SENEVE 15 
Tél.; 41 2254444 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
Modèle
Mode! Palio VK 1600

318. B ielle:
Connecting rod :

b) Type d e  la tê te  d e  bielle 
BIg end type 2 p iè c e s  - 2 pezzi

g ) Diamètre intérieur de la tê te  d e  bielle (san s coussinets) 
Interior d iam eter of ttie big end (wittiout shell bearings) 44 mm

d) Longueur entre  axes 
Length betw een the  axes 132.5 +/- 0.1 mm

e) Poids minimum 
Minimum weight

E l ) Blelle vue d e  % (avec m arquage)
Connecting rod se e n  from % (with marking )

0797

Homologation N°

A - 5602

Extension N

1 3 / 0 3 M

420

0813

319. Vilebrequin 
Crankshaft

f) Diamètre d e s  paliers : 
D iam eter of bearings

a) Type de  construction 
Type of m anufacture u n e  se u le  p ièce  - un so lo  pezzo

C) 1 1 coulé ^  forgé e) Type d e  paliers
cas t forged Type of bearings l is se s  - lisci

g) Matériau d es  chapeaux  de  paliers: Alliage fe rreux  ( Voir Information com plém ent, pag. 15/18 ) 
5 2  Bearing cap s m aterial Leqa fe rro sa  ( VedI Info, complementari pag. 15/18 )

h) Poids minimum du vilebrequin nu 
Minimum weight of bare crankshaft

E2) Vilebrequin (avec m arquage) 
Crankshaft (with marking)

9803 9

0740

® FIA -1998

0748
F é d é ra ^  Internajionole de l'Automobile 
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M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

Mode! Pallo VK 1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

1 3 / 0 3 VK

320. V o lan t-m oteu r : 
F lyw heel :

ES) Volant m oteur 
Engine flywheel

b) Poids minimum avec couronne de dém arreur 
Minimum weight with starter ring

f

2671

0702

J

0728a

323. A lim entation  p a r  c a rb u ra te u r  : a) Nombre d e  carburateurs
Fuel feed  by  c a rb u re tto r  : Num ber of carburettors --------------------

b) Type c) Marque e t m odèle
Type   Make and model

d) Nombre de  p a ssa g e s  de  g az  par carburateur
Num ber of mixture p a ssa g es  per carburettor --------------------

e) Diamètre maximum d e  la sortie de  g az  du carburateur
Maximum diam eter of the carburettor mixture exit port   mm

f) Diamètre du diffuseur au  point d 'étranglem ent maximum
Diameter of the  venturi at the  narrow est point   +/- 0.25 mm

324. A lim entation  p a r  In jection  : a) Marque 
Fuel feed  by In jection  : Make

c) Mode de d o sag e  du carburant :
Kind of fuel m easurem ent ;

Marelli
b) Modèle 

Model M F 4  M

n  m écanique ^  électronique 1 1 hydraulique
m echanical electronical hydraulic

d) Dim ensions du conduit d 'adm ission au niveau du papillon ou de  la guillotine 
Dim ensions of intake pipe a t the  throttle or slide location

e) Nom bre d e  sorties effectives de  carburant 
Num ber of effective fuel outlets 4

60

f) Position d e s  injecteurs 
Position of injectors

f1) IXI Collecteur 1 1 C ulasse
Manilfold Cylinderhead

+/- 0.25 mm

) FIA -1998

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 ctiemin de Blondonnet 

CH-1215GENEVE15 
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Fax Sport 41 22 544 44 50



Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
M odèle

M odel Palio VK 1600
A - 5602

Extension N

13 / 0 3 VK

g) C apteurs du systèm e d’injection :

S en so rs  of injection system  S1 : P o sition  a rb re  à  c a m e s  - P o siz io n e  a lb e ro  a  cam m e

S2 : P osition  v ileb requ in  - P o siz io n e  a lb ero  m o to re  S3 : T em p era tu re  ea u  - T e tn p e ra tu ra  a c a u a

5 4  : P o sitio n  a c c e le ra te u r  - P o siz io n e  ac ce le ra to re  S6 : S o n d e  L am bda - S o n d a  L am bda

5 5  : Tem p, e t p re ss io n  a b so lu e  a ir am b. - Tem p, e  p re s s io n e  a s s o lu ta  aria

S7 : Tem p, e t p re s s io n  huile m o teu r - T em o era tu ra  e  o re s s lo n e  olio m o to re  S8 : ” Cut - Off ”

h) Actionneurs du systèm e d'injection :

Actuators of injection system  A1 : P o m p e e s s e n c e  - P om pa benz ina

A2 : In lec teu rs  ( 4  ) • Iniettori ( 4  ) A3 : B o b ines ( 2 ) - B obine ( 2 )

A4 : Filtre  p o u r l 'e s s e n c e  - Filtro benz ina________A6 : P apillon  a c c e le ra te u r  - Farfalla a c c e le ra to re

A5 : R ég u la teu r p re ss io n  d ’e s s e n c e  - R eao la to re  p re s s io n e  benz ina

H) C arburateur /  Systèm e d'injection 
Carburetor / Injection system

^  ^  ^

6468c

S6

S8S7 S3

SI I S 2
S5

S4
7928c

©  FIA -1998
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Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Pallo VK 1600
A - 5602

Extension N

13 / 0 3 VK

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS

S4

A6

A3

S1 S3
A2

8 7A5
S 2 '

A4

ACTUATEURS ■ ATTUATORI

A1-À3T

o
A1 : P om pe e s s e n c e  -  p om pa benzina 
A2 : In jec teu rs  (4) -  iniettori (4)
A3 : B o b ines (4) - b o b in e  (4)
A4 : Filtre p o u r l’e s s e n c e  - f i l t r o  benzina
A5 : R eg u ia teu r p re ss io n  d ’e s s e n c e  -  reg o ia to re  p re s s io n e  benz ina  
A6 : Papiiion a c c e ie ra te u r  -  farfaiia acce ie ra to re

CAPTEURS ■ SENSQRI

51 : P osition  a rb re  à c a m e s  -  p o siz io n e  a ibero  a cam m e
52  : P osition  v ileb requ in  -  p o siz io n e  a ibero  m oto re
53  : T em p era tu re  eau  — tem p era tu ra  acq u a
54  : P osition  a c c e ie ra te u r  -  p o siz io n e  acce ie ra to re
55  : Tem p, e t p re ss io n  ab so lu e  air am b. -  tem p era tu ra  e  p re s s io n e  a s s o iu ta  aria
56  : S o n d e  L am bda -  so n d a  L am bda
57  : Tem p, e t p re ss io n  huile m o teu r -  tem p era tu ra  e  p re s s io n e  oiio m otore
58  . Cut - Off ( Voir information com plém entaire pag. 16/18 -  Vedi informazioni complementari pag. 16/18 )

Fèdéfotton Intomqttenqte de TAutomoblte

) FIA -1998

2 Chemin de Biondonnet 
CH-1215GENEVE15 
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M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.

Homologation N°

M odèle

Mode! Pallo VK 1600
A - 5602

Extension N

1 3 / 0 3 VK

327. A d m issio n  
in take

a) Matériau du collecteur ; 
Material of manifold

b) Nom bre d’élém ents du collecteur :
Num ber of manifold e lem ents ___ 7

16 é lém e n ts  ) alliage d ’alum inium . ( 1 é lém en t ) p la s tiq u e  l G.R.P.^ 
( 6 e lem enti 1 leqa di allum inio. ( 1 e lem en to  ) P las tica  ( G.R.P.)

d) Diamètre maximum d e  sou p ap e  ; 
Maximum diam eter of the  valve -   mm

f) Longueur d e  sou p ap e  ; 
Valve length

e) Diamètre d e  tige d e  sou p ap e  d an s guide : 
Diameter of the  valve stem  in guide + 0 / - 0 . 2  mm

+ /-1 .5  mm

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SO U PA PES PAR CYLINDRE (UNE D’ADMISSION + UNE D'ECHAPPEMENT) 
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER CYLINDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)

328. E ch a p p em e n t : 
E x h au s t :

a) Matériau du collecteur : 
Material of manifold ac ie r - acciaio

b) Nombre d’élém ents du collecteur : 
Num ber of manifold e lem ents 1

c) Dim ensions intérieures d e  sortie collecteur :
Internal dim ensions of manifold exit 2 x 5 0  + / - 2 mm

e) Diamètre maximum d e  soupape  ; 
Maximum diam eter of the valve

g) Longueur de  sou p ap e  :
Valve length ---------

f) Diamètre de  tige de  soupape  d an s  guide ; 
Diameter of the  valve stem  in guide + 0 / - 0.2 mm

+ /-1 .5  mm

UNIQUEMENT POUR LES MOTEURS A DEUX SO U PA PES PAR CYLINDRE (UNE D’ADMISSION + UNE D’ECHAPPEMENT) 
ONLY FOR ENGINES WITH TWO VALVES PER  CYLINDER (ONE FOR INTAKE + ONE FOR EXHAUST)

I) Collecteur d’adm ission 
Intake manifold

J) Collecteur d’échappem ent 
Exhaust manifold

1968/C5 0512

® FM -1998

Fédération Intemotlonciie de l'Automobile 
2 chemin de  Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 œ 

Fox Sport; 41 22 544 44*^0



Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Palio VK 1600
A - 5602

Extension N®

13 / 0 3 VK

D essin s  d e s  o rifices du  m o teu r 
D raw ings of en g in e  p o rts

A 
D 
M 
I 
S 
S 
I 

G 
N
•
I 
N 
T 
A 
K 
E

II) Collecteur, côté culasse / Manifold, cylinderhead side

13,5 + / - 0,5 13,5 + / - 0,5

44 + / - 1,5

E
C
H
A
P
P
E
M
E
N
T
•
E
X
H
A
U
S
T

IV) Collecteur, côté culasse / Manifold, cylinderhead side

44 + / - 1,5

13,75 + / - 0,5 13,75 + / - 0,5

) FIA -1998

Fédération Intemcrtionale de j'Automobile 
2 chemin de  Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 225444400 

Fox Sport 41 2254444 50



Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

M odel Pallo VK 1600
A - 5602

Extension N

1 3 /  0 3 VK
9. CARROSSERIE / BODYWORK

XVI) DISPOSITIF AERODYNAMIQUE AVANT VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
FRONT AERODYNAMIC DEVICE SEEN FROM THE FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS

TJO
V oirpag. 12/17

A1 ) Ouverture d an s le capot m oteur 
Opening in engine txinnet

A2) Pare-chocs arrière / Bouclier arrière 
R ear bum per

1008 Voir pag. 13/17 9939

XVII) DISPOSITIF AERODYNAMIQUE ARRIERE VU DE COTE ET VU DE DESSUS: 
REAR DYNAMIC DEVICE SEEN FROM ABOVE AND IN SIDE VIEW

170 mm. +/- 1%

0615
1022 mm. +/- 1%

1020

® FIA -1998

Fédération Internationale de l'Automobite 
2 chemin de Blandonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 225444400 

FaxSpoft:41 225444450



M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.
M odèle

M odel

Homologation N°

Palio VK 1600
A - 5602

Extension N®

1 3 / 0 3 VK
A3) Aile avant 

Front wing
A4) P a ssa g e  de roue avant avec les p ièces m ontées 

Front wheel arch with assem bled  parts

9888

A5) P ièces dém ontées du p a ssa g e  de  roue avant 
Front wheel arch dism ounted parts

0161

A7) P a ssa g e  d e  roue arrière avec les p ièces m ontées 
R ear wheel arch with assem bled  parts

I
9502

© FIA -199S

J

9490c4

AS) Aile arrière 
R ear wing

/

0007

A8) P ièces dém ontées du p a ssa g e  de  roue arrière 
R ear wheel arch dism ounted parts

0299
Fédération Intematlonole de l'Automobile 

2 ctiemln de  Blandonnet 
CH-1215 GENEVE 16
Tél.: 41 22 5444400 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Palio VK 1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

1 3 / 0 3 VK

A9) Vue frontale d e  la modification d e  traverse  supérieure ainsi que 
d es  renforts éventuels.
Frontal view of the upper c ross m em ber modification and of any 
reinforcem ents.

»

9478

XVi) Dispositif aérodynam ique avant, face  avant

9912

XVi) Dispositif aérodynam ique avant, face arrière

0330

Porte arriére -  R ear door Porte arrière -  R ear door

0395

) FIA -1998

0405

Fédération Intematlonate de l'AutomobBc 
2 chemin de  Blondonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 225444400 

Fax Sport: 41 2254444 50



M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Pallo VK 1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

13 /  0 3 VK

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

240

r
120

0  80

B avette  d ém o n tab le  -  B avetta  sm o n tab ile

780
0  80

( M esures en  mm. - M isure in mm. )

o
60 ou 20

40 ou 0

045/C4a
O u v ertu res  len  p lus) d a n s  le p a re -c h o c s  AV

B avette  d ém o n tab le  { m e su ré  au  n iveau  d e  l’axe 
longitud inal de  la vo itu re ) e t re la tiv es  s e c tio n s  
B avetta  sm o n tab ile  (m isu ra ta  a livello dell’a s s e  
long itud inale  délia ve ttu ra  ) e relative sez ion i

Surface total : 328 cm.^
Suoerfice totale : 328 cm.*
Tolerance sur le dimension ; +/- 1%
Tolleranza sulle dimensioni : +/- 1%

Fédération Intemofionoie de l'Automobi 
2 Uwfnin dô uianaonnet

) F IA -1998
CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 2254444 00 

Fox Sport: 41 2254444 50



Homologation N°

M arque

Make FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Pallo VK 1600
A - 5602

Extension N*

1 3 / 0 3 VK

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATIONS

310

210 210

514

308

242
( M esures en  mm. ) 
( M isure in mm. )

O uvertu re  d a n s  le ca p o t m o teu r 
A pertu re nel co fan o  m oto re

T olerance
T olleranze

+/- 3 mm. 
+/- 3 mm.

S u rface  to tal 390 c m "
S uperfic ie  to ta le 390 c m ^

F A -1998

0967
Fédèfotion lntemallûnc3ifl n e  r Aiitcynobik 

2 chemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 2254444 00 

Fax Sport 41 22 644 44 60



M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Pallo VK 1600

Homologation N

A - 5602

Extension N°

13 /  0 3 VK

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

309

4 4 7

f -

M esures ( en  mm. - to le ran ce  + /-1%  ) en tre  d isp o s itif  a rrié re  e t c a rro sse r ie  m e su ré s  au  n iveau  du  axe 
longitudinal de  la voiture. Pour le support la tolerance est de +/- 3 mm.
M isure ( in mm. - to lle ranza +/- 1% ) tra  l’a le tto n e  p o s te rio re  e la ca rrozzeria  rilevate a livello d e ll’a s s e  
long itud inale  délia vettu ra . P er il su p p o r te  la to lle ranza é di +/- 3 mm.

Fédération internationale de l'Automobile 
___________________________  _  2 cFiemln de  Blandonnot

CH -i2 ib y k N b V E 15-----------
Tél.: 41 22 544 44 00 

FaxSport:41 225444^50
) FIA -1998



Homologation N°

Marque

Make FIAT AUTO S.d.A.
Modèle

Model Palio VK 1600
A - 5602

Extension N°

1 3 /  0 3 VK

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

XVI ) P ho to  add itionelle  fixation latérale  du p are -ch o c  avan t 
Foto su p p lem en ta re  fis sag g io  paraurti an terio re

319 g) Echelle d e  renfort d e s  ch a p eau x  d e s  paliers  
P ia stre  di rinforzo dei su p p o rti di b an co

Fédérciilon intemolloncile de l'Automobile 
2 chemin de Blandonnet

5H-1iléèÉNÉVE 15
® F IA -1998 Tél.: 41 22 5444400

Fax Sport 41 22 544 44 50



Marque

Make FIAT AUTO S.d.A.
Modèle

Mode! Palio VK 1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N

f 3 /  0 3 VK

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

603. d) Boîte de  v ite s s e s  - C am bio di velocità

- Levier d e  co m m an d e  de la bo îte  d e  v ite s s e s  av ec  " C ut - Off " 
Leva di co m an d o  cam bio  con  " C ut - Off "

706. S tab ilisa teu r - B arra stab ilizzatrice

- Point d 'a n c ra g e  à la co q u e  du s tab ilise u r AV e t AR 
P un to  di an c o rag g io  alla s c o c c a  délia b arra  stab ilizzatrice  Ant. e P ost.

Point d ’a n cra g e  AV

1- — r n

l* ^ .  . . .  .  /

9495

Point d ’a n cra g e  AR

1520rbum

Fédéroflon intemotlonole de rAutnmnhib 
2 chornin d© Blondonnôt

® FIA-1998
CH-1215 GENEVE 15 

Tél.: 41 225444400 
Fox Sport; 41 22544 44 50



Marque

Make FIAT AUTO S.d.A.
Mcxlèle

Model Pallo VK 1600

Homologation N°

A - 5602

Extension N°

< 3 / 0 3 v k

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION 

7. SUSPENSION - SOSPENSIONE 

701. G én éra lité s  - G énéralité

- A ncrage su p é r ie u r  à la co q u e  du re sso r t-a m o rtis se u r  AV ( re sso rt-am o rtis . co m b in és  com m e de se r ie  ) 
e t du  re sso r t-a m o rtis se u r  AR co m b in és  av ec  po in t de  fixation su p é r ie u r  ex cen triq u e  ( m ax. : 20 mm . ) 
Le re s so r t  AR d a n s  la p o sition  d e  se r ie  do it ê tre  retiré
A ncoragg io  su p e rio re  alla s c o c c a  m olla-am m ortizzatore Ant. { m olla-am m ortiz. co a ss ia li co m e di se r ie  ) 
e m olla-am m ortizzatore P o st, co a ss ia li con  punti di fissag g io  su p erio ri eccen tric i ( m ax. : 20 mm . )
La m olla P ost, nella p o siz io n e  di se r ie  dev e  e s s e re  to lta 
Voir p h o to  su iv an t - Vedi fo to  seg u en ti

PHOTO A ncrage AV - A ncoragg io  Ant.

T

PHOTO A ncrage Ant. - A ncoragg io  Ant.

9512 9513

PHOTO A ncrage AR - A ncoragg io  P ost. PHOTO A ncrage AR - A ncoragg io  P ost.

©

9577

® FIA -1998

9541 i-eoércition Intemoflonale de l'Automobile 
2 chemin de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.; 41 2264444 00

Fox Sport: 41 22 544 44 50



FED ERA TION  INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Groupe

Group

Homologation N°

A - 5602

Extension N

1 4 / 0 7 VO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive  du typ e  /  Sporting evolu tion  o f the type

ET E volution norm ale du typ e  /  Norm al evolu tion o f th e  type

VF V ariante d e  foum iture /  Su pp ly  variant

VO V ariante option /  Option variant 

VP V ariante d e  Production /  Production variant 

ER Erratum /  Erratum

V éhicule : C onstructeur

V ehicle : M anufacturer

Modèle e t type 

Model and type

Homologation valable à  partir du 
Homologation valid a s  from

FIAT AUTO S.P.A. 

Palio 1.6 16V

0 1 JUIL. 2003

P a g e  o r  ext. A rticle D escrip tion

7.

701.

SUSPENSION - SOSPENSIONE

G én éra lité s  ( P a s  v a lab le  en  S u o e r 1600 ) 
G énéralité  ( Non valido  in S u o e rlB O o i

- T iran t du  triang le  AV ren fo rcé  
T iran te del triango lo  Ant. rin forzato
Voir p h o to  - Vedi fo to  1 /03 - 2 /03

P H O T O N ” 1 /0 3 PHO TO  N ” 2  /0 3

51640

) F IA -1998

51540

Fédération interna

1/3

: Sport

OfTlObi

bnnet 
15

5 4 4  4 4  0 0  
;4 1  2 2  5 4 4  4 4  5 0



Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
Modèle

Model Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N

H / 0  7VO

Page or ext. Article Description

7.

701.

SUSPENSION - SOSPENSIONE

G én éra lités  -  G eneralità

- S u p p o rt p o u r m oyeu  du fu sé e  AR ren fo rcé  
P orta  m ozzo p er m o n tan te  P o st, rinforzato  
Voir o h o to  - Vedi fo to

( P a s  va lab le  en  S u o er 1600 )
( Non valido  in S u o er 1600)

3 /03 ■ 4 102
8. TRAIN ROULANT - PARTI ROTANTI

803. F re ins - Freni

- P la q u es  p o rte -é trie rs  p o u r fre in s  AR 
P iastre  p o rta  p inze p e r freni P ost. 
Voir Dhoto - Vedi fo to

l P a s  valab le  en  S u o er 1600 )
( Non valido  in S u o er 1600)

5 /03 - 6 102

PHOTO N° 3_ /03 PHOTO N° 4 _ /0 3

5178CC 

PHOTO N° 5 /03

5193C

® FIA -1998

5188CC

PHOTO N° 6 102

\
S

5212C

2/3

Fédération internanonaie ae 1 Aulomoblk 
2 chemin de Biandonnet 

C H -1215G EN EVE 15  
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Mode! Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N

H  / 0 7 VO

P a g e  o r  ext. Article D escrip tio n

6 .

603.

TRANSMISSION - TRASMISSIONE

B oîte d e  v ite s s e s  
C am bio di vélocité

( V alabie en  S u p er 1600 ) 
( Vaiido in S u p e r 1600 )

Levier co m m an d e  S equen tie iie  d e  bo îte  d e  v i te s s e s  
La io n g u eu r du ievier p eu t ê tre  varié 
Leva co m an d o  seq u en z ia le  p e r cam bio  di veiocità  
La lunghezza  deila  ieva p u o ’ e s s e re  d iv ersa
Voir p h o to  - Vedi fo to___________________________________________________ 8 _/03

PHOTO N° 8 103 PHOTO N°

5321C

3/3
) FIA -1998

Fédération Internationale de l'Automobi'K 
2 ctiemin de Blondonnet 

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



FED ERA TIO N  INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Groupe

Group A / N

Homologation N°

A/N - 5602

Extension N

1 5 / 0 2 E R

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du typ e  /  Sporting evolu tion  o f  th e  type

ET Evolution norm ale du typ e  /  Norm al evolu tion  o f the type

VF V ariante d e  foum iture /  Supp iy  variant

VO V ariante option /  Option variant

VP V ariante d e  Production /  Production variant 

Erratum /  Erratum

V éhicu le  : C onstructeur

V ehicle : M anufacturer

Modèle e t type 

Model and type

Homologation vaiabie à  partir du 
Homoiogation valid a s  from

FIAT AUTO S.p.A.

Pallo 1.6 16V

0 1 JUIL. 2003

P a g e  o r  ext. A rticle D escrip tion

09/02 ET 
G. A

2 .

206.

DIMENSIONS. POIDS ■ DIMENSIONI. PESO

E m p attem en t • P a s s o

En lieu d e  2360 mm. +/• 1 % Lire_________ 2375 mm . +/- 1 %
AI p o s to  di 2360 mm. +/• 1 % L ea ae re  2375 mm . +/- 1 %

® FIA -1998

Fédération Interna 
2  c

1/1

^tom oblle 
'ohnet 
E 15 

544 44 00 
brt: 4l 22 544 44 50



FED ERA TIO N  INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Groupe

Group

Homologation N°

A - 5602

Extension N

' 6 / 0 3 E R

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du typ e  /  Sporting evolu tion  of th e  type

ET Evolution norm ale du typ e  /  Norm al evolu tion  o f the type

VF V ariante d e  foum iture / Su pp ly  variant

VO V ariante option I Option variant 

VP Variante d e  Production I Production variant 

ER Erratum I Erratum

V éhicu le  : Constructeur

V ehicle : M anufacturer

Modèle et type 

Model and type

Homologation valable à  partir du 

Homologation valid a s  from

ERRATUM SUPER 1600 - N° 1 / N° 2 / N° 3 / N° 4

FIAT AUTO S.p.A. 

Palio 1.6 16V

CllD T. "X3___

OBLIGATOIRE A PARTIR DU 1/10/2004 
COMPULSORY AS FROM 1/10/2004

P a g e  o r  ext. A rticle D escrip tion

1 2 /0 1  -K S 7 .

7 0 1 .

SUSPENSION - SOSPENSIONE

G én éra lités
G énéralité

- T irant du  triang le  AV ren fo rcé  
T irante del trian g o lo  Ant. rinforzato
V o iro h o to  - Vedi fo to  9  /0 3  - 1 0  /0 3

PH O TO  N° 9  / 0 3

) FIA -1998

P H O T O N - 1 0  /0 3

Fpflptntion intamc \utomoWld
1/3 Tdonnet 

JEVE 15 
1544 44 00 

t:41 22 544 44 50



5164C

Marque

Make FIAT AUTO S.d.A.

5154C
Homologation N°

Modèle
Mode! Palio 1.6 16V

A - 5602

Extension N®

1 6 f 0 3 E R

Page or ext. Article Description

7 . SUSPENSION - SOSPENSIONE

7 0 1 . G én éra lités  -  G énéralité

- S u p p o rt p o u r m oyeu  du fu sé e  AR ren fo rcé  
P orta  m ozzo p e r m o n tan te  P ost, rinforzato  
Voir Dhoto - Vedi fo to 11 /0 3  ■ 1 2  103

8 . TRAiN ROULANT - PARTi ROTANTI

8 0 3 . F reins - Freni

- P iaq u es  p o rte -é trie rs  p o u r fre in s AR 
P iastre  p o rta  p inze p e r freni P ost. 
Voir Dhoto - Vedi foto 1 3  103 - 1 4  103

P H O T O N ” 11 /0 3

5193C

®FIA -1998

P H O T O N ” 1 2  /0 3

i

5178CC 

P H O T O N ” 1 3  103

»
5188CC 

PHO TO  N ” 1 4  103

\
\

Eoaifa ton intâfnqfenqte d»
5212C

2/3

2 chemin de Biondonnet 
CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 54444 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50



M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
Modèle

Mode! Palio 1.6 16V

Homologation N

A - 5602

Extension N"

1 6 / 0 3 E R

803. Freins : 
Brakes Arrière / Rear

g) Freins à disques 
Disc brakes

g4) Epaisseur du disque neuf 
Thickness of new disc

g4 bis) Epaisseur minimale du disque 
Minimum thickness of the disc

g5) Diamètre extérieur du disque 
External diameter of the disc

g6) Diamètre extérieur de frottement 
des plaquettes 
External diameter of pads' 
rubbing surface

g7) Diamètre intérieur de frottement des 
plaquettes
Internai diameter of pads' rubbing 
surface

g9) Disques ventilés 
Ventilated discs

g 10) Poids minimum du disque complet 
neuf ( avec bol)

Minimum weight of the complete new 
disc ( including beil)

g10 bis) Poids minimum du disque complet 
dans les conditions de l'article g4 bis 
( avec bol)
Minimum weight of the complete disc 

( including bell) under conditions of 
article g4bis

OUI - SI

6,4 +/-1 mm

5 mm

278 +/-1.5 mm

278 +/-1.5 mm

187 +/-1.5 mm

non - no

1840

1515

W1)Disque arriére 
Rear disc

2165a

) FIA -1998
3/3

Fédération Internationale de rAutomoblle 
2 chiemln d e  Blcindonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fox Sport: 41 22 544 44 50



i FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Homologation N

A - 5602

Groupe

Group

Extension N“

t 7  / 0 4 E R

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du typ e  /  Sporting evolu tion  o f th e  type

ET Evolution norm ale du ty p e  /  Norm al evolu tion  o f th e  type

VF V ariante d e  fourniture /  Supp ly  variant

VO V ariante option  /  Option variant 

VP V ariante d e  Production / Production variant 

ER Erratum /  Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 

Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

FIAT AUTO S.p.A. 

Palio 1.6 16V

0 1 NOV. 2003

Page or ext. Article Description

11/06 VO 
pag. 1/27

12/01 -K S  
pag. 12/30

603.

TRANSMISSION • TRASMiSSIONE

Boîte de v ite s se s  
Gambie di velocità

e) Nombre de d en ts et rapport de la m arce arriére ( AR ) 
Numéro dei denti e rapporte délia retromarcia ( RM )

Au lieu de: 45/16 2.813

Lire: 41/16 2.563

Copyright®2003 b y  FIA — Ail rights reserved
1/1

Fédération internoti; 
2c

utomoblle 
bonnet 
VE 15 

254444 00 
5TSpoft;41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Groupe

Group

Homologation N"

A - 5602

Extension N

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du typ e  /  Sporting evolu tion  o f the type

ET Evolution norm ale du ty p e  /  Norm al evolu tion  o f th e  type

VF V ariante d e  foum iture /  Su pp ly  variant X

v o  V ariante option /  O ption variant 

VP V ariante d e  Production /  Production variant 

ER Erratum / Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 

Model and type
i

' Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

FIAT AUTO S.P.A. 

Palio 1.6 16V

0 1 HARS2004

ERRATUM SUPER 1600 -  N°5 
OBLIGATOIRE A PARTIR DU 1/03/2005 

COMPULSORY AS FROM 1/03/2005

Page or ext. Article Description

1 2 - 0 1  KS 6.

605.

TRANSMISSION - TRASMISSIONE 

Différentiel - Differenziale
dl Tvoe de limitation de différentiel et maraue du différentiel : N -technoloav à lam elles 

Tioo di limitazione e  costruttore del differenziale : N -technoloav à lamelle

Dl) Différentiel / Differential : DM ) Différentiel démonté / Dismounted differential

8033AC 2862AACC

1/1

Fédération Internationniift rbfÀ, ifr r̂r.̂ h||̂

Copyright©2003 b y  FIA -  AH rights reserved
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L 'AUTOM OBILE

Groupe

Group

Homologation N°

A - 5602

Extension N

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du typ e  /  Sporting evolu tion  o f the type  

Evolution norm ale du typ e  /  Norm al evolu tion o f th e  type  

VF V ariante d e  fourniture / Su pp ly  variant

VO V ariante option /  O ption variant 

VP Variante d e  Production /  Production variant 

ER Erratum / Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 

Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

FIAT AUTO S .d.A.

Palio 1.6 16V

0 1 NARS2004

Page or ext. Article

8.

901.

TRAIN ROULANT - PARTI ROTANTI

Freins
Freni

- Pedale accélérateur renforcé 
Pedale acceleratore rinforzato
Voir photo - Vedi foto 1 - 2  /04

P H O T O N '’ 1 / 0 4 PH O TO  N° 2  104

0148C0141C

Copyright©2003 b y  FIA -  Ail rights raserved

idonnet 
VE15 

544 44 00 
; 4] 22 544 44 50



omologation N°

M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
Modèle

Model Pallo 1.6 16V
A - 5602

Extension N

Page or ext. Article

8 .

8 0 3 .

TRAIN ROULANT - PARTI ROTANTI

Freins - Freni - Pédalier avec p om pes freins et pom pe em brayage 
Pedaliera con pom pe freni e pompa frizione 
Voir Dhoto - Vedi foto 3 - 4 - S - 6 - 7 - 8  / 0 4

PHO TO  N° 3  /0 4

9290A2C
PHOTO N° 5  / 0 4

9285C
PHO TO  N“ 7  / 0 4

9313C

Copyright©2003 b y  FIA -  All rights reserved

»

PHO TO  N° 4  / 0 4

9298A2C 
PHO TO  N° 6  /0 4

9284C
PHO TO  N° 8  104

-f
erotionyerng

9304C
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M arque

M ake FIAT AUTO S .d.A.
Modèle

Mode! Pallo 1.6 16V

Homologation N°

A - 5602

Extension N

Page or ext. Article

8.

8 0 3 .

TRAIN ROULANT • PARTI ROTANTI

Freins
Freni

- Protection pour d isq u es freins AV 
Protezione per d ischi freni Ant.
Voir photo - Vedi fo to ____________ 9 - 1 0  / 0 4

PHO TO  N° 9  / 0 4 PHO TO  N° 1 0  /0 4

0131AAC 0137AAC

Copyright©2003 b y  FIA -  AH rights reserved
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Groupe

Group

Homologation N°

A - 5602

Extension N

2 0 / o 6ER

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sp ortive  du typ e  /  Sporting evolu tion  o f the type

ET Evolution norm ale du typ e  /  Norm al evolu tion  o f th e  type

VF V ariante d e  fourniture /  Su pp ly  variant

VO V ariante option /  O ption variant

VP V ariante d e  Production / Production variant 

E  e r  Erratum /  Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 

Model and type

ERRATUM SUPER 1600 - N° 6

FIAT AUTO S.P.A.

Palio 1.6 16V

Oblieatoire à partir du 1/04/2005
/

Compulsory as from 1/04/2005
Homologation valable à partir du 0 I AVR.2004
Homologation valid as from ____________________

Page or ext. Article D escription

1 2 - 0 1  KS 3.

327.

MOTEUR - MOTORE

A dm ission - Intake

a) Matériau du collecteur : 
6 élém en ts en alliage d'aluminium. 1 en plastique ( G.R.P. 1. 2 joints 

Material of manifold : 
6 elem ent! in lega di alluminio. 1 in plastica ( G.R.P. ). 2 auarnizioni

b) Nombre d ’elem ents du collecteur :______________________ 9________________________
Numéro di elem ent! del collettore

L) Collecteur d'admission / Intake manifold

1968AC5

Copyright®2003 b y  FIA -  All rights reserved
1/2

Fédération Inte^atlonale de J'Automo.,, 
2 che [T ^d e  Bjondonnet 

C H -igJ .^N E V E  15 
Tél.M ^2 544 44 00 
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M arque

M ake FIAT AUTO S.p.A.
Modèle

Model Palio 1.6 16V

Homologation N°

A - 5 6 0 2
Extension N°

2 0 / 0 6 E R

Tolerance : 
Tolleranza :

+/- 3 mm. 
+ /-3 mm.

117 ,5

Copyright©2003 b y  FIA -  A ll rights reserved
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FED ERA TIO N  INTERNATIONALE 
DE L 'AUTOM OBILE

Groupe

Group

Homologation N°

A - 5602

Extension N

2 î /0 9 YO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du typ e  /  Sporting evolu tion  o f  the type

Evolution norm ale du typ e  /  Norm al evolu tion  o f  the type  

VF Variante d e  fourniture /  Su pp ly  variant

VO Variante option / Option variant 

VP V ariante d e  Production /  Production variant 

ER Erratum /  Erratum

V éhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

FIAT AUTO S.P.A. 

Palio  1.6 16V

■ 01 IIIII..2004____

Page or ext. Article D escription

7.

701.

SUSPENSION - SOSPENSIONE 

G énéralités - Généralité
- Supports inférieurs pour les  pivots du montant AV, en alliage d ’aluminium  

Supporti inferiori per i perni del m ontante Ant., in lega di alluminio 
Voir photo su ivante — Vedi foto seg u en te

AA4) Porte-moyeu avant 
Front hub carrier

8821 AAA3C

Copyright©2003 b y  FIA -  AU rights reserved

Fédération Internattonj 
2 chei

1/1

utomobile 
'nnet 

VE15 
5444400 

^rt; 41 22 544 44 5Q



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Groupe
AGroup

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 

FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Homologation N°

A - 5602

Extension N

2 2 / l o v o

ES Evolution sportive  du typ e  /  Sporting evolu tion  o f the type

ET Evolution norm ale du typ e  /  Norm al evolu tion  o f  th e  type

VF V ariante d e  fourniture /  Su pp ly  variant

VO V ariante option  /  O ption variant 

VP V ariante d e  Production /  Production variant 

ER Erratum /  Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid a s  from

FIAT AUTO S.p.A.

Palio  1.6 16V

Q 1 NnV 2QQ4

Page o r ext. Article

8.

803.

TRAIN ROULANT - PARTI ROTANTI

Freins
Freni

- Protection et ventilation d isq u es freins AV sur montant 
Protezione e  ventilazione d ischi freno Ant. sul m ontante
Voir photo - Vedi f o to ______________________________ 9 - 1 0 - 1 1 - 1 2 - 1 3 - 1 4  /04

Protection et ventilation d isq u es freins AR sur montant 
Protezione e  ventilazione d ischi freno Post, sul m ontante  
Voir photo - Vedi f o to ___________________________________ 1 5 - 1 6  /04

PH O TO  N° 9 /04

6103AC

Copyrlght®2003 b y  FIA -  AU rights reserved

P H O T O N ” 10 /04

înêf 
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T é p ï w f W  44 00
!?1port:41 22 544 44 50

6099AC
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Homologation N*

M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.
Modèle

Model

P H O T O N ” 11  / 0 4

Palio 1.6 16V

P H O T O N ” 1 2  104

A - 5602

Extension N

2 2 / 1 0 V O

6143AAC 6471C

P H O T O N ” 1 3  / 0 4 P H O T O N ” 1 4  /0 4

6428CCCC

P H O T O N ” 1 5  104

0242AAC

Copyright©2003 b y  FIA -  All rights reserved

P H O T O N ” 1 6  1 0 4

6429CC

0244AAC
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Fédération internationale de rAutomobile 
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FED ERA TION  INTERNATIONALE 
DE L 'AUTOM OBILE

Groupe
Group

Homologation N°

A -5 6 0 2

Extension N

2 3 /11  V O

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE PO UR VITRAGE 
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR W INDOW S

Homologation valable à partir du : 
Homologation valid a s  from 01 MARS 2005

Véhicule : Constructeur ; 
Vehicle : Manufacturer FIAT AUTO S.P.A.

Modèle et type : 
Model and type Palio 1.6 16V

Epaisseur minimale : 
Minimum tickness 4.3 mm.

Poids : 
Weight 10.3 Kg.

Emplacement et définition du marquage : 
Emplacment and definition of the marking Coin inférieur et intérieur droit - anaolo inferiore ed interno destro

Photos des pièces déposées 
Photos of deposited pieces

2

[ W J W f l
PILKINGTON

laminated ^
43R. 00328

OOT233 M22 AS1 
C241  • • * • • 1

0115 009

THIS VO MAY BE USED W ITH 12/01 KS Fédération in t^ itio n a le  deJi%ltomobi!e
dp BlapdCnnet, 2 

:NEVE 15 
1 4 ^ 2 ^ 4  44 00 

Fax S p ^ 4 f 2 2  544 44 50

C opyrlght© 2004 b y  FIA -  AH r ig h ts  re se rv e d
1/1



AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA
COMMISSIONE SP0RT1VA AUTOMOBIUSTICA ITAUANA 

FEDERATION INTEHNATIGNALE DE L’AUTOMOBILE
O roiipe
G roup

-A irrt / Ki  / T ^  A-CMPBrtBMriBmB

H om ologation No

■‘X;‘

; H s s  6  0  2 ‘

HCHE CXDMPŒMEriTAIRE D’HOMOLOGATION EN GROUPE 'N* 
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP 'N '

Véhicule; C onstructeur 
Vehicle: M anufacturer

FIAT AUTO S .p .A . M odèle e t type 
M odel and type

P a lio  1 .6  16V

H om ologation valabie  à  partir du 
H om oiogation vaiid as from

0 1 MARS 1999

IMPORTANT:
La p ré sen te  fiche com porte to u tes inform ations com piém entaires à  ia fiche d 'hom ologation  d e  b ase  Qr. A pour la participation  du véhicule en 
Qr. N. En c a s  d 'inform ation contradic to ire , seu le  l'information figurant sur la  p ré sen te  fiche e st à  p rendre  en  co n sid éra tio n  pour ie Gr. N.

IMPORTANT:
This form includes all the additional Inform ation to  the  basic Gr. A hom ologation form for the  participation of the  vehicle in Gr. N. In the case of 
contradictory  inform ation, only the  inform ation appearing  on the  p resen t form is to be taken  into consideration  for Gr. N.

1. GENERALITES /  GENERAL

103 . C y lin d ré e  1 5 8 0 , 6 6
C y lin d e r c a p a c ity  --------------------------

Cylindrée corrigée 
C orrected cylinder capacity

cm 3

Z  DIMENSIONS. POIDS /  DIMENSIONS. WEIGHT

2 0 1 . P o id s  m inim um  
M inimum  weight

924

2 0 5 . H au teu r m inim um  c e n tre  m oyeu  d e  ro u e  /  
o u v e r tu re  du  p a s s a g e  d e  roue 
M inimum h e ig h t c e n te r  hub  /  
w h eel a rc h  o pen ing

kg

Avant
Front

Arriére
Rear

325

335

2 0 7 . Voie m axim um  a) Avant 
M aximum  tra c k  Front

1420 b) Arriére 
R ear

1410

Fédération Internationale de I'l
2 Chenw 4e Biamtofinet

CH Aéroport

Tél 4400
Fax Spoil: 41 22 544 44 50

Fax Tourlsine : 41 22 544 45 60

mobile



M arque  FIAT AT7T0 S»P«A«
Make — — — — — ^ —

M o d è le
M odel

H o m ologa t ion  No

P a lio  1 .6 16V

a  MOTEUR / ENGINE

3 0 2 . N om bre d e  su p p o r ts  
N um ber of su p p o rts

3 0 8 . V olum e m inim um  to ta l d 'u n e  c h a m b re  d e  co m b u s tio n  
T o ta l m inim um  vo lum e o l a  co m b u s tio n  ch am b er

4 0 ,9 cm 3

3 0 9 . V olum e m in im u m  d 'u n e  c h am b re  d e  c o m b u s tio n  d a n s  la  c u la s s e  
Minimum v o lu m e of a  co m b u s tio n  c h a m b e r  in th e  c y lin d e r head

310 . R apport v o lu m é tr iq u e  m axim um  (p a r ra p p o rt à  l 'u n ité )  10,6 
Maximum c o m p re ss io n  ra tio  (in re la tio n  w ith th e  unit) —

32

:1

3 1 1 . H au teu r m inim um  d u  b lo c -cy lin d re s  
Minimum h e ig h t of th e  cy lin d er block

244 ,8  "" se lo n  dessin  : 
according to 
drawing :

3 1 3 . C h e m ise s  
S leeves

3 1 7 . P iston  
Piston

b) Matériau 
Material

a) Matériau 
Material

alum inium  a l lo y  
le g a  d i  a llu m in io

b) N om bre de  seg m en ts  
Number of rings

c) Poids minimum 
Minimum weight

3 4 ,4d) D istance  de  la m édiane d e  l'axe au som m et du piston 
D istance from g u d g eo n  pin cen ter line to h ig h est point of piston crown

e) D istance (+ /-) en tre  le som m et du piston au  PMH et le plan de joint du bloc cylindre 
D istance (+ /-) betw een the  top ol the  piston at TDC and the  gasket p lane ol the  cylinder block

I) Volume de  l'év idem m ent du piston 
Piston groove volum e

1 + /-0 .5  cm3

cm 3

n

458

+ /-0.1 mm

^  1 ,25  + /-0 .1 5 m m

AA) Piston 
Piston

3 1 9 . V ilebrequin  I) D iam ètre  maximum d es  m anetons
C ran k sh a ft Maximum diam eter ol crank pins

45 ,5

2 3 2 1 . C u la s se
C ylinderhead

c) Hauteur minimum 
Minimum height

1 0 7 , 4
Minimum heigni - ^
from c e n t r a l  to p  p la n  o f  c y l in d e r  head  to  bottom  p la n  o f  c y l ^ d e r  head  

d) Endroit d e  la m esure  j--i n io n e tto  c e n t r a le  s u p e r io re  d é l i a  t e s t a t a  a l  p iano  in f e r i o ] ^  d i  _
W here m easu red dal p i a ^  — —    -hagamwnio------------hêfléralloii liileiiialluiidlu ü« l'Auluinobile

appoggio d é l ia  t e s t a t a  s u l hasamento 2 chemin de Blandonnet
3 2 2 . E p a is s e u r  du  jo in t d e  c u la s s e  s e r ré  1 , 5  + /-0 .2  mm èK A érr> n r,rf

T hickness of t ig h te n e d  c y lin d e rh e a d  g a s k e t ------------------------------------ C H  -  1215 J 5  Aéroport
S U lS S c  

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50 

Fay Tourisme : 41 22 544 45 50



Hom ologation  No

M arqua
M aks

FIAT AUTO S .p .A . Modèlfl
Mod«i

P a lio  1,6 16V r

325. Arbra à cames a) Oiamàira des paliers
Camshaft Oiamatar of bearings

g) Dimensions de la came 
Cam dimensions

Admission
Inlet

Echappement
Exhaust

5 3 , 6  -  5 3 , 2  -  5 2 , 8  -  5 2 , 4  -  2 9 , 9

As

Bs

As

Bs

3 4

4 3

3 4

4 2 , 5

+ 0.1 mm
-  0.5 mm

+ 0.1 mm
-  0.5 mm

+ 0.1 mm
-  0.5 mm

+ 0.1 mm
-  0.5 mm

T ----

326. Distribution 
Timing

a) Jeu  théorique de distribution
Theoretical clearance for valve timing

admission
intake

échappement
exhaust

d) Levée de came en mm (arbre démonté) 
Cam lift in mm (dismounted camshaft) (d a s s m  /  d ra w in g  An. 32S)

ADMISSION /  INTAKE ECHAPPEMENT /  EXHAUST

_0 •
•  ® 2 «  s  •  0 -  ■ •  •• O te

1 ?
c z— ,  — c 0> 0 — C E 
<

E
E 1 E ?  
S E E•  fy c M
•  o  *  d  
m ^

c
— £  
ë  » Ô  ,c «
2 a  - -
e e £ 0
■0 ■D 5  •

- I0.» Ô-2
i  =

E _
E E  E E  
c £ E E
•  M C ^
•2 ?  *  Si
e r  = 4 .«J

c
0 e
11 M 9  ,— = e 
2 Si •  •i. Œ •* a •  = 9
•0 ■o .2 •
C C « s
9  •  Ô —
c  e  
<

E
E E  E ?  
c E g E
e (V 2 CM 
•  0  d
c J  i

c
0 0
Ig a 0  M

2 S  - 2e •  e 9
•CO 5  e

9 »
< “

E
E E  E ?  
e E E E
•  «V c ni
•S S  «  ^
i t  ^  t

0 9 9 0 8 , 5 8 , 5
• 5 8 , 9 + 5 8 , 9 • 5 8 ,4 + 5 8 , 4

• 10 8 , 7 + 10 8 , 7 • 10 8 ,2 + 10 8 ,2
• 15 8 , 3 + 15 8 , 3 - 15 7 ,8 + 15 7 , 8

- 30 6 ,1 + 30 6,1 ■ 30 5 ,6 + 30 5 , 6
• 45 2 ,6 + 45 2,6 - 45 2 ,3 + 45 2 , 3
. 60 0 ,1 + 60 0 ,1 - 60 0 ,1 + 60 0,1
• 75 0 ,0 + 75 0 ,0 - 75 0 ,0 + 75 0 ,0
• 90 0 + 90 0 ■ 90 0 + 90 0

• 105 0 + 105 0 - 105 0 + 105 0

• 120 0 + 120 0 • 120 0 + 120 0

• 135 0 + 135 0 - 135 0 + 135 0

• 150 0 + 150 0 - 150 0 + 150 0

Un décalage de Tensembie des mesures de +/- 2 degrés est accepté.
A shift o f + / •  2 degrees of the w hole m easurem ent J s  a ccep ted  j .— —----------------------------------------------------------------------------------- ----------------------------------- ESfgriiïiïn Tnternatlonala de 1 Automobile _

e) Levée maximum des soupapes
a
s Maximum valve lift Levée maximum 

Maximum valve lift

6

3

Admission /  Intake 9
+ /-0.2 mm

2 Echappement /  Exhaust 8 ,5
+ /-0.2 mm

2 Chemin de Biandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  

Té! : 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50 

Fax Tourisme : 41 22 544 45 50

avec  jeu selon Art. 326.e 
«nth c lea rance  according to Art. 32S.a



H o m o lo g a t io n  No

M a rq u e
M ake

FIAT AUTO S .p .A , M odèle
Model

P a lio  1 ,6 16V

3 2 7 . A d m issio n  
Intake

h) N om bre de re sso rts  par so u p ap e  
Num ber of sp rings per valve

I) C arac té ristiques d es  ressorts : 
Spring characteristics :

S o u s  u n e  c h arg e  de 
Under a  load  of

26,1  -  9 ,5 kg, la  longueur max. du resso rt e st de 
kg, th e  max. length of th e  spring is

33,5  -  27 ,5

kt D iam ètre ex térieu r des re sso rts  29 ,2  -  20 ,  6  + /-0 .2  mm I) Nombre de sp ire s  d e s  re sso rts  6 , 34 “  6 , 9
Externai d iam eter of the  s p r i n g s ------------------------------------------------------------------------------ Number of spring  co ils  —

m) D iam ètre du fil d es re sso rts  3 , 7  -  2 ,4  Longueur libre max. d e s  re sso rts  4 5  -  3 7
Diam eter of spring wire -------      Max. free  length of the  sp rin g s --------------------------

3 2 8 . E c h a p p e m e n t i) Nom bre de re sso rts  par so u p ap e  
E xhaust N um ber of sp rings per valve

k) C arac té ris tiq u es des ressorts : 
Spring characteristics :

S o u s  u n e  c h a rg e  de 
Under a  load of

26,1  -  9 ,5 kg, la lo ngueur max. du resso rt e s t de  
kg, th e  max. length  of th e  spring is

33 ,5  -  27 ,5 m m

I) D iam ètre ex térieu r d es resso rts  2 9 , 2  -  2 0 , 6 -f/-0 .2  mm m) N om bre de  sp ire s  d e s  re sso rts  6 ,3 4  “  ^ ,9
External d iam eter of the  springs Number of sp ring  coils

n) Diam ètre du fil des  resso rts 3 .7  - 2 , 4  + /-0 .1  mm o) Longueur libre max. d e s  re sso rts  45 “ 37
D iam eter of spring  w i r e ---------------------------------------------------------------------- Max. free  length of the  sp rin g s --------------------------

p) D iam ètre de  tuyau terie  en tre  co ilecteu r e t prem ier siiencieux 4 0 x 2 - 5 8 x 1  " i m +/-  S% 
D iam eter of p ipe  betw een m anifold and  first s ilen cer

BB) E c h a p p em e n t com plet 
C o m p le te  ex h au s t system

‘̂ ^ - 4 - 0

3 29 . S y s tè m e  an ti-p o llu tio n  
Anti p o llu tio n  system

») oui
y e s

li

b) Description 
Description

three-w ay c a ta ly t i c  co n v e rte r  -  LAMBDA senso r

Fédération Internationale de rAutomobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296
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M arque
M ake

FIAT AUTO S.peA. M odèle
Mode!

I ^ l i o  1.6 16V

H om ologation  No

n ' - 5  e ' i i

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

602 . E m brayage a) Type d X ^  —' A S e C C O
C lutch  T y p e ---------------------------------------------

d) Olamètre du(des) d isque(s) 
Diameter of the plate(s)

200 + /-2 mm

0 0 )  Em brayage 
Otutch

603 . B oîte  d e  v ite sses  
Q earbox

h) R efroidisseur d'huile 
Cil cooler

Type
Type

604. B otte d e  tra n s fe r t  /  d iffé ren tie l cen trai : 
T ran s fe r  box  /  c e n tra l  d ifferen tia l :

e) Répartition du couple : e t)  Avant
Torque d istribution : Front

e2) N om bre de  d en ts  : 
N um ber of tee th  :

Arriére
Rear

0  Type de lim itation de différentiel central 
Type of cen tral differential limitation

g
60S. C o u p le  final 

F inal d riv e

d) Type de lim itation de 
différentiel 
Type of differential 
limitation 

f) R efroidisseur d ’huile 
Cil cooler

Type
Type

A vant /  F ron t A rriére  /  R ear

F M ératInn  iotnimatlnnalr» rip l'Aiitnmnhilp
2 Chemin rit? Blandonnet
CatB Poeta la 288

CH -1215 GENEV'E 15 Aéroport 
S U IS S E  
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H om olo g a t io n  No

M a rq u e  FXAT AUTO SaPeA» M o d è le
M ake  — Model

P à lio  1 .6  16V

M - 5 6 f 2

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

7 0 2 . R e s s o r ts  h é lic o ïd a u x  
H elical sp r in g s

a) Matériau 
Material

A vant /  Front A rrié re  /  R ear

s t e e l  -  a c c ia io s t e e l  -  a c c ia io

7 0 3 . R e s s o r t s  à  lam e s 
Leaf sp rin g s

a) M atériau d e  lam e m aÿresse  
Material of main leaf

M atériau  de  2èm e lam e 
M aterial of 2nd leaf

M atériau  de Sèm e lam e 
Material of 3rd leal

M atériau  de  4èm e lam e 
Material of 4th leaf

M atériau  de  Sèm e lam a 
Material of 5th leaf

M atériau d e  lam e auxiliaire 
Material of auxiliary leaf

A vant /  Front A rrié re  /  R ear

7 0 4 . B a rres  d e  to rs io n  
T o rs io n  b a rs

c) Matériau 
Material

A vant /  Front A rrié re  /  R ear

Fédération Internationale de i'Automobiie 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
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H om o lo g a t io n  No

M arqua
Make

FIAT AüTO Sap.A. M o d è le
M odel

P a lio  1 ,6  16V
M -  5 6 0

7 0 6 . S ta b il is a te u r  
S tab ilise r

a) L ongueur elficace 
Effective lengtfi
T o ta l le n g th

b) D iam ètre efficace 
Effective d iam eter

c) Matériau 
Material

A vant /  Front A rrié re  /  R ear

mm +/-1%

1128
20

1025
l y  m m

s t e e l  -  a c c ia io S te e l  -  a c c ia io

XI) D essin ou pfioto du stab ilisa teu r avant 
Drawing or pfioto of front stabiliser

XI) D essin ou photo  du  s tab ilisa teu r arriére 
Drawing or photo  of rear stabiliser

930

1128

1025

Sd

Fédération Internationale de l'Automobile 
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M a rq u e
Make

FIAT AUTO S.peA. M odèle
Model

P a lio  1 .6  16V

H o m o lo g a t io n  No

M - 5 6 0 2

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

8 0 1 . R oues 
W heels

a) Diamètre 
D iam eter

b) Largeur 
Width

A vant /  Front A rriè re  /  R ear S e c o u r s  /  S p a re

13 13 « 13

33 0 ,2 m m 330 ,2 m m 330 ,2

5 5 N 5

127 m m 127 m m 127 ^

8 0 2 . E m p la c e m e n t d e  la  ro u e  d e  s e c o u rs  b e h i n d  r e a r  SeSffc 
L o ca tio n  of th e  s p a re  w heel -------------------------------------------

-  d ie t r o  11 s e d i l e  p o s te r io r e

EE) R oue d e  s e c o u rs  d an s  son  em placem en t 
S p a re  w heel in its location

1 0

Fédération internationale de l'Automobiie 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 
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M a rq u a  p j^T  AUTO SaPaA.
Maka ------

M odéla
Modal

f t i l io  1a6 16V

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

H o m o lo g a t io n  No

N - 5 6 0 2

901 . In té riau r 
Intarior

c) Climatisation 
Air conditioning

Oui p̂̂ n O p tio n a l

d) S iég as 
S aa ts

d1) Typa d as  a i ig a s  a rriéra  
Typa of raar sa a ts

bench w ith  s p l i t  f o ld  -  panch ina  con s e d i l e  d iv is o

d2) A ppu ia-tita  
H aadrast

A vant /  Front

y a s

A rriérti /  R ear

j>rfn O p tio n a l

d4) S iège arriè re  rabattable 
Rear se a t can  be folded

O U I

y es

a) Piaga arriéra 
Raar iadga

oui
y as

»i) Matériau p l a s t i c  board  -  p an n e llo  d i  p l a s t i c a
Matarial —------------------ —_________________________________________________

002. Extérieur 
Exterior

n) Essuia-giaca arriéra 
Raar wiper

(hii jKfn O p tio n a l

11
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Groupe

Group N

Homologation N°

N - 5602

Extension N

0 î /  0 I ET

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive  du type /  Sporting evolu tion  o f th e  type

ET Evolution norm ale du type /  Norm al evolu tion  of th e  typ e

VF V ariante d e  foum iture /  Supp ly  variant

VO V ariante option / Option variant

VP V ariante d e  Production /  Production variant

ER Erratum /  Erratum

Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 

Model and type

Homologation valable à  partir du 
Homologation valid as from

FIAT AUTO S.P.A.

Palio 1.6 16V

0 1 DEC. 200?

1. GENERALITES/GENERAL

103. Cylindrée

Cylinder capacity  1596,09

3. MOTEUR/ENGINE

308. Volume minimum total d 'une cham bre de com bustion 

Otai minimum volum e of a com bustion  cham ber A lA . cm-'

309. Volume minimum d 'une cham bre de com bustion  d an s  la cu lasse  

Minimum volum e of a com bustion cham ber In the cylinder head 32 cm-'

310. Rapport volum étrique maximum (par rapport à l'unité) 
Maximum com pression  ratio (In relation with the unit) 10.65

311. H auteur minimum du bloc-cyllndres 
Minimum height of the cylinder block 246.2 mm

1

selon dessin 
according to 

drawing :

S '*

1/5

Fédération Internationale de j'Automobile 
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M arque

Make

Homologation N'

FIAT AUTO S.p.A.
M odèle

Model Pallo 1.6 16V N - 5602

Extension N°

0 1 / 0 1  ET
317. P iston 

Piston

b) Nombre de segments 
Number of rings

a) Matériau 
Material alliage d'aluminium - leqa di alluminio

c) Poids minimum 
Minimum weight 358

d) Distance de la médiane de i'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown 28.65 +/- 0.1 mm

e) Distance (+/-) entre ie sommet du piston au PMH et le pian de joint du bloc cylindre
Distance (+/-) between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinder block - 0.25

f) Volume de l'évidemment du piston 

Piston groove volume 3 .6

AA) Piston 
Piston

+/- 0.15 mm

+/- 0.5 cm^

9394 
319. Vilebrequin

Crankshaft
I) Diamètre maximum des manetons 

Maximum diameter of crank pins 45.5

322. E paisseu r du joint de cu la sse  serré
Thickness of tightened cyllnderhead gasket 0.5 +/- 0.2 mm

2/5

Fédération Internationale de I'Automob 
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M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.
M odèle

Mode!

H om ologation^

Pallo 1.6 16V N - 5602

Extension N°

325. Arbre à cam es : 
C am shaft :

a) Diamètre des paliers 
Diameter of bearings 53.6 - 53.2 - 52.8 - 52.4 - 29.9 mm

g) Dimensions de la came 

Cam dimensions 

*** Voir Pag. 5 - Vedi oao. 5

Admission A =

Inlet B =

Echappement A = 

Exhaust B =

34.0

42.5

35.0

43.0

+ 0,1 - 0.5 mm 

+ 0,1 - 0.5 mm 

+ 0,1 - 0.5 mm 

+ 0,1 - 0.5 mm

î
A

.1 ~ T ------

326. D istribution : a) Jeu théorique de distribution
Timing : Theoretical clearance for valve timing

d) Levée de cam e en mm (arbre démonté)
Cam lift in mm (dismounted camshaft) (dessin /  drawing Art. 325)

admission
intake

échappement
exhaust

ADMISS ON / INTAKE ECHAPPEMENT/ EXHAUST

Angle de 
rotation 

en degrés / 
Rotation 
angle In 
degrees

Levée en mm 
(+/- 0.2 mm) / 

Lift in mm 
(+/- 0.2 mm)

Angle de 
rotation 

en degrés / 
Rotation 
angle in 
degrees

Levée en mm 
(+/- 0.2 mm) / 

Lift In mm 
(+/- 0.2 mm)

Angle de 
rotation 

en degrés / 
Rotation 
angle in 
degrees

Levée en mm 
(+/- 0.2 mm) / 

Lift in mm 
(+/- 0.2 mm)

Angle de 
rotation 

en degrés / 
Rotation 
angle In 
degrees

Levée en mm 
(+/- 0.2 mm) / 

Lift in mm 
(+/- 0.2 mm)

0 8,5 8,5 0 8,0 8,0

- 5 8,4 + 5 8,4 - 5 7,9 + 5 7,9

- 1 0 8,2 + 10 8,2 -10 7,7 + 10 7,7

- 15 7,8 + 15 7,8 - 15 7,2 + 15 7,2

- 3 0 5,6 + 30 5,6 - 3 0 5,0 + 30 5,0

- 4 5 2,3 + 4 5 2,3 - 4 5 1,6 + 45 1.7

- 6 0 0,1 + 60 0,0 - 6 0 0,0 + 60 0,0

- 7 5 0,0 + 75 0 - 7 5 0 + 75 0

- 9 0 0 + 90 0 - 9 0 0 + 90 0

- 1 0 5 0 + 105 0 - 1 0 5 0 + 105 0

- 120 0 + 120 0 -1 2 0 0 + 120 0

Un décalage de l'ensemble des mesures de +/- 2 degrés est acc 
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement is accepte

ept
d.

é.

e) Levée maximum des soupapes 
Maximum valve lift

Levée maximum 
Maximum valve lift

A dm ission / Intake 8,5 +/- 0.2 mm

Echappem ent / E xhaust 8,0 +/- 0.2 mm

3/5

avec jeu selon  Art. 326a 

with clearance according té^dÇ.^âîiéS' IntsmOtiOnolB d61 Automo!
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M arque

M ake FIAT AUTO S.d.A.
M odèle

Mode! Pailo 1.6 16V

327. A dm ission h) Nombre de ressorts par soupape 
intake Number of springs per valve

I) Caractéristiques des ressorts : 
Spring characteristics :

Sous une charge de 
Under a load of 3 0 .1

kg, la longueur max. du ressort est de 
kg, the max. length of the spring is

k) Diamètre extérieur des ressorts
External diameter of the springs 2 8 .9 6

m) Diamètre du fil des ressorts
Diameter of spring wire 4 .4 3  X 3 .5 4

+/- 0.2 mm

+/- 0.1 mm

3 4 .6 2 mm

n) Longueur libre max. des ressorts 
Max.free length of the springs

_H om ologation^

N - 5602

Extension N°

0 1 / Ol E T

I) Nombre de spires des ressorts 
Number of spring coils _L 1

4 3 .2 7 mm

328. Echappem ent i) Nombre de ressorts par soupape 
E xhaust Number of springs per valve

k) Caractéristiques des ressorts : 
Spring characteristics :

Sous une charge de 
Under a load of 3 0 .1

kg, la longueur max.du ressort est de 
kg, the max. length of the spring is

I) Diamètre extérieur des ressorts 
External diameter of the springs

n) Diamètre du fil des ressorts 
Diameter of spring wire

2 8 .9 6

4 .4 3  X 3 .5 4

+/- 0.2 mm

+/- 0.1 mm

3 4 .6 2 mm

p) Diamètre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux 
Diameter of pipe between manifold and first silencer

m) Nombre de spires des ressorts 
Number of spring coils _ L 1

o) Longueur libre max. des ressorts 
Max. free length of the springs

5 8  mm +/- 5%

4 3 .2 7 mm

BB) Echappement complet 
Complete exhaust system

( tolerance +/- 5 % ) 
^Jolleranza_^/-_5_2^

329. Systèm e antl-pollutlon 
Anti-pollution system

b) Description 
Description

a) M  out n  non
yes no

Convertisseur catalytique 

Convertitore catalitico

Sonde LAMBDA ( 2 ) 

Sonda LAMBDA ( 2 )

4/5
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____________ Homologation N
M arque M odèle

Make FIAT AUTO S.p.A. Mode! PaMo 1.6 16V N - 5602

Extension N°

0 î / 0 1 ET

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

3. MOTEUR • MOTORE

325. Arbre à ca m es - Albero a cam m e

g) D im ensions de la cam e ( tolerance : + 0,1 / - 0,5 )
Dimension! délia cam m e { tolleranze : + 0,1 / - 0,5 )

- L'écartement du valeur théorique par toierance de fabrication doit être le m em e pour 
le s  d im ensions A et B, dans le respect du valeur de la levée maximale de la soupape  
à l'article 326.
Lo scarto dal valore teorico sec o n d e  le tolleranze di fabbricazione d eve e sse r e  lo s te s s o  
per entranbe le dim ension! A e B, nel rispetto del valore indicante I' alzata m assim a délia 
valvola all'articolo 326.

. .-i if-.teriiQiionale de l'Automobile 
2 chemin de Blandonnet 

CH-1215GENEVE15 
Tél.: 41 22 5444400 

r.ox Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOM OBILE

Homologation N°

Groupe

Group N

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

N - 5602

Extension N

0 2 /  0 2 ET

ES Evolution sportive du type /  Sporting evolution  o f th e  type

ET Evolution norm ale du type /  Norm al evolu tion o f th e  type

VF V ariante d e  fourniture /  Supp ly  variant

VO V ariante option / Option variant 

VP V ariante d e  Production /  Production variant 

ER Erratum /  Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 
Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

FIAT AUTO S.p.A. 

Palio 1.6 16V

-  0 I HARS 2003- - - -

Page or ext.
Article Description

8.

801.

TRAIN ROULANT ■ PARTI ROTANTI

- R oues 
Ruote

801. Roues 
W heels Avant / Front Arrière / Rear S ecours / Spare

a) Diamètre 
Diameter

1 4  - 1 4  " 1 4  -

3 5 5 ,6  mm 3 5 5 ,6  mm 3 5 5 ,6  mm

b) Largeur 
Width 5 ,5  " 5 ,5  " 5 ,5  "

1 3 9 ,7  mm 1 3 9 ,7  mm 1 3 9 ,7  mm

1/1
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